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ATULLJOS
LOUCAS

[ABRICAS ALELVIA

AVEILIRO SOCI[DADE PORTUGUESA DO AR LIOUIDO

LISBOA PORTO

COIMBRA=FUNCHAL
: BEFOBITOS: OMNTA-DELGADA

autamvm camices E 5

MERCEDES-BENZ

UMA CONSAGRADA MARCA ALEMA QUE
CONSTITUI UMA GARANTIA DA MAIS ELEVADA
QUALIDADE E SUPERIOR EFICIENCIA
EM TODOS OS GENEROS DE TRANSPORTES

RUA DE STA. CATARINA, 160-168— PO RTO

| ‘ AVENIDA DA LI_BERDADE. 295-41—LISBOA
‘ Av. FERNAO DE MAGALHAEsS, 70-78— COIMBRA

/@pm:jentﬂnfw
C. SANTOS L ) ,.\ AGENTES EM TODO O PAIS




AGUA DA BELA VISTA

N ATURAL
em garrafdes, garrafas de litro e 1/2 litro

GASEIFICADA
em garrafas de 1/4

DISTRIBUIDORES GERAIS :

= A MARCA MAIS ANTIGA
ARTUR PAIVAr LDA e A MAIS MODERNA FABRICAGAO
R. D. DOMINGOS JARDO, 17-A : =A MELHOR QUALIDADE
Tel. 84 24 74 e O MENOR CUSTO
LISBOA

EXPLOSIVOS TRAFARIA

5 A. R. L.:

PRIVILEGIOS NOBEL -E CHEDDITE b o ® : SEDE E FABRICAS NA TRAFARIA

FABRICANTES DE EXPLOSIVOS INDUSTRIAIS

(AMONIACAIS SENSIBILIZADOS, DINAMITES CORRENTES E ESPECIAIS,
GELATINAS EXPLOSIVAS E EXPLOSIVOS CLORATADOS)

DETONADORES PARA MINAS <EXTRA»
POLVORAS DE CAGA SEM FUMO «P. S. B. PROGRESSIVA»

RAsTILHOS NACEONAIS E ESTRANGEIROS, GARANTIDOS PELO NOSSO LABORATORIO, EXPLOSORES,
GALVANGMETROS. iCORDAO DETONANTE, ALICATES E TODOS OS ACESSORIOS PARA MINAS E PEDREIRAS

1
Sede & Fdhricas: TRAFARIA — Telefones: Trafaria 049 8 06-0499 36
Escritdrrio em LISBOA: H. da Prata, 81, 3.°— Telefones: 22663-367773




TERMAS DE MONFORTINHO

- HOSPEDE-SE
NO

HOTEL FONTE SANTA

Aberto de 1 de Setembro a 30 de Novembro

TELEFONE - MONFORTINHO 4 E 28

GRANDE PENSAO-CLUB

R. MOUZINHO DE ALBUQUERQUE, 10
AGUAS CORRENTES EM TODOS
OS QUARTOS
QUARTOS COM CASAS DE BANHO
PRIVATIV AS

ESMERADO SERVIGCO

DE

RESTAURANTE

TELEF. 4 6122 NAZARE

Nas
TERMAS DE LUSO

Especialmente indicadas no tratamento do Artritismo,
das Doencas dos Rins e da Hipertensao
dotadas de Balnedrios Modernos, com Emanatério,
encontra o

- GRANDE HOTEL DAS TERMAS,

um hotel de 1.2 classe, que lhe oferece todas as comodi-
dades, com banho e telefone em todos os quartos, e ainda

A MAGNIFICA PISCINA MONUMENTAL,

o Casino, o Ténis, os deslumbrantes panoramas,
o ar da serra e a frescura do arvoredo
Servidas pelas principais estradas e caminhos de ferro,
estdo recomendadas para:

TRATAMENTO — REPOUSO
RECREIO — TURISMO

1 pE JuNHO A 31 DE OUTUBRO

TERMAS DE MONTE REAL

ESTANCIA DOS EPATICOS
E INTESTINAIS

HOTEL MONTE REAL

O MAIOR E MELHOR DA ESTANCIA

PENSAO PENINSULAR

(1.4 ELASSE]

RUA BEERNARDO LOPES, 35
(a 50 metros do Casino ¢ a 100 da Praia)

Agua corrente quente e fria em todos os quartos

SERVICO DE RESTAURANTE
Proprietério: ANTONIO AUGUSTO SIMOES

TELEF. 22320 FIGUEIRA DA FOZ




CASAS FORNECEDORAS

DO

NA

RUA DOS JERONIMOS

FABRICA CERAMICA

VIUVA LAMEGO, L

FUNDADA EM 1848

Sede — Largo do Intendente, 25— LISBOA
Telefone 414 01

Agente no Porto— JOSE CUNHA —Rua Formosa, 26
Telefone 23707

AZULEJOS — VASDS — LOICAS DECORATIVAS

CARDOSO & VINHAL, L.°A

FABRICANTES DE
MOBILIARIO EM TODOS OS ESTILOS

Calcada Salvador Correia de Sa, 40
LISBOA Telefone 300 84

HOTEL DA TORRE

PRODUTOS DE BORBRACHA

A MAHRCA MAIS CONHECIDA EM PORTUGAL
TUBOS PARA VARIAS APLICACOES, CALCADO, CORREIAS
DE TRANSMISSAO E TRANSPORTADORAS, ARTIGOS PARA
HIGIENE E MEDICINA E OUTROS PARA A INDUSTRIA
COLCHOES, ALMOFADAS E ENCOSTOS
DE BORRACHA CELULAR ¢ESPUMAY»

Execugio de todos os artigns mediante amostra ou desenhao

SOCIEDADE INDUSTRIAL DE BORRACHA, LDA.

Rua Joso de Deus (Edificio préprio)
Telefs. 9310 47 e 9310 48 — Telegr. BISFICA
VENDA NOVA (AMADORA)
[ ]
OS ARTIGOS COM A MARCA <BIS»

IMPOEM-SE PELA SUA SUPERICRIDADE

MOLAFLEX
MOLAS FLEXIVEIS, L2 5. Jodo da Madeira

0 COLCHAQO DE SONHO FEITG PARA DORMIR E SONHAR
CARCASSAS PARA ESTOFADORES
MOLAS PARA TODOS OS FINS

Molas de accdo, de compressdo, de torsao e de seguranca

AGENTE EM Lissoa: ABILIO MOURAO
Rua D. Jodo V, 6-A c/v., 2 — Telefone 68 37 91

PENSAO DISTINTA

2, cLASSE

Primorosas instalacSes em prédio de luxo e Quartos
com &gua quente e fria e Aquecimento ceniral e
Sala de wisitas e Excelente cozinha
e Optimo ambiente o
PRECOS ESPECIAIS PARA LONGA ESTADIA
Avenida Duque de Loulé, 20, 3.° (Elevador)
Telefones 50361 e 44316 — LISBOA

SERRALHARIA, LATOARIA E CAIXOTARIA

Fabrico de todos os maquinismos em aco inoxi- Q\O

dével e chapa de ferro estanhado para ?\\%E\

as industrias de laclicinios e E\D

confeitaria. \_"h

ot P

WO
Depésitos de qualquer tipo — cubos

At

TELEF. 37

e tubagens para fintos, efc., elc.

VALE DE CAMBRA




HOTEIS, PENSOES E RESTAURANTES

QUE REVISTA TURISMO RECOMENDA

HOTEL MAIA

0 mais préximo da Biea Termal

Telef. (P.P.C.) 7219 GERES (Portugal)

HOTEL BEIRA-RIA

Magnifieas instalacoes

Telef. 6 COSTA NOVA DO PRADO

HOTEL CIDNAY

Servico de primeira ordem — Aberto todo o ano

Telef. 6 SANTO TIRSO

HOTEL ALIANCA

Instalado num antigo solar portugués

Telef. 22036 VIANA DO CASTELO

HOTEL DE S. VICENTE
Aberto de 15 de Junho a 30 de Setembro

Telef. 3 TERMAS DE S. VICENTE

ARCADA HOTEL

No centro da cidade — Bom servico de mesa

Telef. 78 AVEIRO

HOTEL BOA VISTA

Centro do parque e préximo das termas

ANADIA

CURIA Telef. 205

HOTEL COSTA

Classificado pelo Conselho Nacional de Turismo

Telef. 5 CALDAS DE AREGOS

GRANDE HOTEL DE CALDELAS
0O segundo Hotel da Estidncia

Telef. 6614 CALDELAS

HOTEL DA PRAIA DO SOL

Optimas instalacdes

Telef. 12 COSTA DA CAPARICA (Praia de Sol)

HOTEL BOAVISTA
O preferido pelas familias estrangeiras
' Esplanada do Castelo

Telef. 720083 FOZ DO DOURO

HOTEL CENTRAL

Recomendado pelo Automédvel Clube de Portugal

R. Guilherme de Azevedo Telef. 8 SANTAREM

HOTEL DE BRAGA
Magnifica situacdo— O melhor de Braga

Telef. 2093/4 (P.P.C.) BRAGA

HOTEL DO PESO

0 melhor da Estancia

Telef. 7 PESO (Melgaco)

HOTEL ROCHA

Magnifica situacio — Todo o conforto

Telef. 56 PESO (Melgacgo)

HOTEL DE TURISMIO DE ABRANTES
Um Hotel com todo o conforto moderno de concepcio
inteiramente nova em Portugal

Situacio deslumbrante numa das mais belas
regides turisticas

HOTEL NUNES

Recomendado pela Soc. Prof. de Portugal, Aut. Clube de
Portugal, Clube dos 100 & hora, ete.

Telef. 098033 SINTRA

HOTEL AGUAS DE MELGACO
«RANHADA>»
Situado no melhor local da Estédncia

Telef. 62 . PESO (Melgaco)




PENSAO RESTAURANTE «0S MANUEIS»
(2.* classe)

Servico de mesa redonda e A lista
EVORA

PENSAO RIBA-COA
(2.% classe)
Aposentos confortiveis — Cozinha regional

Telef. 2861 Telef. 36 FIGUEIRA DE CASTELO RODRIGO
PENSAO AVENIDA PENSAO RESTAURANTE «CARVALHO»
(L. classe) (1.* classe)
Magnifica situacio — Precos acessiveis Situacdo admirdvel — Servigo modelar
Telef. 36 YIDAGO Telef. 12 8. MARTINHO DO PORTO

PENSAO RESTAURANTE «LUSITANO»

Optimos quartos — Esnierado servigo de mesa

Aven. Emilio Navarre, 187 Telef. 3042 VISEU

PENSAO RESTAURANTE «IMPERIO»

0O melhor Restaurante da Provincia

Telef. 184 CHAVES

PENSAO BEIRA MAR
(2. classe)
Optimos alojamentos — Especialidade em mariscos

Campo do Castelo, 62 Tel. 2163 VIANA DO CASTELO

PENSAQC ROCHA
(1.* classe)
Recomendado pela Soc. Prop. de Portugal e A.C.P.

Rua D. Nuno Alvares Pereira Tel. 91 BEJA

PENSAO RESTAURANTE «O LIDADOR»
(2.* classe)
Admiraveis quartos — Todo o conforto

Rua dos Infantes, 3 Telef. 734 BEJA

PENSAO RESTAURANTE «FLUMINENSE»

A melhor cozinha regional

Rua Luis Jicome, 12-15 Tel. 2551 VIANA DO CASTELO

PENSAC CARVALHEDA

PENSAO LISBONENSE

(2.* classe) (2." classe)
Quartos confortaveis — Optimo servico de mesa Primoroso servico de mesa
R. Heliodore Salgado, 53 a 57 Tel. 74 TORRES VEDRAS Rua Everard Telef. 3262 TOMAR
PENSAO BRAGANCA PENSAD BALTAZAR
A mais bem situada — Tratamento esmerado A melhor das Termas
Telef. 7311 TERMAS DE S. PEDRO DO SUL Telefs. 7231-7220 GERES

HOTEL DA PRAIA

Piscina privativa com as dimensdes internacionais

PENSAO MODERNA
(1.* classe)

Maravilhosa situacfio — Instalacdes magnificas

Telef. 2082 FIGUEIRA DA FOZ Telef. 23 BRAGANCA
HOTEL PORTUGAL PENSAO DEMETRIO
Admirdavel panorama sobre o Douro Instalacbes modernas
Rua Dr. Calado, 16 (Bairro Novo)
Telef. 12 CALDAS DE AREGOS Telef. 2385 FIGUEIRA DA FOZ
PENSAQO RESTAURANTE «RIO LIMA» PENSAO AVEIRENSE
Precos e iai iajant (2.* classe)
? ST S IRaRES Bela situacdo — Optimas instalacdes
Av. de Camdes, 2 e 3 Tel. 2293 VIANA DO CASTELO Telef. 360 AVEIRO




CASA DA ALAMEDA

(1.* classe)
Optimas instalagées — Conforto moderno
Alameda Dr. Oliveira Salazar

Telef. 44 ALBERGARIA-A-VELHA

HOTEL AVENIDA

Situacdo admirivel

R. Miguel Bombarda (frente ao Rossio) Tel. 2263 VISEU

COIMBRA PENSAO

No centro da cidade — Aberta todo o ano

R. da Alfandega, T Tel. 2312 FIGUEIRA DA FOZ

PENSAO RESTAURANTE «AVIZ»

Optimos quartos — Especialidade em mariscos

Telef. 53 PENICHE

PENSAO CENTRAL
Magnificos quartos — Optimo servico de mesa
Largo Conselheiro Amadeu Pinto

Telef. 13 CALDAS DE AREGOS

PENSAO IRMAOS UNIDOS

Mantém a tradicdo de bem servir os seus clientes

Telef. 2562 CALDAS DA RAINHA

PENSAO CENTRAL
(L.* classe)
O maior conforto — Excelente servico de mesa

Telefs. 22442 (P.P.C.) LEIRTA

PENSAO VINTE E UM

A melhor da cidade — Optimos quartos

Telef. 21 PORTALEGRE

PENSAO JAIME
(2." classe)
Inconfundivel servico de mesa — Optimos aposentos

Telef. 273 CHAVES

PENSAO CENTRAL

Optimo servigo de mesa — Bons gquartos

Praca Raimundo Soares, 15 Tel. 122 ABRANTES

PENSAO RESTAURANTE «CENTRAL»
(Retiro)
Num dos locais mais pitorescos

BOM JESUS BRAGA

Telef. 2857

AVENIDA PENSAOQ
(1.* classe)
Quartos confortaveis — Esmerada cozinha

R. Dr. Correia Mateus, 30 Tel. P.P.C, 22416 LEIRIA

CENTRAL PENSAO

Esmerado tratamento

R. Bernardo Lopes, 36 Tel. 2308 FIGUEIRA DA FOZ

PENSAO MAIAL
(1L.* classe)
A melhor situada — Aberta todo o ano

Telef. 66223 CALDAS DA FELGUEIRA

PENSAO GIL

Optima situacio — Esmerado tratamento

PENSAO «OCEANO»

Ambiente acolhedor — A mais bem situada

Telef. 4 COSTA NOVA DO PRADO Telef. Cabine 2 PRAJA DE SANTA CRUZ
PENSAO LUSA PENSAO ALBUFEIRENSE
(2* classe) Tratamento familiar — Impecivel servico de cozinha
A mais recomendivel pela sua situacgéo
Telef. 7 LUSO Telef. 76 ALBUFEIRA

PENSAO AVENIDA
Optimos quartos
Recomendado pelo esmerado servico de mesa

VIDAGO

Pensdo Restaurante ESTRELA DO PORTINHO

Especialidade em marisco do Rio Sado
PORTINHO DA ARRABIDA

Telef. 028928 AZEITAO - SETUBAL




Grande Pens3oc Continental MACHADO

A maior e mais bem situada

ESPADARTE

Pensio — Bar — Restaurante

(1.* classe)
Telef. 65123 CALDELAS Telef. 029189 SESIMBRA
PENSAO EUROPA HOTEL AVENIDA
Bons quartos — Boa comida Magnificos aposentos — Optimo servico de mesa
Praca Dr. Manuel! Arriaga, 23 Tel. 106 NAZARE Telef. 10 VIDAGO
ESTALAGEM DE SANTA MARIA ESTALAGEM DA RAPOSA
Espléndidos quartos — Optimo servico de restaurante (1" classe)
Primoroso servico de Bar
Telef. 130 VILA DA FEIRA Telef, 098161 SINTREA

CASA «A BRASILEIRAY»

Bons quartos — As mais saborosas caldeiradas

R. Tenente Resende, 47 Tel. 338 AVEIRO

ESTALAGEM DE SARNTA MARIA

Instalada numa antiga fortaleza da Serra da Arrabida

Telef. 0258907 PORTINHO DA ARRABIDA

RESTAURANTE «GARRAFAO»

Esplanada — Aberto todo o ano

Telef. 693 LECA DA PALMEIRA (LEIXOES)

GRANDE CAFE PORTUGAL

Precioso servico de café, restaurante e pastelaria

Telef. 2860 EVORA

RESTAURANTE RIBATEJO

Restaurante — Cervejaria — Pastelaria

R. Guilherme de Azevedo, 5 Tel. 30 SANTAREM

CAFE RESTAURANTE ROYAL

Excelente servico de mesa — Optimos cquartos

Rua da Paz, 1 a 5 Telef, 2346 VISEU

RESTAURANTE ALENTEJANO

Servico A lista e mesa redonda

Rua Dugue de Beja Telef. 149 BEJA

Restaurante © MELHOR DO RMUNDO

Espléndido servico de mesa — Cozinha regional

Rua 31 de Janeiro, 19-21 Telef. 241 PORTALEGRE

RESTAURANTE SAMEIRO

Privilegiada situacdo para repouso

Telef. 3214 BRAGA - Sameiro

HOTEL UNIVERSAL

Dos mais antigos da Cidade

R. Miguel Bombarda, 58 Tel. 2115 FIGUEIRA DA FOZ

CASA PRIMAVERA

Esmerado servico de cozinha
Pensio - Restaurante
Rua dos Pescadores (junto a Praia)

Telef. 040077 COSTA DE CAPARICA - Praia ‘do Sol

CAFE RESTAURANTE JANELAS VERDES

Recomendado pelo seu primoroso servigo de Cozinha

Rua de Aveiro, 37-39 Telef. 206 VILA REAL

A «CARAVELA) - _«
PENSAO -
Esmerado Servico

R. Dr. Oliveira Salazar, 16 Telef. 149 T LAGOS

ESTALAGEM LIDADOR
_ ABERTA TODO O ANO

Telef.' 109 MOREIRA DA MAIA




T U R 1 8 M o Slimério——-

PUBLICAGAD TRIMESTRAL

DIRECTOR E PROPRIETARIO

ANTONIO BERNARDING PARDAL MAIS UM ANIVERSARIO
DR. A. VIEIRA SANTOS - Aspectos de Lisboa

i ke DA PRACA DO COMERCIO A SANTA CLARA

R. DO LORETO, 4, 2.0 @ TELEF. 2 8618
LIiIsBEOA :
Amizade Luso-francesa

O “CRISTO DAS TRINCHEIRAS” VEIO PARA PORTUGAL

Uma obra-prima de iluminura portuguesa
O MISSAL DE ESTEVAM GONCALVES

Iniciativas que interessam ao Turismo

O CAMPEONATO DO MUNDO DE CACA SUBMARINA

Aspectos do folclore nacional
O GRUPO FOLCLORICO DE S. MARTA DE PORTUZELO

PRAIAS E TERMAS — Conjunto de maravilha

FIGUEIRA DA FOZ — Rainha das Praias de Portugal
ESPINHO — Capital da Costa Verde

FIGUEIRO DOS VINHOS — Maravilhosa Estancia de Turismo
MATOSINHOS — Regiao privilegiada

Espec®
amero . Prdius O MUSEU MALHOA
dicado a Industria Holgleira
deTermdS- OUVINDO ALVARO GUIMARAES
e Z
PRAIA DA ROCHA-VILA REAL DE SANTO ANTONIO—
CASTELO BRANCO-VILA NOVA DE FAMA-
LICAO — ALMADA — MONTEMOR-O-NOVO — CALDELAS —
SETUBAL, ETC., ETC.
MAGAZINE ®» ARTES & LETRAS »
PAGINA FEMININA ®* GASTRONOMIA
Com @ colaboragan literdria de-
Acdcio Neves, K. de Pimentel Teizeira, Gue-
ANO XXII—11 SERIE~N.° 10 des de Amorim, J. Figueiredo, Jayme Duarte

de Almeida, Luisa Maria, Manuel Martinho,
Dr. Seabra Canceln, Vasco Callizto, ete., e
artistica de Duarte de Almeida e Carlos Mi-
Composto e impresso nas oficinas graficas de guel.

GOMES & RODRIGUES, LDA.
RUA ENG. VIEIRA DA SILVA, 12-B — LISBOA

ABRIL-JUNHO DE 1958 — PRECO 20§00
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Mais um aniversdrio

OM este ntmero, revista TURISMO completa 22 anos de
existéncia. Poucas vezes se poderad dizer com tanta pro-
priedade que esses 22 anos correspondem a outros tantos

de Turismo, no mais puro sentido da palavra, posto que, durante
esse periodo ja longo, ndo ha recanto de Portugal, por mais remoto,
que revista TURISMO ndo tenha visitado, ndo ha beleza nacional,
por menos conhecida, que nfo haja sido exaltada nas suas paginas,
ndo hi empreendimento, por mais modesto, que se nao tenha
registado e aplaudido — a todos se levando aquele incentivo que
é parte integrante de toda a realizacio turistica.

. Voz que se ergueu antes de todas, revista TURISMO; cons-
ciente das suas responsabilidades, pode tranquilamente olhar o
futuro porque tem a consciéncia do dever cumprido e se acha
firmada num passado de intenso labor onde as etapas felizes se
sucedem para constituir uma cadeia que por vezes atravessou
as fronteiras patrias — primeiro para levar bem longe o nome
de Portugal, depois para trazer aos portugueses o conhecimento
de regioes estranhas, assim se estabelecendo elos de um vigor
cimentado na melhor interpretacdo da palavra TURISMO  que,
desde a primeira hora é, mais que um titulo, o verdadeiro Norte
para onde tém convergido todos os nossos esforcos.

Nascida numa altura em que o turismo quase apenas se
devia a iniciativa particular, quando as ideias e os empreendi-
mentos surgiam igolados e sem o amparo que hoje tém, num
tempo em que tudo era ainda turisticamente dificil, revista
TURISMO tem a grata certeza de em alguma coisa haver contri-
buido para a obra que foi possivel realizar. Por isso, os 22 anos
que passaram sobre 03 nossos primeiros passos sfo, para nos,
motivo de justificado orgulho e absoluta satisfacao.

E isso nos basta porque

... ndo é prémio vil ser conhecido
Por um pregdo do ninho meu paterno.

11
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ARA todos quantos sabem apreciar as infini-
tas belezas naturais e as belas criacdes do
Homem, as zonas da Madalena, Santa Luzia,

Castelo, Sdo Vicente e Santa Clara sao verdadeiras
maravilhas, que muito extasiam os bons aprecia-
dores do Belo, especialmente os estrangeiros.

Acontece, infelizmente, que para a maior parte
dos lishoetas estas paisagens, totalmente desco-
nhecidas, sio cunhadas de um sabor de enfado e
indeferenca.

Levado pela curiosidade e desejo de saber o
muito ou pouco apreco dispensado pela nossa gera-
¢do as linhas do horizonte e as incontéaveis e incom-
preendidas belezas naturais, que nos seus maravi-
lhosos cendrios formam interessantes relicirios de

12

por Acédcio Neves

graca, perguntimos a varias pessoas «alfacinhas
de gemas» se conheciam o Castelo de S. Jorge e o
que representava para elas o Campo de Santa
Clara. Concluimos — com verdade — que quase
todas se admiraram da nossa inquiricdo e nos res-
ponderam que nunca se haviam dado ao trabalho
de subir até ao Castelo e que o Campo de Santa
Clara tinha de caracteristico a Feira da Ladra.
Disseram-me ainda <«que nido sabiam o que os
estrangeiros encontravam de interessante naqueles
sitios, porque se viam por ali muitos; mas que,
logo se sentiriam ludibriados visto se demorarem
poucos.

N&o objectdmos tdo mal fundamentadas res-
postas na ocasifio, porque, desde logo, pensamos



LISBOA - LISBOMNME - LISBON

A <Casa dos Bicos»
La curieuse 4¢Casa dos Bicosr
The curious <Casz dos Bicos»

em as aproveitar para um artigo onde se cha-
masse a atencdo para uma beleza citadina, ao que
parece injustamente menosprezada.

O Castelo de Sao Jorge é sem duvida o ponto
mais caracteristico de toda a cidade do Tejo:
De 14, podemos ver, observar e contemplar toda
a linda cidade, sentindo-nos, ao mesmo tempo,
embalados como que num berco de frescura e de
sonho. E porque assim é permite-nos sugerir um
passeio citadino que sabemos repleto de excelentes
motivos de interesse e dos melhores motivos de
recordacdo histérica: da Praca do Comércio até
Santa Clara, passando, é claro, pelo castelo de
S. Jorge, motivo principal da pequena excursio.

Saimos da Praca do Comércio e logo encon-
tramos, na rua da Alfiandega, a Igreja da Con-
ceicAo Velha. Este templo foi mandado construir
por D. Manuel I para servir de sede as Misericor-
dias que D. Leonor, mulher de Principe Perfeito,
fundara em 1498. Recordamo-nos de ouvir contar
algumas histérias e acontecimentos interessantes
que nao podemos relatar aqui. Admiremos antes o
sen maravilhoso portal de fino talhe manuelino,
as duas janelas que lhes estdo ligadas e o altar
mor que fora outrora o tinico altar lateral da primi-
tiva igreja. Parece que, devido as inundacdes
periddicas, esta igreja era a tnica dispensada da
celebraciio da missa diaria. Ali, a Casa dos Bicos
representa-nos alguma coisa do nosso passado;

mas verificamos que foi convertida em armazém.
Ouvi dizer — e isso me anima — que brevemente
se incluirda no nimero dos monumentos nacionais.
Aqui, o Arco da Porta do Mar faz-me volver aos
tempos mais remotos para me recordar de que
Jja existiam uma porta do Mar entre as oito portas
da antiga cidade mourisca. Subimos um pouco, e a
Igreja da Madalena recorda-nos os motivos que
deram origem ao Hospital dos Palmeiros, que fora
a primeira albergaria dos peregrinos, a quem dava
cama, mesa e candeia por trés dias. Este foi fun-
dado por peregrinos ingleses em 1330. Ao subirmos
a rua de Santo Anténio da Sé, deparamos com as
grandes e graves obras de arquitectura e arte sacra
da Sé Patriarcal. Recordemos Santo Antdénio de
Lisboa e o Padre Antdénio Vieira, ilustres filhos
desta freguesia. '

Muitos de nés o ignoramos; mas estes locais
(rua Augusto Rosa e seus suburbios) falam-nos
abertamente do nosso passado: o Largo de S. Mar-
tinho, o Patio do Carrasco, o Limoeiro, aquele
canteiro que ali estid vedado com tapume, a ermida
de S. Tiago e tudo o mais que nos rodeia faz-nos
sentir saudades dos tempos pretéritos e redobrar
o amor dos antepassados.

Podemos descansar aqui (Jardim de Santa
Luzia), e digfrutar um delicioso e vasto panorama
da cidade: nossos olhares parecem voar desde
S. Vicente, aos Caminhos de Ferro e Alfama de
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casario antigo, de vielas estreitas e tortuosas, das
igrejas e ao lindo quadro do Tejo e & Outra Banda.
Parece-nos que ainda ouvimos moribundos suspiros
de fadistas cansados e gemidos de velhas guitarras.
Ali, a ermida de Santa Luzia, recentemente repa-
rada e dada ao culto religioso, é dotada de linhas
simples mas alegres. Vemos na sua parede sul
dois silhares de azulejos que representam a tomada
de Lisboa em 1147 e o Terreiro do Pago em come-
¢os do século XVIII e um quadro de Santa Luzia
alumiado por lanterna. A disposicao dos canteiros
é boa e o comprido miradouro é protegido de um
modo caracteristico, por parreiras. O singelo monu-
mento ao historiador ilustre da «Lisboa Antiga»
completa o lindo quadro.

Ao cimo da rua Norberto de Aratdjo, temos
algumas das poucas reliquias que nos restam da
primitiva muralha que as invasdes nfo consegui-
ram roubar-nos nem tivemos o mau senso de
as destruir a rasgo de picareta. Ainda bem. E bom
que saibamos merecer o prestigio dos nossos ante-
passados, recordar os seus feitos e viver a sua
coragem, fé e esperanca. Deixemos que as pedras
falem bem alto do mosso valor em tempos que
pouco falamos.

Visitemos o Museu de Arte Decorativa, e nao
perderemos 0 nosso tempo. Antes reviveremos mui-
tas vidas e factos, seremos transportados de varios
pontos da nossa Patria para outros, dos confins
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do Oriente a algumas vilas do Continente, e daqui
a faustosa corte de Luis XIV.

Continuemos a nossa peregrinacdo até ao
Castelo, sentindo sempre vivas recordacdes do pas-
sado. Chegados que somos e estas alturas, sentimo-
-nos extenuados, com bastante vontade de descan-
sar, de nos reconfortarmos com uma bebida
fresquinha.

Passeamos devagarinho para ndo deixarmos
de observar nada do muito que nos prende a ima-
ginacido. B, sempre a admirar a grandeza e a
sublimidade das coisas, subimos ao mais alto das
muralhas. Deste ponto, o mais elevado e livre de
toda a Lisboa, os nossos olhares perdem-se na tao
grande extensdo de horizonte, a inexplicavel beleza
inebria-nos a alma, a variedade da paisagem per-
turba-nos. Esquecemo-nos do tempo, enquanto
observamos o mundo deste miradouro de encantos,
interrogamos as coisas, vivemos muitas vidas e
factos. Tudo do muito que nos rodeia sio motivos
para meditar e admirar, tudo nos fala & alma e ao
coracio, tudo nos entristece e alegra, tudo nos
fala do passado, dos nossos avés, de nossos pais
e de nés préprios, tudo, enfim, nos anima a viver
o futuro.

O vasto horizonte, que daqui podemos con-
templar, é como que um pequeno mundo. Ele é viva
representaciio do universo: desde o céu, no infinito,
aos mais ténues grios de areia que gemem debaixo

LISBOA - LISBONNE - LISBON

Um trecho de Alfama
Une imaje de Lisbonne ancienne (Aliama)
Tipical picture of the old Lisbon [Alfamal
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O Castelo de 5. Jorge
Le Chateau de 5. Jorge
The 5. Jorge's Castle

de nossos sapatos; das mais profundas fé e espe-
ranca, no liminar das igrejas, ao materialismo dos
laboratérios da ciéncia; da vida sedentaria dos
empregados alfacinhas & vida sadia do campo e
dos corajosos marinheiros; dos alegres e calmos
divertimentos aldefos aos excitantes e depravados
desvios do é6cio citadino, tudo podemos vislumbrar
e sentir do alto desta masmorra. Daqui observa-
mos os resultados duma vida de trabalhos e de
amor e entrevemos o terrivel presagio de ruina do
amor, da fé e da confianca — horripilantes resul-
tados duma inobservada ciéncia e dos desejos do
homem completamente egoista. A Igreja recorda-
-nos uma linda procissdo de muita magnificéncia
que tantas saudades nos deixa. Ainda se realiza

a procissio, mas em nada se pode comparar com
a que se fazia noutros tempos.

Saimos pelo Menino de Deus, e, passados que
sao umas dezenas de metros, vemos logo, ao desem-
bocar da rua de Sdo Vicente, aquela imponente
obra de arte que é a Igreja de Sdo Vicente. A sua
fachada principal é grandiosa, magnificas as
suas linhas leves e perfeitas. Subimos as suas
monumentais escadas e ultrapassamos as suas por-
tas para ajoelharmos sobre um altar e rezarmos
uma prece por aqueles arrojados guerreiros que
ali foram sepultados, por esse sem ntimero de bons
patriotas e cruzados que sacrificaram suas vidas
3 firme consolidacio de um pais cristdo. Nio o
podemos olvidar. Sio Vicente confirma o nosso
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valor, a nossa fé, a nossa esperanca. Ele esta levan-
tado sobre milhares de cadaveres, é alimentado pela
gloriosa recordacio dos mortos e é aquecido pelo
amor que dedicamos aqueles que nos amaram até
ao ponto de morrerem por nés.

Agora, sentimo-nos impressionados em frente
das grandiosas e lendarias obras de Santa Engra-
cia, desprezadas e inacabadas. Somos da opinifo
dum nosso amigo que nos disse que deviamos tirar
dali quaisquer proveitos, pois que tal obra é dema-
siado importante para nio ter utilidade.

O busto daquele eminente médico e inteligente
e laborioso quimico a quem esquecemos tdo cruel-
mente depois de lhe havermos erigido uma estatua,
faz-nos guardar alguns momentos de saudade e
compaixdo. Nem uma tnica roseira, flor ou ver-

LISBOA - LISBONNE - LISBON

O edificic do Cenvento de Santa Engracia

que nac chegou a ser concluido
L'inachevé couven! de Sainte Engracia
The unfinished Convent of Saint Engracia

dura depomos a seu pés. Isto obriga-nos a
pensar na ftriste mas dura realidade da vida.
Parece-nos que a lembranca de Bernardino Anténio
Gomes — esse homem que tanto auxiliou o grande
Nelson nas campanhas contra as forcas napo-
lednicas (poucos o sabemos!) e o primeiro cientista
que conheceu e aplicou as propriedades terapéu-
ticas do quinino, nos esta tio vendado como a boa
leira de terra que lhe serve de berco estd despre-
zada, convertida, como agora a vemos em parque
de automoveis e solo de tendas.

Depois de vivermos algumas horas de verda-
deira contemplacdo, podemos tomar o primeiro
carro e fazermo-nos conduzir a um café ou cerve-
jaria da Baixa para tomarmos um bem merecido
gelado.
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AMIZADE LUSO-FRANCESA

O <« Cristo

das Trincheiras»

VEIO PARA

PORTUGAL

a Europa durante os quatro longos anos

decorridos entre 1914 e 1918, a batalha de
La Lys ficou como um simbolo do esforco militar
portugués no horroroso conflito. Ali, os nossos
soldados tinham culminado, através do mais signi-
ficativo sacrificio, toda a bravura, toda a abne-
gacao, todo o sentido do dever que os caracterizava
desde o primeiro momento em que haviam desecido
as trincheiras da frenfe. Mas esses bravos, tinham
sensibilidade e coracio; e essa sensibilidade, e esse
coracdo que os faziam pedir madrinhas, organizar
festas de saudade ou cantar, nos momentos de
maior perigo, nostalgicas cancoes da patria dis-
tante, fizeram também erguer, em pleno campo
de batalha, uma imagem de Cristo crucificado que,
nos poentes inquietos, abria no céu da Flandres
o recorte geométrico daquela cruz que foi, através
de toda a histéria militar portuguesa, um simbolo
sagrado de fé e de vitéria. E esse crucifixo, que o
espirito e a saudade portugueses ergueram na
Flandres soube também cumprir o seu dever de
soldado, compartilhando sempre e em todas as
horas, das amargas peripécias da luta. Dominando
as linhas portuguesas recolheu mil oracdes, escutou
mil preces, foi testemunha de mil promessas e o

D EPOIS da primeira grande-guerra, que assolou

alento e a esperanca que se derramavam no acam-
pamento emanavam-se do seu olhar e das formas
turtuosas do seu corpo crucificado, exemplo sem-
pre presente do maior sofrimento e da maxima
resignacao.

Mas surgiu o «9 de Abrils. No inferno da metra-
lha a confusdo estabelecera-se. Um elo porém unia
todos os portugueses: esse Cristo que ali estava
para fornecer o derradeiro alento aos que lutavam
sem esperanca ou suavizar o ultimo momento dos
que tombavam. E para que a sua missio fosse
mais efectiva, para que a sua influéncia fosse mais
impressionante, para que essa imagem sagrada
correspondesse mais perfeitamente ao espirito que
a tinha erguido, a metralha em correria louca e
cega, feria-o também, decepava-o também. A lama
que as granadas faziam levantar em mil salpicos,
também atingia a sua face, também maculava
0 seu corpo, como se Ele fosse, como os outros,
um soldado portugmnés.
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Nesse dia, o triunfo ndo podia pender para o
nosso lado. Heroismo, sacrificio, bravura — tudo
resultaria estéril nesse dia brutal. Mas quando che-
gou a hora da rendicio, quando os portugueses
com a alma despedacada tiveram de erguer as
mios perante o inimigo, a imagem foi ainda fiel
e consoladora ao acompanhé-los no cativeiro, a
eaminho dos campos de concentracio de prisio-
neiros, na Alemanha.

Terminada a guerra, quantas vezes ao espirito
dos combatentes portugueses nfo teria vindo a
recordacio saudosa dessa imagem, grata compa-
nheira de inolvidaveis momentos.

Quarenta anos passaram e a Franca, sempre
gentil e cavalheiresca, quiz dar a Portugal uma
prova mais do seu afecto e da sua gratidao, lem-
brada ainda dos tristes dias que se haviam ali-
nhado, numa sequéncia de quatro anos: fez entrega
4 sua aliada militar de entdo, da imagem gloriosa
do «Cristo das Trincheirass. As festividades come-
morativas do «9 de Abrily tiveram por isso, este
ano, a expressio mais enternecedora e piedosa.
Em ceriménias cheias de grandeza e sinceridade,
a imagem sagrada para todos quantos combateram
na Flandres, chegou a Portugal, esteve exposta
na capela da Escola do Exército e, justamente no
dia 9 de Abril entrou no Mosteiro da Batalha onde
repousari no ambiente magestoso da sala do capi-
tulo, junto da campa rasa dos «soldados desconheci-

dos» de Portugal que, por certo A esperavam desde
ha muito... Humilde como eles, tendo gravados
no corpo os sinais da luta e os golpes da metralha,
esta onde deve estar, entre as pedras gloriosas do
templo erguido para comemorar a mais deslum-
brante vitéria do século XIV, numa consagracio
definitiva do valor militar dos exércitos portu-
gueses.

A entrega do «Cristo das Trincheiras» reves-
tiu-se de grande solenidade pois a Franca enviou,
com alguns membros do seu Governo, uma depu-
tacdo parlamentar e outras altas individualidades
que -vieram assistir as ceriménias e depOr conde-
coracoes, a titulo péstumo, na campa dos soldados
desconhecidos, e, numa homenagem ao exército
portugués, na bandeira do Regimento de Infan-
taria 15, a unidade portuguesa que mais se afir-
mou na Flandres, durante a guerra. Revista
«Turismos porém, apenas deseja registar o facto
na sua expressio moral, salientando e festejando
mais este gesto gentil e cavalheiresco de um grande
pais que de forma tio expressiva soube acres-
centar tdo valiosa circunstincia a ja tradicional
amizade luso-francesa. B que a Franca, com esta
grata homenagem, privou-se de um tesouro pois,
como escreveu um jornaligta, «o Cristo das Trin-
cheiras era, na Franca, uma recordacio dos Por-
tugueses e passard agora a ser também, em Portu-
gal, uma recordacio dos francesess.




UMA OBRA PRIMA DA ILUMINURA PORTUGUESA

O MISSAL

DE

ESTEVAM GONCALVES

O LIVRO SAGRADO, SOBRE
O QUAL JURAVAM OS REIS
DE
PORTUGAL

Por Jayme Duarte de Almeida

® ORREU o Rei; Viva o Rei!
M Este era o brado do ritual que, lancado & porta da real cidmara
mortuaria, anunciava o fim de um reinado e o principio de outro.
No entanto, s6 tempos depois, quando tinha lugar a investidura — que
com D. Jodo IV passou a denominar-se aclamacdo — é que o rei era, de
facto Rei, visto que esse acto é que o integrava na plenitude das suas
responsabilidades oficiais e lhe assegurava a obediéncia e lealdade do
clero, da nobreza e do povo.

As ceriménias da aclamacdo dos reis de Portugal, sofreram, como
niao podia deixar de ser, profundas transformacdes, em obediéncia a
evolugio dos costumes. No fundo porém, um aspecto se manteve quase
sem alteracio: o do juramento realizado solenemente sobre as paginas
de um livro sagrado.

Mesmo quando os reis, abandonando certas prerrogativas, tiveram
de aceitar a «Cartas, s6 a formula do juramento variou. A ceriménia em
si manteve-se igual e revestida da mesma solenidade. E como desde sempre,
enfrentando o povo, os bispos ou as Cortes, os Reis juravam com voz
firme e vibrante, pronunciando as palavras num tom que ecoava atravis
do siléncio emocionado que os rodeava.
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Uma excepcio porém parece ter-se verificado
com a Rainha D. Maria II. Centro de um ambiente
aquecido pelas paixdes politicas, ponto fixo de uma
alavanca em cujos extremos baloucavam forcas
opostas, teve de obedecer aos brados de liberdade
lancados pelos exércitos de seu Pai Imperador e,
muito jovem ainda, recitar um juramento que por
certo nio compreendia inteiramente. Admite-se
portanto que no momento da aclamacdo todo o
seu ser estremecesse de emocdo, de receio talvez.
E a sua delicada mio direita, transpirada pela
imensa comocdo do juramento que ia prestar,
deixou numa das mais belas iluminuras do Missal
de Estevam Goncalves — a que representa a eruci-
fieagdo — uma mancha indelével, como a marcar
os negros destinos que, a partir de entfo, seriam
da sua familia onde para sempre pareciam acabar
os momentos verdadeiramente felizes. Ela prépria
morreu nova, inesperadamente, quando dava 2 luz
o seu oitavo filho; D. Pedro V mal chegou a sabo-
rear a felicidade conjugal e a aperceber-se de quanto
era amado pelo seu povo; D. Luis pareceu querer
desmentir os rigores do destino mas logo D. Carlos
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As estampas da
<Adoracaoc dos Reis Magos»
e da <Ceiad

vem conhecer um tragico fim e, por altimo, D. Ma-
nuel II, dois anos apés a cerimoénia da aclamacéo,
iria a caminho do exilio...

Todos haviam jurado sobre o Missal de Estevam
Gonealves, pousando a mio direita, solenemente
estendida, naquela iluminura da crucificacio onde
ficara a estranha mancha, testemunha de um
momento impressionante e de um periodo agitado
da Histéria portuguesa.

Estes factos, aliados a indiscutivel valia artis-
tica da obra, conferem ao célebre Missal de Este-
vam Goncalves uma expressido muito especial que
bem justifica a sua apresentacio a todos quantos
desconhecem esse preciosissimo cédice, considerado
um dos mais belos trabalhos nio s6 dos iluministas
portugueses, com obras bem notaveis, como até
da iluminura de todo o Ocidente europeu nos
séculos XVI e XVIL

Existia em Portugal uma coleccio extraordi-
nariamente rica de cddices iluminados. Os pequenos
livros miniaturados das «Horas de Nossa Senhoras
existiam em grande nimero, ndo s6 nos paldcios
reais como em varias casas fidalgas. Eram verda-




<0 Menino entre os Doutoress
«N.* Sr.? recebendo o Menino das
maos de 5. Francisco de Assis»
belas estampas do

Missal de Estevam Goncalves

deiras maravilhas de desenho e colorido, podendo
entre todas destacar-se, até como exemplo, e pela
incomparavel perfeicio e graca ideal das imagens
bem como pelo admiravel concerto das cores, o que
se tornou conhecido por «Livro de Horas de D. Ma-
nuels. Como este, que chegou até nossos dias,
outros existiam, muito enriquecendo o nosso patri-
monio artistico nos sectores da iluminura. No
entanto, uma grande parte desses volumes encan-
tadores foram desaparecendo, primeiro com a
partida para o Brasil de uma parte da Corte,

depois com as invasdes francesas e, por ultimo,

com as campanhas entre liberais e realistas, a
determinar o abandono precipitado de muitos sola-
res ou o exilio para o estrangeiro de algumas
familiags nobres que se faziam acompanhar de
haveres que por 14 ficariam.

Para que se faca uma ideia do que poderia
ser a riqueza dessa coleccio basta dizer que desde
o século XIII que vinham para Portugal, em
grande nimero, excelentes exemplares feitos em
Franca e na Flandres e que, passado pouco tempo,
possuiamos também artistas nacionais que, princi-

piando por copiar essas obras acabavam por as
exceder em perfeicio e espirito criador.

O Missal de Estevam Goncalves é uma das mais
extraordinirias obras da iluminura portuguesa de
todos os tempos e a mais preciosa de quantas esca-
param até hoje nos nossos arquivoes. O seu autor,
Estevam Goncalves Netto, de seu nome completo,
era abade de Serem. Comegou o seu trabalho, que
destinava &s missas pontificais, em 1610, naquela
localidade a que as margens do Vouga oferecem
extraordindrio pitoresco. Terminou-o em 1622 em
Viseu, quando ali estava como conego da Sé. Ofe-
receu-o entio ao seu prelado, o bispo D. Jodo
Manuel que mais tarde governaria a diocese de
Coimbra e seria, depois, arcebispo de Lisboa.
D. Jodo Manuel, por sua vez, ofereceu o magnifico
codice a livraria dos padres do Convento de Nossa
Senhora de Jesus, dai transitando, passados anos,
a posse da Academia Real das Ciéncias.

O missal de Estevam Gongalves, executado
sobre pergaminho, é de extraordinaria riqueza
decorativa, denunciando de forma impressionante
o raro mérito artistico do autor, a perfeicio do
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seu desenho e o suave dominio da cor, tudo isso’

aliado a um conhecimento, na verdade excepcional,
do ornato e da perspectiva. Todas as paginas
ostentam admiraveis cercaduras ou vinhetas com
preciosos motivos alegoéricos e expléndidas iniciais
de engenhoso recorte e rica policromia.

Além do frontispicio, sdo dez as estampas do
sumptuoso missal, todas elas revelando uma grande
delicadeza de concepcao e a mais cuidada execucéo,
oferecendo cada uma das figuras, pela sua diversa
expressio, um interesse muito particular. Repre-
sentam essas estampas «A adoracio dos pastoress,
«A adoracdo dos Reis Magos», «A Ceia do Senhory,
«A crucificacios, «A Ressurreicio do Senhors,
a «Descida do Espirito Santos, a «Assuncio de
Nossa Senhora», «0O Cadafalso», «O menino entre
os doutores» e «Nossa Senhora recebendo o menino
das méos de S. Francisco de Assis». E uma sucessao
admiravel e entre todas, se for possivel distinguir,
séo talvez de destacar as que representam «Nossa
Senhora recebendo o Menino das méos de S. Fran-
cisco de Assisy, a «Ceia do Senhors — por muitos
considerada a melhor — e a «Adoracdo dos Pas-
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<A Ressurreicaor e
<A descida do Espirito Santo>
magnificas estampas do missal

de Estevam Gongalves

tores». Na primeira — que é a ultima da obra —
a delicadeza do traco e a suavidade das cores, a
‘harmonia do conjunto e a expressio das figuras,
a religiosidade do ambiente e a subtileza do enqua-
dramento, atingem um plano elevadissimo onde
4 arte e a poesia se casam de forma empolgante;
na segunda, o tema tantas vezes tratado pelos mais
geniais artistas, ndo receia o confronto mesmo com
as mais notdveis obras congéneres, incluindo as
mais célebres interpretacdes conhecidas; a «Ado-
racdo dos Pastoress é outro conjunto de maravi-
lhosas figuras, tratadas com insuperivel rigor e a
mais deslumbrante expressio. Mas todas as outras
estampas sfo igualmente notaveis, oferecendo por-
menores de tal valor artistico que permitem clagsi-
ficar a obra de Estevam Goncalves entre o que de
mais valioso e belo se conhece na iluminura de
todos os tempos.

Merece pois que se registe nestas paginas —
a arte e o turismo tém flagrantes identidades —
e existéncia da notdvel obra sobre cujas paginas
prestavam os Reis portugueses o seu juramento
de fidelidade no momento da aclamacéo.



INICIATIVAS QUE INTERESSAM AO TURISMO

O (Campeonato do Mundo de (aga Submarina
realya-se este ano em Portugal

caca submarina, intimamente ligada &
necessaria exploracdo, é um desporto mo-
derno que retine em si as melhores condigdes
de agrado pois abriu aos jovens um campo de
accdo desportiva inteiramente novo e cheio de

encantos. O fundo do mar, realmente, oferece os

mais vastos e belos panoramas, de um colorido
estranho e de uma amplitude deslumbradora. Por
outro lado, os animais que habitam esses meios
conferem-lhe curiosissima agitacio e contribuem
grandemente, com as suas caprichosas formas e

por vezes intensas cores, para a beleza do conjunto
submarino.

Aquele que uma vez tentar a exploracio
submarina fica desde logo conquistado, de tal
forma que a sua pratica ja se tornou extensiva
a senhoras e criancas que assim contribuem para
engrossar a legifo de praticantes, avidos de novas
emocdes e de ambientes diversos.

Desporto cheio de perigos, encontrou na juven-
tude de Portugal o mais entusiastico acolhimento,
sendo jaA em grande nimero os desportistas que
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- a ele se entregam, justamente na modalidade que
melhores condigdes atléticas exige e maiores riscos
oferece: a caca submarina. E que esta tem de ser
‘ realizada sem escafandro, dependendo o éxito,
~ pura e simplesmente, das possibilidades individuais
do praticante. E de tal forma se houveram os
i Portugueses na pratica do novo desporto que, con-
 correndo aos campeonatos europeus e mundiais,
' realizados em campos que lhes eram inteiramente
. desconhecidos e diferentes — forcando mergulhos
de 20 metros quando, nas nossas costas, bastam
6 ou 7 para se encontrar a maior variedade de
peixes — alcancaram, em qualquer dos casos, um
honroso 5.° lugar, classificando-se a frente de
algumas nacdes mediterrdnicas, cujos cacadores
perfeitamente conheciam os locais de accdo. Esse
excelente comportamento justificou o convite diri-
gido ao Centro Portugués de Actividades Subma-
rinas no sentido de realizar-se este ano, em iguas
portugnesas, o campeonato mundial de caca subma-
rina, j4 marcado para fim de Agosto.

O que o facto representa para o turismo nacio-
nal nao pode deixar de registar-se com sincero

jubilo e ainda bem que assim o compreenderam
as entidades oficiais, especialmente o S. N. I. que
com elas patrocina e subsidia a organizacio.

As provas realizar-se-do no Cabo Espichel mas,
antes, os concorrentes terdo Peniche como campo
de treino. Em qualquer destes locais se encontra
peixe das mais variadas espécies com uma abun-
dancia que talvez ndo tenha igual no Mundo.

Este campeonato mundial pode pois repre-

sentar para o turismo nacional um excelente meio
de propaganda, porquanto, ndo tardardo a pro-
curar as nossas costas os desportistas dos mais
distantes lugares, desejosos de reunir, ao prazer
visual da exploracido submarina, a pratica da caca
num meio onde a captura se torna aliciante pela
enorme quantidade de peixe.
Além digso estarfo presentes jornalistas despor-
tivos dos doze paises concorrentes e a televiséo
europeia e americana, bem como algumas empresas
produtoras de filmes que aqui virdo fazer os seus
documentarios. E um grande e novo cartaz turis-
tico de Portugal irdA mostrar aos estrangeiros mais
uma riqueza da nossa terra.
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O gupo otclorico cJe

Qanta Manrta de Portuzelo

Grupo Folclorico de Santa Marta de Por-
tuzelo foi fundado em fins de 1939 e apre-
sentou-se pela primeira vez em publico no
dia 4 de Junho de 1940 em Guimaries represen-
~ tando o seu Conecelho nas Festas Centenarias.
Apresentou-se em quase todas as Cidades e
Vilas Portuguesas e tem ido varias vezes ao

O grupo folclérico de Santa Marta de Portuzelo em plena exibicdo
Le groupe folclorique de Santa Marta de Portuzelo

The Santa Marta de Portuzele Folkloric Group

e o festival internacional de que é organizador

Estrangeiro com o encargo da representacio do
Folclore Nacional em Fegtivais Internacionais.
Apresentou-se ja em Espanha, Franca, Dina-
marca, Suécia e Finlindia, devendo ainda este ano
tomar parte em Festivais a realizar na Itilia,

- Bélgica, Alemanha e Inglaterra. Tem também pen-

dente uma deslocacdo ao Brasil no que se acha
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empenhado o Ginastico Clube Portugués do Rio
de Janeiro.

HEstéd ainda em preparacgio uma visita ao nosso
Ultramar, Angola e Mocambique, visita que esta
apenas dependente de disponibilidade de tempo e
datas, visto que, ndo sendo um Grupo profissional
tem dificuldade em deslocar, muitas wvezes no
mesmo ano, os seus componentes.

E o organizador do Festival Folclorico Inter-
nacional de Santa Marta de Portuzelo que este
ano se vai realizar no dia 10 de Agosto préximo
pela quarta vez. Este Festival tem sem sombra
de diavida uma enorme projeccao além fronteiras,
tal o interesse que as vArias representactes dos
Paises da Europa manifestam pela sua vinda ao
Festival de Santa Marta de Portuzelo. Realizado
num apropriado recinto com soberbo cenirio ris-
tico, servido por expléndidas vias de acesso, si-
tuado dentro duma caracteristica propriedade da
Regifo, em pleno coraciio do ambiente campesino,
onde nfo faltam as medas de palha, os utensilios
agricolas espalhados por aqui e por além, as
cortes de gado onde uma mogoila envergando o
seu traje regional distribui a comida aos animais,
as frondosas latadas e as perfumadas arvores de
fruto e preservarem os forasteiros do torrido calor
de Agosto, o mesmo recinto pode comportar uma
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assisténcia de cerca de 10.000 pessoas com cerca
de 3.000 lugares sentados e quase todos a sombra.
Estes lugares nao tendo uma comodidade requin-
tada que viria porventura adulterar o sabor do
espectiaculo e do ambiente que se pretende con-
gervar — fartos de comodidades requintadas e de
pormenores de espectdculo de cidade vém aqueles
que procuram assistir a um Festival de Folclore
— sio entretanto estes lugares sentados consti-
tuidos por cadeiras individuais dispostas & volta
do estrado, procurando a Organizacio de ano
para ano melhorar as condicbes de visibilidade,
isto é, dando & plateia tanto quanto possivel a
configuracio de anfiteatro. Nesse aspecto vai
o priblico encontrar no Festival deste ano impor-
tantes melhoramentos, sem tirar ao local o indis-
pensavel ambiente de campo, préprio de uma
mata de quinta do Alto Minho. O pefo é todo
gituado debaixo de frondoso pinheiral, onde é
improvizado um auténtico arraial minhoto, com
a sua tasca de vinho verde e as barracas e tendas
de saborosos «comes e bebess.

Dentro da mesma quinta ha um parque para
300 ecarros dos convidados, das Entidades Oficiais
e do Corpo Diploméatico. A cem metros do recinto,
um outro parque tem capacidade para cerca de
mil carros destinado ao publico em geral e ainda

Alguns componentes do grupo fol-
clérico de Brive-la-Gaillarde
(Franca) que tomard 'parle no
festival de 1958.

Le groupe folclorique de Brive-la-
-Gaillarde qui viendra au festival
de Santa Marta de Portuzelo.

The Brive-la-Gaillarde Folkloric
Group (France)



Alguns componentes do grupo folclo-
rico de Agrigento (Itdlia) que
também tomard parte no festival
de 1958.

Quelques figures du groupe folclo-
riqus de Agrigento, qui viendras
aussi au festival de 1958.

Some components of the Agrigento
Folkloric Group (Italy).

a igual distdncia um outro existe para cerca
de 250, destinado exclusivamente a sécios do
Automoével Clube de Portugal. Muitas brigadas da
Policia de Viac@o e Transito, a pé, de motocicleta
e de automéveis, ordenam de maneira exemplar
o transito que no ano findo foi impecavel. Em 1955
concorreram ao Festival apenas Portugal e a Espa-
nha; em 1956 veio pela primeira vez a Franca;
em 1957 vieram mais a Italia, a Bélgica e a Ho-
landa; em 1958, isto é, ao Festival deste ano, con-
correm representacoes da Espanha, Franca, Itilia,
Austria e Inglaterra, além de seis dos mais repre-
sentativos Grupos Portugueses.

Isto prova que a bela iniciativa do Grupo Fol-
clorico de Santa Marta de Portuzelo segue a sua
marcha ascendente, ganhando de ano para ano
uma expansio sempre maior, num inestimavel ser-
vico prestado aos aspectos sempre interessantes
das relacdes populares entre os povos.

O Festival Internacional de Santa Marta de
Portuzelo é um dos nimeros do programa. das
Festas Anuais da localidade que vio realizar-se
de 8 a 10 de Agosto, com um valoroso progran-iz;
religioso e civil, onde nio faltara também a queima
do caracteristico fogo de artificio e outros ndme-
1'0s em uso nas festas e romarias do Norte de Por-
tugal, nesse pitoresco Minho tio cheio de encanta-
doras tradicoes.

E para terminar estas breves notas é de jus-
tica salientar o nome do Dr. Anténio Eduardo de
Sousa Gomes, activo Presidente da Direccio do
Grupo Folclérico de Santa Marta de Portuzelo
que para a organizacao dos festivais tem dado
o melhor do seu esforco, da sua competéncia e do
seu entusiasmo. A ela se deve, em grande parte,
o prestigio conseguido pelo simpético e valoroso
agrupamento.
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raias ¢ fermas
CONJUNTO DE MARAVILHA

CHEGADA da Primavera, alvorocando os seres, traz a todos os espiritos
a imagem aliciante das praias, robustecida pela saudade desse misto de
mar e céu, desse conjunto de luz e cor, que caracteriza toda a costa
%g é portuguesa debrucando-se risonha sobre o Atlantico. Cinco meses de
M—’\_’ afastamento é quase uma eternidade para um povo que traz o sol na alma
= e 0 Mar no coracao.
l 1_\_, Por isso, mal surgem as primeiras andorinhas, mal aquece o sol,

as praias povoam-se de uma multiddo que néo tem idade porque a integra

A t0do o ardor da juventude e toda a alegria de viver. O litoral anima-gse;
“AM A despovoam-se as cidades e s6 depois de inundados os olhos da beleza

das ondas, s6 depois de regalados os espiritos do prazer do sol se comeca

a pensar no campo e nas serras onde uma paisagem igualmente bela mas

mais calma adoca os ardores do sol ji forte do Verfio que se aproxima.

E a multidio alastra-se, formigando desde o litoral ardente até as sombras

convidativas das matas de altitude, passando pelos campos onde o verde

salutar se acha animado pela presenca colorida das flores e dos frutos.

E entdio chegado o tempo das termas e esse nome que envolve a ideia

de menos salde, que parece corresponder imperiosamente a uma neces-

R sidade de feicfip orginica, toma de siubito uma expressao diferente e
¥ e :k-; a6 alegre e se oferecem horas boas aqueles que as

F o solador constatar que elas representam verdadeira
¢t oelos rim uma vez que a cura pode alcan-
Ne—fyanta_diversdo, entre as mil distracces que
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por E. de Pimentel Teixeira

0 moderno sentido de turismo levou a todos esses lugares. E esse cuidado,
esse carinhoso cuidado, ja vem de longe. Opondo-se ao sentido utilitario
que os Gregos deram as termas, Roma, que de principio adoptou a forma
classica, imprimiu depois verdadeira sumptuosidade construtiva e inten-
cional aos seus famosos banhos ptblicos, lancando os moldes que jamais
se abandonariam. E em Portugal, nesta bendita faixa territorial onde
o Império Romano estabeleceu tantas termas (Caldelas, Céssios, Chaves,
Conimbriga, Entre-os-Rios, Monchique, Monte Real, ete.) estio hoje,
como outrora, espalhadas essas e outras esténcias, todas elas com o «climay
simpatico que converte a cura em agradavel veraneio ou digressio
recreativa.

A praia é, no fundo, obra exclusiva da Natureza — o sol e o mar,
ninguém os pode alterar; as fermas ji tém muito da obra do homem.
E se ali o Divino Arquitecto foi prédigo em beneficios, nestas o homem
rodeando de belezas e atractivos a fonte salutar, d4 um nobre exemplo
de humanidade cuja expressdo é enternecedora.

Praias e Termas!— conjunto maravilhoso, notas dominantes de uma
sinfonia magnifica que todos os anos espalha beneces, reavivando esperan-
cas, aumentando alegrias, prodigalizando a satde e o gosto de viver. E por
todo o Pais, um movimento continuo, um formigar curioso oude se ri
e se canta. E o homem armazenando confortos que lhe dardo a‘:l‘g}to\
suportar o ambiente bago do Outono que viri, o rigor do Inverno &
saudade do campo, da serrva e do mar...
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FIGUEIRA DA FOZ

N RAINHA DAS PRAIAS

DE

PORTUGAL

MAR e a terra, o rio e a serra, o sol e os

homens fizeram esta maravilha que se

escreve em breves letras: Figueira da

Foz. Maravilha da Natureza, maravilha
da Humanidade. Entre noés, distingue-se como a
primeira praia portuguesa. Nio s6 em Portugal,
porém. Na Peninsula, goza de prestigio — afir-
ma-se — sobre San Sebastian e, também, sobre
Santander. VAo mais longe ainda, nos louvores:
como estincia de veraneio, em que as atraccoes
naturais foram acrescentadas e desenvolvidas,
turisticamente, tem nome no estrangeiro, na
Europa e nas Américas, chamando pela quadra
estival milhares de veraneantes.

Saborear o ar, beber o sol ¢ dilatar os olhos
por esta praia e paisagem da area concelhia, pode
dar-nos a euforia de que a juventude nova passe
permanentemente para estes lados. His o segredo
e o milagre da Figueira. Renova-se pela munifi-
céncia da sua luz, a ponto de ja ter merecido, e
muito bem, a classificacio de «praia da claridades» ;
renova-se, pelos melhoramentos locais, com gran-
diosos edificios, para servigos publicos, vendo-se
também por todos os lados, testemunhos aprecia-
veis da arquitectura civil moderna; pelos empreen-
dimentos dos Figueirenses, que, na indistria e no
comércio, tudo fazem por progredir. Melhora-
mentos, pode bem dizer-se, é uma palavra cheia
de insatisfacio que domina os homens publicos
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por Guedes de Amorim

responsaveis pelo presente e futuro da cidade e de
todo o concelho.

Conta a Figueira, pela luz que a banha e pela
vitalidade que a renova, aparéncia completamente
nova. Cidade com vinte anos, seriamos tentados a
dizer, seduzidos pela alacridade geral. Bem longe,
porém, comecam os seus destinos. Um facto pouco
conhecido a ilustra, logo ao alvorecer da naciona-
lidade: Afonso Henriques, encontrando-se em
Coimbra, num dos intervalos das suas herdicas
perseguicdes aos mouros, veio a esta praia refa-
zer-se de achaques que, nessa altura, o atormen-
tavam. O mar foi o primeiro cartaz da Figueira.
Sanatério peninsular, o mar da Figueira foi a sua
primeira porta para o mundo. Durante os pri-
meiros reinados, daqui partiam, segundo alguns
historiadores, as armadas de frotas e galés, que
o destino cobriria de éxitos e glérias. A histéria
da TFigueira ocupa, ainda, merecido espago na
Histéria de Portugal. Visite-se o forte de Santa
Catarina, e, diante da lapida que 14 evoca a con-
quista de Montemor e de Tentugal pelos voluntérios
académicos e povos do concelho, poder-se-a reviver
uma grande fase da guerra Peninsular. Nas praias
ao sul da Figueira, do comeco desse Agosto de
1808, desembarcaram cerca de 13.000 soldados
ingleses. Estes soldados, sob o comando do Duque
de Welington iriam colaborar, e eficazmente, na
expulsiio das tropas napolebnicas.



Terra progressiva, durante muito tempo mere-
ceu ser classificada a terceira praca comercial e
maritima do Pais. Classificacio nada exagerada,
acentuemo-lo. A sua exportacio de vinho, durante
alguns anos, atingiu 7.000 pipas, e demandavam
ou largavam do seu porto & volta de 700 embar-
cacoes. Acto de justica constituiu, pois, o decreto
do Marqués de Pombal, que a elevou a vila, assim
como a sua elevacio a cidade, por D. Luis, em
20 de Setembro de 1882.

O seu grande século, em muitos aspectos, foi
o XIX. Grandiosos edificios o documentam: a
Misericérdia, a antiga Associacido Comercial, a
Assembleia Figueirense, o Casino Peninsular, o

Coliseu Figueirense e os Pacos do Concelho. Mas, -

como as grandes familias, as cidades continuam-se,
em sucessivas, enérgicas e responsaveis geragoes.
Deste modo, se o passado ficou bem documentado,
o presente, na maneira regionalista daqueles que
o querem tdo faustuoso quanto florescente, apre-

senta-nos testemunhos merecedores de toda a admi-
racao.

Estamos numa cidade com personalidade pro-
pria, que, digamos assim, fala em voz alta. Tal-
vez aqui nao se saiba ou nao se tenha o mau
costume de gritar; porém, a verdade é que, na voz
da luz, se escuta a voz do trabalho, a voz do max
e a voz da terra, num orfedo de legitimas e patrié-
ticas canseiras. Figueira da Foz, na vida citadina
como na vida concelhia, representa sinénimo de
trabalho. Lisboa fecha os ouvidos ou atende pre-
guicosamente ao que os figueirenses reclamam.
Nem assim eles esmorecem. No relogio de amanhi,
as horas serdo de labuta e esperanca, como sem-
pre foram.

Cidade para ver por dentro, cidade para ver
por fora, merece uma visita aos seus subirbios
e pontos mais atraentes. Ramalho Ortigéo, que
dizia ser a Figueira a rainha das praias de Por-
tugal, bem poderia ter dito, também, que os pas-

Um belo -irechu da praia da Figueira da Foz e lolie image de la plage de Figueira da Foz e Beautiful picture of the beach of Figueira da Foz
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seios a que ela convida ou os panoramas de que
permite disfrutar sdo desses, rarissimos, que
jamais se olvidam. Vamos, sem mais demora, no
rolar lento do automével, até & Serra da Boa Via-
gem. Varanda paradisiaca, deixa os olhos sur-
preendidos, maravilhados, como se fruissem desco-
nhecido e absorvente espectiaculo pagdo. De outras
varandas naturais, correm os olhos para encantos
panoramicos inesqueciveis. Do miradouro da Ban-
deira abrange-se Aveiro, na brancura sensual dos
bracos da ria. Alvejam lugares: Quiaios, Branha,
Alhadas. Na Vela, debrucado sobre as dunas,
desdobra-se a visfo, deixando a serra pela varzea.
Serra da Boa Viagem, serra da viagem que nao
se afasta da meméria! La baixo o farol, o mar
ensopado de oiro, com o pdo dos pescadores e a
satide e a alegria dos visitantes.

Fornecem-nos elementos sobre os valores da
regifio: «As actividades econémicas mais impor-
tantes deste concelho, que se abre por 12 fregue-
sias, sfo constituidas pela salicultura, pesca da
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A monumental escadaria que conduz a praia
da Figueira da Foz.

Les magnifiques escaliers de la plage de
Figueira da Foz.

Magnificent staircase in the beach of Figueira
da Foz.

sardinha, pesca costeira e interior, pesca de baca-
lhau, importacio e exportacdo de mercadorias,
secagem de bacalhau, conservas de peixe, cons-
trucdio naval, agricultura, extraccdo de carvao e
fabrico de cal gorda e hidraulica e fabricagio
de vidros. J4 se disse que a Figueira é das terras
que falam em voz alta. Pela variedade de activi-
dades, que lhe ddo caracteristicas e lhe dao pres-
tigio, essa voz faz-se ouvir na vida nacional.
Atender as suas reclamagdes, no quadro de pro-
jectos e melhoramentos que tem esbogado, repre-
sentava acto de justica e de elevado patriotismo.

Terra de trabalhadores e terra de poetas: pro-
ximo daqui, na vila de Montemor, nasceu o célebre
autor de «Dianas; dentro da cidade, 14 em cima,
nasceu Jodo de Barros, o nosso presente e «emi-
nente poeta dos grandes sonhos da humanidades.
Sob este céu, glorioso de asas e anil, nasceu tam-
bém Fernandes Tomés, o «Catdo do vintismo».

Continue na pdy. 84




Casino Oceano de Monte Gordo
Le Casino de la plage de Monte Gordo
The Casino in the beach of Monte Gorde

A encantadora provincia do Algarve, Vila

Real de Santo Anténio e, de uma maneira

geral, toda a sua regifo, ocupa um lugar

de franco destaque nfo apenas pelo. seu

valor comercial e industrial mas também como
zona de turismo, das mais apreciadas de Portugal.
Para isso concorre, entre outros factores também
valiosos, a proximidade da praia de Monte Gordo,
apenas a quatro quilémetros, de uma reputacio ja
feita e que, de dia para dia, mais se valoriza, como
convém 34 sempre maior afluéneia de publico,
atraido por essa excelente estancia cujo mar ofe-
rece as mais extraordinarias condicoes de segu-
ranca, tdo extraordinirias que a praia se reco-
menda especialmente para as criancas. Porém e
como se essa circunstancia ndo fosse ja bastante
para lhe conferir uma expressio muito especial
entre todas as praias portuguesas, Monte Gordo
apresenta-se modernizada e enriquecida com todos

O magnifico parque de campismo de Vila Real de
Sante Antdnio

Le magnifique parque pour campisme prés de Vila Reai
de Santo Anténio

The park of camping in Vila Real de Santo Anténio

MONTE GORDO

aqueles aspectos que podem proporeionar aos turis-
tas as horas mais agradaveis: o Cagino Oceano,
com toda a classe de diversdes correspondentes,
campos de ténis e até um magnifico parque de
campismo, situado apenas a 300 metros da praia.

Nio admira assim que a praia de Monte Gordo
de ano para ano va vincando mais profundamente
0 seu cosmopolitismo pois as suas excelentes quali-
dades que, desde ha muito, j4 eram conhecidas no
sul de Espanha, chegaram bem mais longe — de
tal forma que se tornou frequente a visita e estadia
de turistas vindos dos mais distantes paises.

Ligando a expressio turistica da regifo a im-
portancia do porto comercial de Vila Real de Santo
Anténio e a grandiosa doca de pesca, em vias de
concluso, far-se-4 uma ideia do valor desta regifo
algarvia e do interesse que pode despertar uma
visita, da qual se regressa sempre com os olhos
inundados de beleza.




Vista geral de Figueird dos Vinhos

Vue general de Figueird dos Vinhos
General view of Figueiré dos Vinhos

CUERO D05 VINHO

MARAVILHOSA ESTANCIA DE TURISMO

Por Jayme Duarte de Almeida

OB o ponto de vista de beleza paisagistica, a
regiio de Figueiré dos Vinhos pode, sem
sombra de divida, enfileirar no que de mais

pitoresco e realmente belo possui a terra portu-
guesa. Na verdade, os cendrios naturais sucedem-
-se ali num encantamento valorizado por uma va-
riedade pouco comum. E ao contrario de muitos
locais famosos onde contudo se oferece ao visitante
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uma sequéncia de beleza sempre semelhante, na
regido de Figueiré dos Vinhos nfo existe qualquer
aspecto de monotonia pois mos proporciona hori-
zontes sempre diferentes ma cor, na expressao
e na perspectiva. Desde a beleza calma dos jardins
onde se sente a colaboragio do homem até & pai-
sagem rude e imponente onde apenas a Natureza
operou; desde os amplos horizontes até aos locais




limitados dos vales, convidando & contemplacido do
pormenor — tudo se acha nessa regido bendita
onde uma breve visita nfo pode satisfazer o espi-
rito, por muito leviano que seja, que se sente
subjugado, obrigado a permanecer, desejoso de
que nio figuem por admirar todas essas imagens
tdo diferentes mas que jamais se apagario da
sua memoria.

Nao h4, nestas afirmacées, exagero algum, nem
a0 menos qualquer sentido demasiado optimista
porque, ja se disse, Figueiré dos Vinhos e a sua
regiao podem indicar-se a portugueses e estran-
geiros como uma das mais extraordinarias parcelas
de beleza de que Portugal pode orgulhar-se. O trogo
de estrada que, das Fragas de S. Simio sobe para
Figueiré dos Vinhos, permitindo uma sucessio de
pontos de vista sempre mais elevados sobre um
panorama deslumbrante, da lugar a um especta-
culo natural que jamais pode esquecer-se, sejam
quais forem as imagens ja fixadas pelo observador
ou aquelas que o destino ainda lhe reserve no
decurso de futuras viagens. E que trechos como
esses, onde a grandeza se alia a harmonia e a
amplitude perfeitamente se casa com a magnifi-
céncia paradisiaca do que de mais perfeito a
Natureza consertou, nio sio, nio podem ser vul-
gares em qualquer latitude da Terra. E no en-

A lgreja Matriz de Figueire
dos Vinhos, considerada monu-
mento Macional

L'eglise de Figueird dos Vinhos
The Church of Figueiré

dos Vinhos

tanto, como este pedaco citado guase ao acaso,
outros existem igualmente magnificos em toda
esta regifo onde chega a parecer que a prépria
Natureza se deteve, maravilhada com a sua proé-
pria obra e para lhe dar os retoques necessarios
A consumacio da verdadeira obra-prima,.

*

Historicamente, pode afirmar-se que a vila de
Figueiré dos Vinhos é antiguissima. Alguns do-
cumentos histéricos, relativos ao ano de 783, assim
0 provam e, mais que isso, levam a admitir a sua
fundacio muito antes dessa data. No entanto
e ja apos a constituicdo da nacionalidade portu-
guesa, nao foi ainda possivel averiguar a era
exacta em que as hostes de D. Afonso Henriques
a tomaram aos mouros. Foi certamente antes
de 1147 porque, nesse ano, o Rei Conquistador a
mandou povoar. Em 1180 porém, ja nos derra-
deiros anos do reinado do fundador da patria,
Figueiré dos Vinhos voltaria & posse dos sarra-
cenos, retomada pelo rei mouro de Sevilha, Ismael,
que, ou por represalia ou por temer novo e préximo
ataque portugués, completamente a arrazou, tao
completamente que, ao dar-se a reconquista no
tempo de D. Sancho I, apenas foi possivel estabe-
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lecer ali uma pequena aldeia quando é certo que,
antes, ja havia merecido o foral de vila, concedido
por Pedro Afonso — bastardo de D. Afonso Hen-
rigues — em 1175.

A repovoacio logo determinada por D. Sancho
permitiu que em breve tempo voltasse & categoria
de vila, o que lhe foi concedido por foral outorgado
no ano de 1189. D. Afonso II, a reafirmar a sua
importancia, concede a Figueiré dos Vinhos,
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Malhoa

Malhoa

The higt-actar in the Church of Figueiro
dos Vinhos

em 1218, varios privilégios e beneficios e a vila,
acompanhando os progressos naturais da Idade
Média, tornar-se-ia mais tarde digna de novo e
honroso foral, dado pelo Rei D. Manuel I em
Lishoa, aos 14 de Abril de 1514, quando se efectuou
a revisio dos municipios. .

Os tempos correm e -a vila prossegue num
desenvolvimento que lhe permite destacar-se.
Como consequéncia em 1835 é elevada a sede de

O altar-mor da lgreja Matriz com o belo
retabulo pintade pelo saudosc Mestre

Le Maitre-autel de I'eglise de Figueiré dos
Vinhos, avec le tableau du peintre



julgado e, cinco anos passados, a sede de comarca.
Suprimindo esta em 1875, quando se criam as
de Ansido e Pedrogio Grande, s6 em 1895 voltaria
a disfrutar dessa hegemonia judicial, ao gue parece
devido ‘aos bons esforcos do Dr. Manuel de Vas-
concelos, um nome que Figueiré dos Vinhos ndo
pode esquecer porque lhe ficou devendo, como
resultado da sua muita dedicagdo, varios servicos
e muitos beneficios.

Com tais antecedentes histéricos e muito em-
bora muitas edificacOes, que se sabe terem exis-
tido, ndo houvessem podido contrariar a accio
do tempo ou o instinto renovador dos homens,
Figueiré dos Vinhos nio podia deixar de possuir
alguns edificios cuja vetustez lhe confere apre-
cidvel valor. '

Do velho castelo — possivelmente mourisco, no
qual teve o seu solar o primeiro Marqués de Cas-
felo Melhor — apenas restam insignificantes rui-
nas e porque o mesmo acontece noutros casos,
ter-se-hdo, como documentos de possivel maior
antiguidade, a preciosa imagem goética represen-
tando a «Santissima Trindades (século XII) e o
tumulo do «muito honrado cavaleiro» D. Ruy

Ponte sobre o Zézere, na
barragem da Bouca

Pont sur le fleuve Zézere,
pres de Figueiré dos Vinhos

View of river Zézere, near
Figueiréd dos Vinhos

Mendes Vasques, de pedra belamente lavrada e
que ostenta na sua inscricéo, o ano de 1456. Estio
ambos na Igreja Matriz, onde é ainda possivel
admirar um magnifico cofre de prata finamente
cinzelada, de origem indiana, espléndidos painéis
de azulejos do século XVIII, representando varias
cenas da Biblia e o drgio, que é de 1689. A igreja
esta ainda valorizada por um excelente altar-mor,
de bela talha dourada, trabalhada em estilo
D. Jodo V, o qual tem como fundo a harmoniosa
tela de Malhoa representando o baptismo de
Cristo, obra cheia de espiritualidade, a que o
artista imprimiu o melhor do seu talento, o que
se repete noutro altar cujo retibulo, também pin-
tado pelo saudoso Mestre, serve de fundo & magni-
fica imagem que Simodes de Almeida esculpiu —
um expressivo crucifixo que Malhoa encarnou.

A igreja em si é de agradaveis linhas arqui-
tectonicas, de estilo renascenca, com a sua torre

ponteaguda, o seu sébrio mas belo pértico enci-

mado pela imagem do padroeiro e um curioso
interior onde chega a ter certa grandeza o alinha-
mento das oito graciosas colunas de granito que se
erguem na nave central.
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Motivos de curiosidade oferece também a velha
torre que se ergue nas proximidades do edificio
da antiga cadeia, especialmente pela bizarra ins-
cricio que legou & posteridade e em que pode
ler-se: ’

Esta torre foi mandada construir em 1552,
sendo juizes D. Diogo da Aguda e Garcia Rodri-
:"bue_s, vereadores Nuno Martins e Afonso Esteves
e procurador Pedro Rodrigues, estando o vinho
e 0 pdo a 70 reis.

A pequena igreja do antigo Convento das Car-
melitas (Santa Casa da Misericordia), com os seus
altares de talha dourada, merece tambhém ser
visitada.

Faz realmente pena que o tempo tivesse des-
truido outros elementos que, de certo, ofereceriam
hoje motivo de muito interesse. Apesar disso e do
seu caracter ji recente nio pedera dispensar-se
também uma visita ao «casulos, que foi residéncia
do pintor José Malhoa e onde tudo nos fala do
Mestre insigne que, subjugado pela magnificéncia
da regido—ele que era das Caldas da Rainha,
ja de si tdo bela e pitoresca! — ali se estabeleceu,
numa homenagem que se materializou na traducio
para a tela, em sinceros hinos de beleza, dos mais
pitorescos trechos de Figueiré dos Vinhos. E feitas
estas visitas, volte-se ao contacto da Natureza,
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O <«Casulo», a <Casa da Crianca» e a <Escols
Secundaria> de Figueiré dos Vinhos

Le <Casulo>, la <Maison des Enfants» et <l'‘Ecole
Secundaire> de Figueird dos Vinhos

The <Casulo», the Children’s House and the
Secundary School in Figueird das Virhos

agora para se subir, por uma excelente estrada,
até ao Cabeco do Pefo, a 540 metros de altitude,
e dai admirar um dos mais grandiosos e extensos
panoramas que é possivel disfrutar em terra por-
tuguesa. Em volta, tudo parece infinito, desde os
milheirais, vinhedos e matas de pinheiros e euca-
liptos que ficam 14 muito em baixo, oferecendo
uma espantosa variedade de verdes, até ao recorte
caprichoso das serramias, fechando, num cenério
de fantasia, os horizontes mais longiquos. Sdo as
Beiras que se estendem & nossa frente até que,
primeiro a Gardunha e depois a Serra da Estrela
se ergam para constituir um pano de fundo de
verdadeira maravilha. Na imensidade do pano-
rama que se disfruta do Cabeco do Pedo, tudo
parece perto de Figueiré dos Vinhos: Sernache
de Bonjardim, Pedrogido Grande, o abismo do
Cabril, as serras de Vila Rei, Muradal e da Lousa
— tudo enfim que a vista pode atingir nesse admi-

ravel miradouro.
+*

Tudo isso é belo e magnifico; no entanto, se
é possivel, dentro daquele paraiso, estabelecer uma
preferéncia, ela ird para a Ribeira de Alge e,
especialmente para as Penhas de S. Simio, 14
ac fundo, apenas a oito quilémetros da vila. Nao



Belo trecho das ¢Penhas de S. Simao® e Jolie imaje des ¢Penhas de 5. Sima Beatiful picture of the ¢Penhas de S. Simaoy




é facil conhecer-se outro local que reuna tanta
magestade a magnificéncia. Numa impressionante
harmonia de tons, num concerto admirdvel de
cores e de expressdes, as encostas apresentam uma
quase verticalidade rude e imponente para consti-
tuir o vale luxuriante, onde correm as aguas da
encantadora ribeira. Aqui e além, a fornecer notas
de vida ao cenario ideal, antigas pontes cheias de
pitoresco ou velhos moinhos que aproveitam a
forca da corrente para a transformar em trabalho
Gtil; aqui e além, para tornar ainda mais idilico
o ambiente, o alargamento das margens dando
lugar aos tranquilos espelhos congtituidos pelas
4guas repousando da sua louca correria. E sempre
uma vegetacio rica e si, combinando-se com insu-
peravel harmonia e pitoresco.

De uma maneira geral, é possivel em toda a
regifo de Figueiré dos Vinhos eleger os mais belos
e agradiveis passeios pois a sua situacdio, muito
central, estabelece como que distdncias sensivel-
mente iguais aos pontos de maior interesse. Por
outro lado, as admiraveis barragens da Bouca
e do Cabril, obras grandiosas que se encontram
apenas a 10 e 18 quilémetros, respectivamente,
da vila, constituem mais dois excelentes motivos
a justificarem excursées que deixarfo inesque-
civel lembranca, ndo sé pelos locais em si como
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O parque infantii de Figueirc dos Vinhos
Le jardin des enfants en Figueiré dos Vinhos
The Children's Garden in Figueiré dos Vinhos

pelos trajectos por estradas que atravessam o0s
mais pitorescos lugares.

e

Propositadamente se guardou para o final o
merecido elogio & accio verdadeiramente brilhante
dos Municipios locais desde ha cerca de vinte e
cinco anos para cd. Com uma notavel compreensao
das necessidades da vila, a que foi possivel aliar
um inteligente plano de desenvolvimento turistico,
indispensivel em regifio de tais condigdes — para
mais oficialmente considerada como estancia de
turismo em 1928 — o labor municipal de Figueiro
dos Vinhos pode classificar-se sem favor como
verdadeiramente extraordinario, de tal modo se
tem feito sentir e notar em todos os sectores de
interesse publico. Desde o abastecimento de aguas
4 vila e povoacdes visinhas — que mereceu e con-
tinua merecendo os maiores cuidados — até aos
problemas ligados com a cultura passando pelos
que respeitam & habitacfo, assisténcia e vias de
comunicacdio, tudo tem sido tratado com uma opor-
tunidade deveras notavel e um acerto sem duvida
invulgar.

A construciio de um bairro para as classes po-
bres, das estradas que servem os lugares de Chim-
peles, do Corisco das Bairradas e outros, da




Escola Secundaria Municipal, de mais
oito edificios escolares primarios que
se espalham pelo concelho, do novo
hospital, dotado do mais moderno
equipamento médico e a accio da
assisténcia local, exercida por forma
tio eficaz que, na vila, ndo existe
mendicidade, sio empreendimentos
que, embora tivessem a compartici-
pacdo do Estado, testemunham, de
maneira inequivoca, o que tem sido
0 acerto, a vontade férrea e a persis-
téncia dagqueles que ultimamente vém
dirigindo os destinos de Figueiré dos
Vinhos.

Nao ha que realcar nomes; cita-
-los geria ferir a modéstia de
quem tem agido apenas tendo por
norte um grande e desinteressado
amor A terra e uma nobre consciéncia
do dever. Mag isso ndo prejudica esta
citagdo sincera que, afinal, abrange
todos os figueiroenses, tanto mais
que sdo de iniciativa particular algu-
mas magnificas realizacoes, entre as
quais se deve realcar o excelente
Hotel Terrabela, que honra a vila e
dignifica a hotelaria portuguesa.

Voltemos porém a ac¢io munici-
pal para se fazer a justa referéncia
a outras obras suas, realizadas no
sentido de alindar a vila, com des-
taque para o simpatico Parque Infan-
til, para o Jardim Publico e, sobre-
tudo, para o Parque Municipal, de
uma harmonia tio perfeita, tanto na
parte arquitectonica — que chega a
atingir certa magnificéncia — como
na parte de jardinagem — admiravel
no desenho e arranjo — que qualquer
grande cidade nfo desdenharia de o
ter dentro dos seus muros e qualquer
municipio dele se orgulharia.

O parque municipal de Figueiro dos Vinhos, uma das
melhores obras realizadas ultimamente

Trois images du parque de Figueiré dos Vinhos

Three pictures of the Park of Figueird dos Vinhos




Figueiré dos Vinhos

E A PESCA DESPORTIVA

iR )

Entre os aspectos de wvalor turistico correspondentes a Figueird dos
Vinhos — essa regiGo onde a Natureza foi tdo prédiga em espalhar bene-
ficios de toda @ ordem — a pesca desportiva nao €, seguramente, 0 de
menos valia. E cumpre realgd-lo uma vez que a <«reservas estabelecida
na Ribeira de Alge ndo pode considerar-se como obra exclusiva da Natu-
reza pois ela se deve, muito principalmente, ao sentido turistico, verda~
deiramente motdvel, das entidades que tém a seu cuidado o futuro da
regido. Conhecedores do ambiente indicado ds diversas espécies, puderam
eleger uma zona ideal para as trutas, estabelecendo e provando uma
reserva fiscalizada de tdo excelentes resultados que pode dizer-se que
sio de Figueiré dos Vinhos e da sua Ribeira de Alge, as mais saborosus
trutas de Portugal. E por que assim é, e porque, dada a qualidade dos
pescadores desportistas, essa regido reune em si condigoes excepcionais,
quizemos recolher o depoimento que se segue e que nos veio, gentilmente,
nada menos que do Sr. Dr. Seabra Cancela, um dos mais distintos, entu-
siastas e sabedores praticantes dos desportos piscatérios, que jd orientou,
coma Presidente, a respectiva associagdo:

o

J

Se é certo que a Natureza foi prodiga em
dadivas de beleza e motivos de aliciante atraccdo
para esta encantadera parcela da Terra Portu-
guesa, nio é menos certo que os seus habitantes
e, principalmente, as entidades responsiveis peles
destinos do Concelho, tém estado & altura das
circunstancias.

Na verdade, ndo basta haver belas condicoes
naturais; é preciso que ao lado destas o homem
arranje e prepare os meios necessirios para cha-
mar e atrair os seus numerosos apreciadores.

Ora, em FIGUEIRO DOS VINHOS ha de
tudo: —a par de uma regifo privilegiada, encon-
tramos a afabilidade dos seus habitantes, o gne
cria, naturalmente, um clima de simpatia e bem
estar que atrai e prende a todos os que, pela
primeira vez, demandam estas paragens.

Para isso, a Camara Municipal, para comple-
tar este admirdvel conjunto e na ansia de pres-
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tigiar ainda mais a sua Terra, numa admiravel
licdo de bairrismo, néo esqueceu um s6 pormenor
de wvalorizacido local.

Por isso, porque o Turismo de Pesca é, entre
outros, mais um motivo de atraccio, pensou que
seria de toda a conveniéncia aproveitar as ex-
cepcionais condicoes da Ribeira de Alge para a
pesca a Truta.

Este curso de Agua limpa e cristalina que,
galtitando de pedra em pedra, desce pela vertente
Sul da Serra da Louzd e val desaguar no Rio
Zézere, oferece excelente meio natural para a vida
e pesca do maravilhoso salmonideo.

Foi ai que a Camara de Figueiré instalou uma
reserva ou couto de pesca, onde a truta pode ser
pescada por métodos desportivos, dando, assim,
um nobre e admiridvel exemplo, digno de ser
seguido em outras regides do Pais.

Na verdade, quem desta Vila encantadora se




Magnifico aspecto da Ribeira de Alge
Magnifique image de <«Ribeira de Alges
Beautiful picture of the <Ribeira de Alge»

dirigir para Campelo vai encontrar, mesmo aos
pés da simpética povoacdo, a famosa ribeira, em
pleno couto de pesca, qual fio de prata maravi-
lhoso, de margens roménticas, onde a truta vive
no seu ambiente préprio.

Mas, porque, em toda a parte, os criminosos
da pesca nao desistiram ainda de destruir, sempre
que podem, uma riqueza que é de todos, a Camars,

‘que se nio poupa a encargos para bem servir a
sua Terra, mantém dois guardas privativos que
exercem vigiladncia aturada.

Por esse motivo, os apaixonados deste salutar
desporto encontram, nesta terra de eleicio, condi-
coes de inegavel interesse as quais ha a acres-

eentar a existéneia de boas
leiras.

instalacdes -hote-
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O altar-mor da igreja de Chio de Couce com o magnifico retdbule
pintado por Malhoa

Le maitre-autel de leglise de Chao de Couce ou se trouve le
magnifique retable du celebré Malhoa

The high-altar of the Chao de Couce Church, where is the beautiful
Altar-piece painted by Malhoa

O privilegiado solo portugués, existem re-

gides dotadas das melhores paisagens e

boas condicdes hospitaleiras, que néio vém

merecendo o muito apreco que lhes é

devido, talvez por que se ndo lhes tem dado o

devido relevo através dos 6rgios de divulgagio da
arte, do turismo e dos costumes.

Os reis amorosos D. Fernando e D. Leonor
Teles procuraram reflgio na Quinta de Cima
(Chio de Couce) onde encontraram um sitio apra-
zivel e acolhedor, para poderem viver tranquilos,
escondendo ali os seus amores que tantos tumultos
causaram entre o povo lisboeta. Embora esta
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De (Chéio de (ouce
as (Penhas
de S. Sumao

quinta seja propriedade particular desde os meados
do sée. XIX, ali se conserva o solar dos marquezes
de Vila Real, reformado no séc. XVIIIL.

A igreja de Chéo de Couce, dotada de linhas
simples e de quadros em azulejos interessantes,
tornou-se famosa porque possue um maravilhose
retabulo pintado pelo pincel do imortal Malhoa,
em 1933.

A curta distdncia da vila fica a Serra da Nexe-
bra, donde de uma altura de 466 metros podemos
admirar um interessante panorama e o0s seus en-
gracados morros de granito.

Admiremos a variada paisagem da Mouta de
Vela, e cortemos ao nascente a fim de nos embre-
nharmos num primoroso caminho todo recortado
de encantos naturais. Tudo nos prende a imagi-
naciio — o poema é divino e bela a pintura deste
grandioso quadro da mée natura. A estrada ser-
penteia trepando a encosta, as Aguas sussurram no
fundo dos vales, e as avezinhas chilreiam e esvoa-
cam por entre os arbustos das encostas vizinhas.
Tanta beleza prende-nos a alma & amiga natureza
de tal maneira que nos sentimos forcados a parar
aqui e acold, para melhor podernos sorver tama-
nha magnitude.

Ainda bem nio chegamos ao meio da distancia
que separa o Pontdo de Figueiré dos Vinhos
vemos uma plaqueta a apontar-nos as Fragas de
<. Simdo. Ali, isolades de todos os rumores do
mundo artificial, podemos gozar todas as delicias
que mos oferta a benigna peregrinagio campestre
__ 0s nossos olhares comecam a perder-se e a con-
fundir-se perante esse especticulo de beleza. Os
passarinhos, com os seus hinos hilariantes convi-
dam-nos a descer até 14 muito em baixo junto
dos salgueirais, e acabamos por embrenhar-nos |




num dos pontos mais estranhos da paisagem nacio-
nal. E que as Fragas de S. Simfo representam
uma maravilhosa obra de arte natural, compreen-
dendo duas enormissimas fragas escuras, de mais
de cem metros de altura, formando uma apertada
garganta de quatro a seis metros de largura, man-
tendo-se aprumadas até muito alto. Dio-nos a viva
impressdo de que avancam em terrivel furia, ten-
dendo a esbarrar-se. No fundo do desfiladeiro, a
ribeira parece romper da base da encosta vizinha
para logo avancar de encontro is rochas e deba-
tendo-se nos escombros pedregosos, transforma as
suas dguas em espuma nevosa. A continuacio dos
rochedos, levantados em massas abruptas donde se
“erguem pinheiros e outros arbustos, da-nos a ideia
de que um Agil camponés vem tendo o cuidado de
digpor a flora harmoniosamente. Desta arte, tudo

quanto nos rodeia sio coisas grandes, misteriosas
e belas, tudo nos convida a viver por momentos
numa doce meditacdo: — as azenhas seculares, tra-
balhando; os moleiros enfarinhados; os burricos
carregados de foles; os camponeses guardando to-
dos os cantinhos das suas terras da ira das dguas:
aqui e ali uma casita escura, e nas encostas mais
distantes levantam-se lugarejos de casas terrosas
e ermidas alvejantes que sdo verdadeiros recepta-
culos de amor, lirismo e fé. Quvimos a misica dos
rebanhos e os zumbidos das abelhas. A uma cen-
tena de passos, encontramos, no préximo lugar,
uma interessante e bem conservada ponte romana,
assentada, acima do leito das dguas, num angulo
que fora recortado nas rochas laterais. Hsta
ladeada de hera e tem ao lado um silvado e uma
casita muito antiga. Esta ponte leva-nos a coneluir

Ponte romana sobre a Ribeira de Alge
Pont romaine sur la <Ribeira de Alges
Roman bridge over the <Ribeira de Alges
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que os povos mais remotos exploraram as pequenas
faixas de terra cultivavel, que se encontram nes-
tes profundos vales, desde sempre fertilizados pela
ribeira benéfica.

Estes sitios sdo, na verdade, tdo encantadores,
que nos sentimos forcados e descrever algo do
muito de belo que serve de matiz & terra que
tantas gratas recordactes guarda do inolvidavel
Malhoa.

Chio de Couce naturalmente se orgulha de
possuir o dltimo trabalho do Mestre —um belo
retibulo, representando Nossa Senhora da Con-
cei¢do, padroeira da freguesia. Este foi oferecido
pelo mestre insigne, e foi essa valiosa oferta que
tornou possivel a construcdo do novo templo.
O antigo estava a cair, e Malhoa disse que pintaria
o retibulo para o mnovo edificio. Entusiasmada,
toda a gente da freguesia — cada um segundo as
suas posses — concorren para que se levantasse
a nova igreja com relativa brevidade. E assim
gse fez, de tal modo que o Retdbulo foi colocado
no altar-mor da igreja no dia 11 de Setembro

de 1933. Iista ceriménia, que fora acompanhada
de interessantes festejos, ainda hoje é recordada
por todos que a ela assistiram.

O Mestre tinha-se convencido de que o Reta-
bulo seria o seu «Requien de Mozarty, que o nio
chegaria a concluir. Felizmente, tal niao aconteceu.

Terminada a obra, esteve bastante tempo sem
a assinar, e, depois de feita a assinatura, escreveu
3 sua talentosa discipula Maria de Lourdes Melo
e Castro, de Tomar, dizendo numa carta: «assinei
hoje o Retabulo, e agora?». KEra a ideia que o
dominava nos tltimos tempos da sua vida, ideia,
ou antes pressentimento, que infelizmente se reali-
zou. José Malhoa morreu alguns dias depois da
inauguracio do Retdbulo, sendo, portanto, este
a sua obra ultima.

Os senhores da Quinta de Cima, tendo vivido
om intima amizade com o ilustre pintor, dele pos-
suem alguns valiosos estudos, imagens sempre
vivas da muita saudade que deixou mnos seus
coracoes.

Acédcio Neves

EMPRESA HOTELEIRA DO GERES,

L.DA

ESCRITORIO EM BRAGA: LARGCO DE S. FRANCISCO, 3
TELEFONE 2061

HOTEL DO PARQUE _luxuosa sala de janiar, lindissimo parque, crickef, ténis
e ouiros jogos, piscina e parque infantil.

HOTEL UNIVERSAL — O maior da estdncia e o mais frequentado. Bom trata-
mento com a dieta dlinica e sem dieta

HOTEL MODERNO —Bons quartos, ambiente familiar e bom tratamento.

HOTEL RIBEIRO —0Os melhores quartos, saldo de baile, B. A.R., ambiente

confortével e acolhedor. Precos econdmicos.

DIARIAS

1 pessoa.zn wn v s ¢ 65500 a 80%00

S i f {
em spartamento de. banko § 5 o ... 120800 a 150$00
1 pessoa. . ....... 120$00 a 125%00

(] t b {
sy spattameniovds banhoi o e o s 220800 a 230$00

QUARTOS COM AGUA QUENTE E FRIA E TELEFONE PRIVATIVO

NA ESTANCIA DO GERES HA CINEMA, TELEVISAO, PISCINA, MUSICA, SALAO DE BAILE E DIVERSOS
JOGOS. NO TURISMO LOCAL DAO |ND1CAQ6ES PARA OS MAIS BELOS PASSEIOS AOS ARREDORES
O ftransporte de Braga para o Gerés é feito em luxuosos
autocarros desta Empresa em servigo combinado com a C. P.
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SETUBAL

A Ranha do Sado

por J. Figueiredo

j4 quase um lugar comum afirmar-se que Settibal é uma

das mais curiosas e caracteristicas cidades de Portugal,

tdo patentes essas circunstinecias se apresentam ao visi-
tante. Tdo antiga que ja pdde ser um grande centro durante
a ocupacio fenicia, a célebre Cetdbriga dos romanos atravessou
os varios periodos historicos e os diversos dominios peninsu-
lares mantendo aquele lugar de destaque que a sua privilegiada
situacio geografica plenamente justifica. B se foi impossivel
terem-se mantido através dos tempos as edificagées correspon-
dentes a todas essas remotas eras, assim mesmo Setiibal ainda
conta com magnificos monumentos de caracter historico a
atestar a sua vetustez e a sua passada importéncia, justificativa
daquela que hoje disfruta dentro da vida portuguesa e, sobre-
tudo, dentro da economia nacional.

Mas, falemos da Setubal turistica e lembremos os sete
castelos do seu distrito — Sines, Alcacer do Sal, S. Tiago do
Cacém, Sesimbra, Palmela, Almada e S. Filipe — qualquer deles
oferecendo motivo de muito interesse, as suas encantadoras
praias — com relevo para as da Figueirinha, Galapos e Portinho
da Arrabida, dos mais belos locais da costa portuguesa — e, den-
tro da cidade, a igreja de S. Julifo com a sua porta manuelina,
a de Jesus, de tracado gético, o excelente museu, recheado de
preciosidades, e tantos, tantos outros lugares dignos de uma
demorada visita. E, numa homenagem bem merecida, recor-
dem-se ainda os ilustres filhos da bela cidade, grupo brilhan-
tissimo de sdlidos valores que serviram e engrandeceram a
patria na religido, nas armas, nas artes, nas letras e nas cién-
cias, & frente dos quais podemos colocar, pela sua expressio
mais popular, os nomes gloriosos de Bocage, o poeta incompa-
ravel, Luisa Todi, a maior cantora do século XVIII, e Frei Jodo
Pinheiro que representou o pais no Concilio de Trento e morreu
em Roma com auréola de santo.

Cidade de expres-

sdo particularissima, Poente no Rio Sado; Image du Sado; View of River Sado
- : Praia de Galapos ; Plaje de Galapos ; Beach of Galapos
Setibal atrai gente Vista geral do Convento da Arrabida
de todos os pontos Vue général du Couvent d'Arrdbida
: . General View of Convent of Arrabida

que ali se fixam Belo trecho do Portinho da Arrébida
dando lugar a um cos- Jolie image du Portinho da Arrabida
mopolitismo nacional Beautiful picture of the Portinho da Arrdbida

cheio de pitoresco. Continua na pdg. 84
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O castelo de Leca da Pal-
meira, concluide no tempo
de D. José |
Le chateau de lega da
Palmeira, que fut terminé
3 I'dpoque du Roi José |

The Leca da Palmeira
Casfle, finished by the
King José |




regido privilegiada pela natureza

e enriquecida pelo homem

Ponte de Guifées sobre o rio leca
Pont de Cuifces sur le fleuve Leca

The Guifoes' bridge, over the river Leca

UEM percorrer a regido de Matosinhos, logo recebera uma impres-

sdo de vetustez que nfo é muito vulgar em terras portuguesas.

A presenca das pontes romanas que se reflectem docemente nas

dguas do rio Lega, o castro luso-romano do Monte Castelo, o histérico

e belo mosteiro de Leca do Bailio, o forte de Leca da Palmeira e a Igreja

Matriz, oferecem uma sequéncia histérica que faz remontar o visitante

até aos alvores da nacionalidade para dai, numa visdo mais longa ainda,

vislumbrar, através de estituas de pedra ou de fragmentos de cerimica

arrancados & terra que os sepultou durante séculos, eras tio remotas
que ja pertencem A pré-histéria.




A praia de Matosinhos, vendo-se ao longe o porfo de Leixdes
La plage de Matosinhos ef, au loin, le port de Leixdes
The Matosinhos'beach and the Leixdes port

Com tais aspectos e, sobretudo, sendo um centro
indusirial que ja de ha muito marca um lugar de
franco destague, pasma que Matosinhos apenas
tenha sido elevada 4 dignidade de vila em 1853,
quando a Rainha D. Maria II, cometendo um acto
da maior justica, assinou o decreto que tal con-
cedia. -

Independentemente destes aspectos e do cons-
tante desenvolvimento industrial e comercial da
vila, uma visita a Matosinhos impée-se a todo o
turista culto pois nela achari elementos arqueolé-
gicos para a mais proveitosa das licoes. Na verdade
o referido Monte Castelo tem oferecido aos Museus,
diversos fragmentos de vasos de barro, moedas
e utensilios de ordem varia, quase todos referentes
ao periodo neolitico o que garante a presenca ali,
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noutras eras, dos povos das mais antigas civiliza-
cOes. A curiosissima estatua de pedra, tosca escul-
tura de homem ao lado de um animal que parece
ser um ledo, muito embora se desconheca a sua
verdadeira origem, pode no entanto considerar-se
com um seguro vestigio da ocupac¢io romana ou
mesmo da proto-histéria.

Mas Matosinhos néo vale somente por tais cir-
cunstancias. Toda a sua regifo tem extraordinaria
beleza, cheia como esti de recantos pitorescos
proporcionados pelo serpentear do rio Leca, entre
margens onde a vegetacio é luxuriante, assim
contribuindo para cendrios grandiosos a que o
curioso perfil das pontes empresta uma graca
e harmonia verdadeiramente invulgares. Sio pai-

(Continue na pdg. 84)




"PRAIA DA ROCHA

AINHA das praias algarvias, como ja a classi-
ficaram, a Praia da Rocha, reune todos os
encantos disseminados pelas muitasg outras

praias que ornam a costa do Algarve. Se todas
beneficiam do mesmo clima suave, se 0 mesmo
céu azul as cobre, se o mesmo mar de cobalto as
banha, a Praia da Rocha distingue-se pelo colorido
e rendilhado das suas rochas, apresentando arqui-
tecturas estranhas e bizarras, mas sempre impres-
sionante pela sua beleza.

Situada a 2 kms da cidade de Portim&o, impor-
tante centro industrial e comercial do sul do Pais,
ela é muito frequentada por nacionais e estran-
geiros que ali acorrem em todas as estacoes do ano,

—o orgulho do Algarve

atraidos pela amenidade do clima, pela beleza da
sua paisagem maritima e pela hospitalidade natu-
ral dos seus habitantes.

Centro de irradiacio para quem queira visitar
Sagres e Lagos, com as suas tradicbes maritimas
ligadas aos descobrimentos, Monchique dos vastos
panoramas, coroada de flores e bosques, a
vetusta Silves, adormecida & sombra do seu castelo
mourisco e da sua catedral gética, estd a Praia
da Rocha servida por boas estradas que a ligam
a todos os recantos do Pais e dotada de bons
hoteis e pensbes que proporcionam aos seus hos-
pedes todo o conforto requerido pelo turismo
moderno. ‘
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"CASTELO BRANCO

—capital da BEIRA BAIXA

de antigos povos que, desde as mais remo-

tas eras teriam vivido em toda a regido
de Castelo Branco. O conhecimento desses povos
é porém um tanto nebuloso, o que nos leva ao
alvorecer da nacionalidade para ai principiar —
a partir da doagiio feita por D. Afonso Henriques
3 Ordem do Templo (1165) — a histéria perfeita-
mente conhecida da cidade de Castelo Branco,
hoje capital de distrito e da provincia da Beira
Baixa. Essa doacdo, confirmada por D. Sancho 1
em 1198 foi mais tarde ratificada por D. Afonso 111,
altura em que os templarios fazem edificar o
fortissimo castelo e, sabendo que as anteriores
doacdes se referiam & antiga «Castra Leucas,
passam a chamar-lhe Castelo Branco. Em 1252,
D. Pedro Alvites, mestre do Templo, concedia-lhe
o primeiro foral.

A importancia conferida pela poderosa ordem
militar e o facto de dominar uma vasta e produtiva
regido, levou D. Diniz a defendé-la com uma ex-
tensa muralha (1319) na qual se abriram as portas
que se mantiveram até 1835.

D OCUMENTOS pré-histéricos provam a presenca
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Em 1495, teve Castelo Branco novo foral, con-
cedido por Pedro de Sousa, visitador da Ordem
de Cristo, e 0 Rei D. Manuel I outro lhe concedia
depois, datado de Santarém no ano de 1510.

A regifo de Castelo Branco foi teatro de varias
invasdes e feitos de importidncia na época da
Restauracio e ainda em 1807, por altura das
invasoes francesas.

Elevada a cidade por alvarid de 15 de Agosto
de 1771, durante o governo do Marqués de Pombal,
no mesmo ano se estabelecia a sede episcopal,
por breve do Papa Clemente XIV, que vigorou
até 1881.

Acompanhando as exigéncias do progresso,
Castelo Branco tornou-se uma cidade alegre, clara,
limpa e moderna, assente numa planura e domi-
nada por uma pequena elevacio onde ainda se
podem ver os restos do antigo castelo e de onde
sobressaem as duas torres da estacfio radiotele-
grafica, assim correspondendo as tradicdes histo-
ricas e ao nome deixado por muitos dos seus
ilustres filhos, entre os quais podem citar-se ao
acaso, Jodo Velho, conselheiro de D. Diniz, D. Fer-

Vista parcial do maravilhoso jardim do antige
Paco Episcopal

Vue partiel du merveilleuse jardin du palais
des evéques a Castelo Branco

Partial view of the beautiful garden at Castelo
Branco (Bishop's Palace)



Um trecho da cidade moderna
Une image de la ville moderne

A view of the modern city

ndo Rodrigues de Sequeira, que foi Mestre de Avis,
Afonso Paiva, companheiro de Pero da Covilha
e 08 médicos Amato Luzitano, Jodo Henriques de
Paiva e Francisco Sanches. A Camara Municipal,
o Liceu, a Caixa Geral de Depésitos, a Biblioteca
e 0 excelente Hotel de Turismo sio magnificas
construcbes modernas que perfeitamente se har-
monizam com as antigas edificacoes da Sé, dos
Velhos Arcos, do Cruzeiro de S. Jodo e do Paco
Episcopal com os seus magnificos jarding maravi-
lhosamente tracados e ornamentados com dezenas
de estatuas, representando os Reis de Portugal e
grande numero de Santos. .

As exceléncias da cidade h4 a juntar o interesse
oferecido por todo o concelho, onde aqui e além
se podem encontrar curiosas construcées (a Ermida
de Nossa Senhora de Mercoles, por exemplo) e é
possivel assistir a variadas e pitorescas feiras
e mercados, plenos de sabor regional e onde ndo
faltam aspectos da arte popular local cuja expres-
sAo é internacionalmente conhecida através dos
tio famosos bordados de Castelo Branco.

Tem pois 0 maior interesse uma visita a Castelo
Branco durante a qual ha que contar sempre com
o tradicional espirito hospitaleiro do seu bom
povo.
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Por Vasco Calixto

Um trecho da avenida 8

Une image de |'avenue 8
Picture of the ¢<Avenida 8»

NTREI pela primeira vez em Espinho ao vo-
lante do meu pequeno Fiat-500, ja 14 vio
“alguns anos! Tinhamos acabado de rodar
através da inconfundivel regifo da «Veneza

de Portugals e deixado para tris a silhueta roméan-
tica do castelo da Feira. Silvalde, longa fila de
casas genuinamente portuguesas, dispostas com
harmonia ao longo da estrada, é a primeira fre-
guesia que se encontra. Atravessamo-la num dia
festivo, quando uma luzida procissio desfilava e,
em ambiente alegre e acolhedor fizemos a nossa
entrada na mais geométrica das nossas vilas.

Domingo expléndido de verdo, dia de garrida e
farta feira semanal, dia verdadeiramente digno da
cosmopolita e encantadora Hspinho!

Situada a menos de vinte quilémetros do Porto,
a vila de Espinho, devido & sua privilegiada situa-
cio e ao esforco dos seus dedicados habitantes,
transformou-se em poucos anos numa das mais
modernas e atraentes terras do pais. Sempre pro-
curada por nacionais e estrangeiros na época esti-
val, oferece-lhes todos os atractives e todo o luxo
das grandes cidades atlanticas ou mediterranicas
de além fronteiras.

ESPINHO

A excelente piscina
La magniflique piscine
The excellent piscine



Principal centro dessa maravilhosa «Costa
Verde» que se estende desde Aveiro até ao rio
Douro, a vila era no comeco do géculo passado um
humilde lugarejo da freguesia de S. Félix da Mari-
nha, do concelho de Vila Nova de Gaia. Comecando
ha cerca de cem anos a ser procurada como praia
de banhos, rapidamente a fama do seu admiravel
clima maritimo operou prodigios e levou a popu-
lacdo das terrag vizinhas a preferi-la e a divul-
gar-lhe as belezas naturais, ao mesmo tempo que
novos habitantes se fixavam no lugar.

Vitima constante do mar, principalmente na
época das marés vivas, Espinho tem lutado tenaz-
mente com esse poderoso inimigo que, se por um
lado a flagela impiedosamente, por outro lado
transforma-ge em amigo e em preciogo e indispen-
savel elemento da sua valorizacio turistica.

A estrada Aveiro-Porto leva-nos ao centro da
«capitaly da «Costa Verde». A policromia da con-
corrida feira semanal que se efectua no vasto
largo, encanta e atrai o visitante. Proximo, fica
o elegante edificio dos Pacgos do Concelho. E ali
mesmo, basta atravessar a rua, surge-nos o encan-
tador Parque Jodo de Deus, com as suas frondosas
e acolhedoras sombras. Dominando toda a povoa-
cdo, temos a curta distdncia a graciosa Igreja
Matriz, com as suas linhas invulgares, inaugu-
rada em 1916.

Rodando em direccdo ao mar através das bem
tracadas ruas da vila, vamos encontrar a Hspinho
luxuosa e cosmopolita, onde s6 um «senfo» con-
tinua por resolver. Referimo-nos a travessia da
linha férrea, pois ainda hoje, quando tantas pas-
sagens de nivel tém sido eliminadas, em Espinho
prevalecem essas aborrecidas barreiras gradeadas
que obrigam os automobilistas a inervantes demo-
ras antes de poderem alcancar a praia.

As avenidas T e 8 e a rua 19 sfo as principais
artérias da vila. Ali encontra o visitante tudo
quanto lhe pode transformar a estadia em Espinho
nas mais encantadoras férias. O Palacio-Hotel ofe-
rece-lhe o luxo a que o turista mais exigente estd
habituado. Préximo, fica o sumptuoso Casino e o

elegante cinema, centros de reunido da alta socie-
dade nortenha. _

Depois surge-nos essa grandiosa piscina que
é a Piscina Solar Atléntico, a maior de Portugal,
sempre repleta de uma frequéncia escolhida, alegre
e bulicosa. Podemos ir até ao rink de patinagem
e por fim aparece-nos o mar, esse mar irrequieto
e bravio, mas de uma polifonia inconfundivel.

A Monumental Esplanada, belamente situada,
foi construida com luxo e modernismo, constituindo
um dos melhores atractives da «Costa Verdes.
Estamos finalmente na praia, no fim de uma
espléndida tarde de Agosto e encontramos ainda
numerosos grupos de familias jogando e brincando
e entregues a esse prazer maravilhoso que sio os
banhos de mar. _

Nos arredores de Espinho igualmente o turista
encontra as mais diversas e formosas paisagens.
Ao sul fiea a «Barrinha» de Esmoriz, calmo lencol
de dgua que constitui uma pequena lagoa em liga-
cdo com o mar e onde se pratica a vela, o remo e a
natacio, sendo o verdadeiro paraiso dos entusiastas
dos desportos nauticos. E, para que nada falte a
esse aprazivel lugar, um frondoso pinheiral em-
presta-lhe a sombra sempre convidativa dag suas
altas Arvores.

Para norte, é o friso encantador de praias
pequenas mas graciosas, digno complemento da
«Costa Verdey, que vai até a foz do Douro. Sio
a Granja, Miramar (a chamada Praia das Rosas),
Aguda, Valadares, Francelos, etc., todas elas com
a sua fisionomia prépria e os seus atractivos.

Espinho, dotada 'do mais iodado clima das
costas portuguesas, é um caso impar no panorama
turistico portugués! O murmurio da sua brisa de
inconfundivel frescura, a maravilhosa paisagem
em que se enquadra, a animacido da sua época
estival, tudo enfim, faz de Espinho a mais pro-
curada e uma das mais belas praias do norte.
Vila moderna, com rapidas, ficeis e cémodas vias
de comunicagfo, a dois passos da cidade do Porto,
é a praia feitico que se visita uma vez e nfo
esquece mais!
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A INDUSTRIA HOTELEIRA NO NORTE

OUVINDO

,/4%@#0 :fnéeim

uLmaraes

nome de Alvare Pinheiro Guimardes estd inteiramente ligado aos mais
expresivos aspectos da indistria holeleira, especialmente no Norte de
Portugal. Presidente da Direccio da Unido dos Grémios da Indistria
Hoteleira e Similares do Norte, desempenha ainda as funcdes de vogal
efectivo do Conselho Nacional de Turismo, vogal substituto do Conselho Superior
de Transportes Terrestres e de vogal da Corporacdo de Transportes e Turismo.
Ndo seria pois fdeil encontrar quem, com mais propriedade, nos falasse dos
problemas ligados d industria hoteleira e, por tal motivo, a entrevista que
o seguir publicamos, reveste-se de um valor e de wma actualidade incontestdveis.

— Como encara V. Ex.* a posicio da industria
hoteleira perante o desenvolvimento turistico?
— principidmos por perguntar.

— As industrias turistica e hoteleira, sdo
complementares. O desenvolvimento de qualquer
uma daquelas actividades, ocasiona o expansio-
nismo da outra e, consequentemente, o atrofia-
mento de uma delas determinari, por forga, o
estiolamento das duas. A adopcdo de qualquer
medida tendente a atrair até nés um mais elevado
contingente anual de turistas, resulta, implicita-
mente, numa situacio de maior desafogo para a
hotelaria, com as naturais beneficiagGes nos seus
métodos de servir. Em compensacio, todo o inves-
timento realizado em ordem a dotar o Pais com
o nimero bastante de estabelecimentos hoteleiros
e a melhorar as instalacoes e a refinar os processos
de trabalho dos ja existentes, servira, da forma
mais conveniente, os designios que visam o pro-
gresso do nosso turismo.

Se é certo que a induastria hoteleira para se
desenvolver, necessita do expansionismo turistico
e se a reciproca desta afirmacéo também é verda-
deira, ndo é menos exacta a assercao de que a
nossa economia carece, para atingir assinalada
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projeccdo, do incremento destas duas actividades,
de caracter marcadamente nacional.

Promover, portanto, o incremento daquelas
duas indtstrias, é prestar relevante servico aos
interesses colectivos.

— Entende V. Ex.* que & industria hoteleira
tém sido concedidas as facilidades necessarias ao
seu natural desenvolvimento?

O nosso ilustre entrevistado, responde de
pronto:

— De modo algum! H4 diversos problemas
que ocasionam graves prejuizos & industria hote-
leira, obstando, assim, a que ela atinja o franco
progresso a que tem jus e impedindo-a de servir
convenientemente o nosso turismo e a nossa
economia. Todavia, devo salientar que a solucéc
condigna daqueles problemas podia ser facilmente
encontrada, se um pouco mais de interesse fosse
dedicado — por parte de algumas entidades — as
justas reivindicacOes que a hotelaria tem formu-
lado, por intermédio do seu Organismo coorde-
nador, a Unifdo dos Grémios da Industria Hote-
leira e Similares do Norte.

Note que, conforme ja deixei bem vincado,
ao servir-se a industria hoteleira, nio se presta,



somente, um beneficio a um sector restrito da
actividade nacional, mas a todo o conjunto eco-
némico, de cujo desenvolvimento o Pais se res-
sente favoravelmente.

—Pode V. Ex.® indicar algumas das mais
prementes reivindicacbes da indiistria hoteleira
para as quais ndo foi ainda encontrada a soluciio
que as conveniéncias daquela actividade aconse-
lham? _

— Enumerei quatro que, pela flagrante jus-
tica de que se revestem, exijem que sejam pron-
tamente atendidas:

1. — Os Servicos Municipalizados de Géas e
Electricidade do Porto, estabeleceram, para efeito
de cobranca da energia eléctrica fornecida, trés
tarifas distintas e bem diferenciadas: a doméstica,
a comercial e a industrial.

A um determinado nidmero de quilowates
consumidos, corresponderdo quantitativos diversos
e acentuadamente diferentes, conforme respeitem
a cada uma daquelas tarifas, sendo a ordem cres-
cente de importincia a pagar, igual & que atris
deixei indicada.

Por muito boa vontade que haja em se querer
demonstrar o contrario, é inegivel que a hote-
laria é uma indistria. Nfo o entenderam assim
05 responsaveis pela direccio daqueles Servigos
Municipalizados, ao integrarem, a inddstria que
represento, na tarifa comercial.

Resulta, deste incompreensivel critério, que
os estabelecimentos hoteleiros vejam agravados
08 seus encargos, no tocante ao consumo de ener-
gia eléctrica, em relacdo & indastria em geral;

2.* — Os cafés da cidade do Porto, conscientes
do valor do nosso Corporativismo e desejosos de
se integrarem em todos os seus principios norma-
tivos, assinaram em 1941, um contrato colectivo
de trabalho caracterizado pela abolicio da gorjeta
aos seus empregados e pelo estabelecimento duma
confraprestacio de trabalho, traduzida pela per-
centagem de 16 %, sobre o valor total das vendas.

Acontece, porém, que os industriais de café
do Porto se véem obrigados a transaccionar mui-
tos dos produtos inerentes ao exercicio da sua acti-
vidade por precos iguais aos que sio vendidos em
todo o resto do Pais.

Porém, enquanto que nos cafés do Porto,
a compensacdo pela venda desses produtos, é
representada pela diferenca entre o preco de tran-
saccdo e o custo, deduzida de 16 % sobre o volume

das vendas, todos os outros industriais beneficiam
da totalidade daquela primeira diferenca.

Nao obstante ter sido devidamente exposta
a injusta diferenciacio que se verifica, ela per-
manece na mesma, pois nio foi ainda permitido
aos cafés do Porto auferirem proveitos iguais
aos dos estabelecimentos da mesma indistria, que
se encontram situados noutras regides;

3. — A liberdade concedida &s muitas canti-
nas que existem na cidade do Porto e pertencentes
a agremiacbes de cunho particular, que, isentas
de todos os encargos a que a indtstria hoteleira
estd sujeita, se permitem prestar os seus servicos
a todos aqueles que os desejem utilizar, é, também,
uma das razdes principais do atrofiamento da
hotelaria e constitui violacio condenivel da pro-
tecgdo a iniciativa privada;

4.*— As pensdes e casas de héspedes encon-
tram uma concorréncia desleal & sua actividade,
por parte de inumeras casas particulares que,
possuindo uma licenca para admitirem o méaximo
de trés héspedes, concedem, todavia, hospedagem
a um numero de pessoas mais elevado do que
aquele.

Essas casas particulares suportam, somente,
o encargo da citada licenca, encontrando-se isen-
tas de todas as contribuicées e impostos com que
a indtstria hoteleira esti onerada.

Nao pretende a hotelaria que se limite o
namero de estabelecimentos que exploram a sua
industria; reclama, apenas, que a todos os que
se dedicam a esta actividade sejam impostas
iguais obrigagbes, para que se ndo continui na
pratica do aviltamento de precos, tio prejudicial
a este importante ramo da inddstria.

Estava terminada a entrevista ficando-nos a
grata consolacdo de constatar que hi a esperar
os melhores resultados da accfio de quem assim
fala, com tanta autoridade e acerto.

CENTRAL DA BAIXA

RESTAURANTE

PASTELARIA -SALAO DE CHA
PATISSERIE ET CONFISERIE
SALON DE THE

TELEFS., 20280 — 266 74
94, RUA AUREA, 98 LISBOA
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OUSA-FLORES (Ansido), vila lendaria do tempo
de El-Rei D. Manuel I, compreende hoje,
apenas, a igreja paroquial, uma escola pri-
méaria e meia dazia de casas. O povo da fre-

guesia, dotado de uma sélida constituicio fisica,
é agil, trabalhador, sébrio e de feicoes rudes mas
muito afiavel e hospitaleiro. Durante os seis dias
tteis da semana ocupa-se dos seus afazeres agri-
icolas, de tal maneira que o turista mal pode lobri-
gar um homem isolado. Em grupos, homens e
mulheres estdo sempre entregues & laboriosa peleja
com a terra nem sempre grata, que os sustenta,
os martiriza e os distrai.

Aos domingos porém, e dias santificados, todo
0 povo se reline na igreja para assistir a cele-
bracio da missa e & saida, numa imagem téo
portuguesa, forma grupos no adro, cavaqueia e
0s homens bebem com alegria e fraternal amizade.

0O dia grande de Pousa-Flores é porém o de 15
de Agosto — data da festa local. Ento é certo en-
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FOGACEIRAS

POUSA-FLORES

contrarem-se as ruas cobertas de verdura e orna-
mentadas com vistosos arcos, cheios de curiosi-
dade. Todos — homens e mulheres ; rapazes e rapa-
rigas — vestem as suas melhores roupas e vao
chegando, de todos os pontos da freguesia, dos
arredores e até de bastante longe, os forasteiros
que vém compartilhar das alegrias da festa.

Nagquele cantinho do céu, noutros dias téo
sossegado e silencioso, ouvem-se falatérios e «cochi-
chos» de namorados por todos os lados; ouvem-se
o ribombar dos foguetes e os sons das filarmo-
nicas, véem-se aspectos caracteristicos: coracodes
a palpitar de amor puro e inocente ; véem-se enfim,
as belas fogaceiras, todas vestidas de branco,
levando em procissido as suas lindas fogacas re-
cheadas de leitbes, galinhas ou coelhos assados
com pericia, vinho, pao, bolos, fruta e outras
iguarias que apdés as cerimoénias religiosas serdo
vendidag em leildo, para entfo servirem de me-
renda, ou mesmo magnifico jantar, a grande
ntimero de forasteiros visto que os naturais ji
foram munidos dos seus farneis ou, se sio do
lugar, vio comer a casa com os seus infaliveis
convidados daquele dia.

Quem nunca assistiu a uma procissio em
Pousa-Flores com o seu numeroso grupo de foga-
ceiras — percursoras dos «Cortejos de Oferen-
dass — desconhece um dos aspectos mais caracte-
risticos de Portugal.

E um especticulo belo, magnifico, cheio de
cor, o que oferecem essas raparigas caminhando
em longas filas & testa da procissdo, que abre
assim com uma nota de alegria e pitoresco que
em nada prejudica a natural gravidade da ceri-
moénia.



AS GRANDES INICIATIVAS

NUSEY MALNOA

DAS
CALDAS DA RAINHA

existéncia dos museus, deve-se, regra geral,
A a uma necessidade desde hd muito reconhe-

cida pelos Governos como um dos mais va-
liosos subsidios para a cultura de um povo. Desta
forma, a maioria dos museus surge como uma con-
sequéncia natural e l6gica do desenvolvimento das
cidades ou das vilas, com um cardcter mais ou
menos uniforme, se nfo na estrutura, pelo menos
na expressdo. Sucede porém que ha excepcoes,
sendo as mais frequentes as que originam a fun-
dacdo de museus que tém por base a doacio feita
por coleccionadores particulares, ainda em vida
ou em resultado de disposicio testamentaria. E
evidente que, nestes casos, o facto se reveste de
especiais caracteristicas, quanto mais nfo seja pelo
agradecimento dos conterridneos do doador.

Estes sfio os casos que podem considerar-se
correntes e, dessa maneira, adquire especial signi-
ficado a instituicdo de um museu, apenas devido
a persisténcia de um homem e i extraordiniria
compreensio de tdo avultade ntmero de particula-
res — mesmo alheios & localidade beneficiada —
que a Junta da Provincia da Estremadura, ante
0 valoroso empreendimento, prestou-lhe 0 mais en-
tusidstico auxilio, em tdo boa hora e com tal
acerto que tornou possivel a existéncia de um dos
mais belos e bem dotados museus provinciais de
Portugal.

Referimo-nos e o leitor ja o terd compreendido
— a0 Museu Malhoa, das Caldas da Rainha. E por-
que o facto, pela sua particular expressio, merece
ser apresentado em pormenor, passamos a fazer a
histéria dessa mnotavel realizacdo que é, na hora
actual, motivo de legitima wvaidade para a bela
cidade fundada pela bondosa Rainha D. Leonor e
razao de compreensivel orgulho para a Junta da
Provincia da Estremadura.
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A VIDA DE UM ARTISTA FAMOSO

Aos 28 de Abril de 1855, nasceu nas Caldas da
Rainha José Vital Branco Malhoa que desde muito
novo mostrou decidida vocacdo para o desenho.
Em consequéncia, apenas com 12 anos entrou para
a Escola de Belas Artes de Lisboa, tendo ali obtido
as mais altas classificacoes durante todo o curso.
Amando a profissio que abracara, teve, nmatural-
mente o anseio de aperfeicoar-se mal acabou o
curso. Desejava ardentemente poder aperfeicoar-
-se no estrangeiro e com essa ideia concorreu a
duas bolsas de pensionista. Se ainda aceitou resi-
gnadamente a sua excluso mo primeiro desses
concursos, mo segundo pareceu-lhe tdo flagrante
a injustica que, desanimado, resolveu abandonar
a actividade artistica, convencido de que jamais
conseguiria impor-se. Um parente oferece-lhe en-
tdo lugar ao balcio da sua casa comercial e
Malhoa aceita mas, passados alguns meses, prin-
cipia a furtar, ao seu trabalho de caixeiro, alguns
momentos que dedica i pintura. E como o desi-
nimo lhe nfo furtara faculdades, consegue exe-
cutar a «Seara Invadida» que envia a uma exposi-
cio em Madrid. O quadro causa sucesso e porque
se desconheca os antecedentes artisticos do autor,
fala-se com certa insisténcia e admiracio do «cai-
xeiro que pintava quadros com tanto talento»
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Fachada
do Museu Malhoa

Musée Malhosa
(facade)

Malhoa Museum
(street-front)

quando, antes, ninguém lastimara o pintor de ta-
lento que se fizera caixeiro. E porque assim era e
nem todos consideravam o caso motivo para elo-
gios, um dia chegou em que uma elegante, fre-
guesa da casa, tendo de apresentar uma reclama-
cio, ndo hesitou em afirmar que nfo poderia ser
bem servida por um empregado que melhor sabia
pintar quadros do que tratar dos chapéus de se-
nhora.

O facto, desgostou muito sinceramente José
Malhoa que, apesar de pobre e ji com encargos
de familia, resolveu abandonar o comércic e re-
gressar 2 pintura. Nio se escusando aos maiores
gacrificios e & custa de uma persisténcia a todos
os titulos notével, foi conquistando, degrau a de-
grau, a escada da fama. Hoje um diploma, ama-
nhi uma medalha, o seu nome foi goando, a sua
obra foi-se impondo, foi, sobretudo, penetrando
na alma do povo — por tal forma gue pode di-
zer-se que outro pintor se mio conhece que mais -
compreendido e popular fosse. Amante da Natu-
reza, apaixonado pelos motivos simples, passou um
dia por Figueir6 dos Vinhos, enamorou-se das be-
lezas da sua paisagem, ali comprou uma casa e,
longe dos grandes centros, afastado de todas as
influéncias, realizou uma vasta obra em que pdde
aparecer tal qual era, com uma personalidade
pura, com uma escola pura, com um sentimenta-




lismo puro. No seu «casulo» passava a maior parte
do tempo, td0 entregue aos seus trabalhos e reco-
lhido no seu pequeno mundo que o julgavam es-
quecido da sua terra.

O <REGRESSO» AS CALDAS DA RAINHA

Apesar disso, a cidade natal ndo esquecia José
Malhoa e orgulhava-se do seu triunfo. E que, afi-
nal, tudo o que acontecera poderia tomar-se como
um beneficio, como um bem, desses que o Destino
as vezes semeia num disfarce. Se o pintor tem
triunfado nos concursos e, em consequéncia, tem
seguido para o estrangeiro, teria podido manter o
consolador portuguesismo que se sentia em toda
a sua obra? Se, ao deixar a vida comercial, tem re-
gressado a Caldas da Rainha, o amparo dos con-
terrdneos, o seu elogio facil e a sua condescendén-

Um aspecto da inauguracio do Museu Malhoa

cia natural, teriam permitido ao artista atingir a
altura a que chegou, encerrado no seu «casulos e
entregue ao seu préoprio valor? E de crer que nio.

No entanto, essa convic¢do consoladora, nada
dizia das disposicoes de José Malhoa para com a
sua terra, que ha tanto nfo visitava. Por isso foi a
medo, receando-se indiferenca, que certo dia pe-
diram ao pintor um trabalho para a cidade que o
vira nascer. Evitando-se fazer a solicitacio di-
recta, ela foi encerrada, como a medo, no espaco
limitado de uma carta. Ao recebé-la, Malhoa tera
recordado os tempos da sua inféncia, ter-se-a
mesmo acusado de se deixar andar tio arredado
da linda terra que lhe servira de berco. Mas redi-
miu-se na bela carta em que cenfessava a sua ale-
gria por ter sido lembrado pelos conterraneos ao
mesmo tempo que prometia uma breve wvisita
para tratar do assunto. E na verdade, poucos dias



passados ‘José Vital Branco Malhoa chegava as
Caldas da Rainha e pouco depois ficava assente
que se encarregaria da execucdo de uma obra que
seria grata aos caldenses — o retrato da Rainha
D. Leonor.

Malhoa tinha, enfim, regressado e a sua pre-
senca, embora passageira, abria nos espiritos lo-
cais, com o orgulho de possuirem tdo ilustre irméao,
como que novos horizontes artisticos.

© MUSEU

Anténio Montés, o caldense ilustre que & sua
terra tem dado o que de melhor a sua inteligéncia,
o seu saber e o seu desmedido entusiasmo sio ca-
pazes de produzir, foi, talvez, o primeiro a ter a
ideia da fundacio de um museu nas Caldas da Rai-
nha. E muito embora o empreendimento se apre-
sentasse acompanhado de dificuldades que se afi-
guravam impossiveis de vencer, expd-lo a José
Malhoa que lhe deu, com o seu incondicional
aplauso, aquele incentivo de que necessitava para
arcar com as responsabilidades de tamanha em-
presa. Associaram-se entfo & ideia outros dois es-
piritos a quem as dificuldades nunca atemoriza-
vam: José Filipe Rodrigues e Agostinho Fernan-
des. E os trabalhos principiaram.

Mas o tempo corre e, a 26 de Outubro de 1933,
escassos dias depois de José Malhoa ter assinado o
retabulo da igreja de Chio-de-Couce — sua Gltima
obra acabada — chega-lhes a mnoticia do faleei-
mento, em Figueiré dos Vinhos, do insigne artista,
grande animador do empreendimento. Surge na-
turalmente como que um momento de desinimo e
de hesitaciio mas como se o ilustre morto a si pré-
prio tivesse imposto a obrigacio de dar corpo a
ideia de Anténio Montés, iniciando ele mesmo o
museu da sua terra, poucos dias passados, D. Ma-
ria José Malhoa e Silva, extremosa irmé do pintor,
fazia entrega do que de melhor ficara no atelier,
juntamente com a quantia de trinta contos de reis.

0O museu, a que para sempre ficava ligado o
nome de José Malhoa, ia ser uma realidade. E a

28 de Abril de 1934, mos limites acanhados da
«Casa dos Barcoss efectuava-se a cerimonia da
inauguracio.

A maneira como se constituia o museu das
Caldas da Rainha, sensibiliza os espiritos e as
ofertas surgem valiosas. Ndo 86 aparece quem se
desfaca de valiosas obras do falecido mestre, para
as entregar ao museu insipiente, como até os ar-
tistas portugueses querem contribuir, todos dese-
jando estar presentes na «guarda de honra» a um
colega ilustre e portugués como nenhum outro. O
patriménio artistico do museu aumenta por tal
forma que tem de ser tranferido para salas maio-
res. Mas Anténio Montés, totalmente entregue a
sua obra, insacidvel no seu desejo de a engrande-
cer, continua pedindo, quase mendigando, obras
de arte.

Chega 0 ano de 1940. Portugal veste galas para
festejar o oitavo centenério da sua fundagdo. A ci-
dade de Caldas da Rainha sera o centro das come-
moracdes na provincia da Estremadura. E entdo
os edificios que se erguem para a exposiciio entdo
organizada, um se apresenta com estrutura defini-
tiva: o Museu Provincial José Malhoa que a alta
compreensido do Emgenheiro Anténio Rodrigues
dos Santos Pedroso, Presidente da Junta de Pro-
vincia da Estremadura, tornou possivel. O museu
é entregue & Junta; Anténio Montés, nomeado seu
director. Indiferente a essa circunstincia que para
muitos seria uma «meta», redobra de zelo, multi-
plica os esforcos e pouco tempo passado, o edificio
construido em 1940 nfo tem ji capacidade para o
volume das obras conseguidas. Entdo, a Junta da
Provincia da Estremadura, ainda sob a mesma
presidéncia, tem ensejo de mostrar quanto mere-
ceu a confianca mela depositada e, mao querendo
ficar aquem do esforco realizado anteriormente,
completa a obra com a admirdvel ampliacio que
converteu o Museu Provincial José Malhoa, de
Caldas da Rainha, num dos melhores da provincia
portuguesa.

Assim se honra uma terra; assim se dignifica
uma obra; assim se consagra um nome. -

NN
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INTERMEDIO POETICO ‘ '

Ala Arriba! -

ALA! Ala arriba!

Faz-se ao mar sob um signo de esperanca,
A barca esbelta. Enfim... «Bamos com

[Deus»!
Arde um cirio & Senhora da Bonanca UM POEMA
E um lengo acena sobre a praia... Adeus!... DE
E 14 segue, e 14 vai... E ainda agora, HUGO CORREIA

A mesma voz heroica, a voz sonora

=

no seu posto,

morte em frente, rosto a rosto,
da o teu brado, vale em vale
riba




CALDELAS : Acude e azenha no Rio Homem — Une imaje du fleuve <Homems — Picture of the river ¢<Homem»

TERMAS DE CALDELAS

ESTANCIA PRIVILEGIADA

NDEPENDENTEMENTE do seu valor na cura de
determinadas doencas, as termas de Caldelas

s@o uma admiravel estdncia de turismo, para
isso concorrendo a sua maravilhosa paisagem, téo
cheia de beleza que consegue destacar-se dentro
desse maravilhoso jardim que € toda a provincia
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do Minho. As suas matas de extraordinaria fres-
cura, o aspecto verdadeiramente aliciante das ter-
mas e, sobretudo as margens do Rio Homem, de
uma beleza idilica, constituem atractivos turisticos
do maior interesse, a colocarem as Termas de Cal-
delas entre as mais belas e pitorescas regides de




CALDELAS

‘Maravilhoso trecho
do rio Homem
Jolie imaje du
fleuve ¢Homem:

Beautiful picture of
‘the river <Homem»

Portugal. E que existe em toda aquela paisagem,
a um tempo poética e grandiosa, qualquer coisa
da doce serenidade da divina perfeicdo que s6 a
Natureza sabe criar gquando se decide a eleger uma
regido.

Pelo seu ambiente especial, pelos seus panora-
mas encantadores, pelo poder quase milagroso das

suas aguas, por tudo enfim :se podem considerar
as termas de Caldelas como wma estdncia privile-
giada.

As fotografias que ilustram estas paginas po-
dem fornecer ao leitor uma ideia do maravilhoso
cenario natural onde se encomtram as Termas de
Caldelas. )
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CALDELAS

a ® Une image de l'avenue e Picture of the avenue




TERMAS DE CALDELAS

PRIVILEGIADA ESTANCIA DE TRATAMENTO E REPOUSO,
SITUADA EM PLENO MINHO, NO MAIS FORMOSO RINCAO DA PROVINCIA

SERVIDA FOR OPTIMOS MEIOS DE TRANSPORTE

CALDELAS

E UMA ESTANCIA TERMAL DOS DOENTES DO APARELHO DIGESTIVO,
ESPECIALMENTE DO INTESTINO

EXPLENDIDOS RESULTADOS EM CASOS DE ENTEROCOLITE MUCO-MEMBRANOSA,
COLITE ESPASMODICA E OUTRAS DRISTONIAS NEURO-VEGETATIVAS,
COLIBACILOSE, ESTADOS ALERGICOS, INSUFICIENCIA HEPATICA, ETC.

ACONSELHAVEIS AS PESSOAS QUE VIVEM EM CLIMAS TROPICAIS

BALNEARIO MODERNIZADO

CALDELAS — O Rio Homem em Pitaes




MONTEMOR- 0-NOVO

g;f”acfoéd Ui/a agm fe/ana

8 tradicoes histéricas de Montemor-o-Novo
_principiam bem cedo pois o seu primeiro

foral é concedido por D. Sancho I em 1203.

O seu desenvolvimento principia entio e quando,
mais tarde, D. Jodo II (1477) e D. Manuel I,
em 1495, The concedem outras mercés, a graciosa
vila alentejana disfruta j4 de uma importincia
que justifica terem aqueles soberanos ali reunido
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Interior da lareja de Montemor-o-Novo

L'eglise de Montemor-o-Nove (interieur)

Montemor-o-Novo's Church (inside)

Cortes. Este facto da bem a ideia do que ja era
Montemor-o-Novo na segunda metade do sé-
culo XV.

Regido rica em azeite, cortica e gados e onde
também existem minas de ferro, é cabeca de con-
celho e uma das mais importantes vilas do distrito
de Evora.

Entre os seus filhos ilustres avulta, natural-
mente, a figura de S. Jodo de Deus que ali nasceu
em 1495 para depois seguir uma vida religiosa téo
cheia de virtudes que subiria aos altares em 1691,
cento e quarenta anos depois da sua morte, ocor-
rida em Granada. O famoso Santo portugués, muito
embora tivesse passado grande parte da sua vida
em Espanha, nunca esqueceu a sua patria e, sobre-
tudo, a sua terra natal.

Montemor-o-Novo, que possui alguns edificios
antigos de real valor, é hoje uma vila moderna
e progressiva onde o desenvolvimento turistico
se tem observado de uma forma deveras consgo-
ladora.

S. Jodo de Deus




Convento dos Capuchos, em Almada
Couvent des ¢Capuchosy & Almada
The ¢Capuchos?' Convent, in Almada

1ZEM velhas croénicas que El-Rei D. Dinis
possuia uma coroa magnifica e um riquis-

simo cetro, feitos com o ouro que outrora

se achava na Adice e nas margens do Tejo, pro-
ximo de Almada. Esse facto pode hoje ser tomado
como um simbolo porque oiro representa todo o
maravilhoso panorama da regido de Almada, um
concelho laborioso que no seu extraordinario de-
senvolvimento nunca esqueceu os aspectos ligados
20 turismo, assim demonstrando verdadeiro conhe-
cimento do valor que ele representa. Tal facto ndo
pode deixar de registar-se com verdadeiro conten-

Vista geral da Costa da Caparica
Vue général de Costa da Caparica

General view of the Costa da Caparica

ALMNE

E O SEU

CONCEILHO

tamento porquanto, gracas a ele, a terra que foi
berco de Diogo Paiva de Andracda, que viu triunfar
o bravo Conde de Vila Flor e ttombar para sempre
o fidelissimo Telles Jord&o, ode orgulhar-se de
ser um dos lugares mais visitados e apreciados de
todo o distrito de Setubal. E porque entre tantas
belezas, uma se apresenta com especial expressio
—a Costa da Caparica — citemos essa praia ma-
ravilhosa que sucessivos empreendimentos vao en-
riquecendo todos os dias, a coloci-la entre as me-
lhores do mosso magnifico litoral, Na realidade, a
Costa da Caparica alia a4 sua imensa beleza natu-
ral tudo o que, obra do homem, constitui atractivo
Jj& como centro de diversio ji como local de vera-
neio onde néo faltam todos aqueles confortos que a
vida moderna incluiu nas exigésacias do turista.
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- Ula Nova de Famalicéo

Zéoum cJo mn 0

grois do deslumbramento provocado pela su-
cessio de panoramas que se desdobram

numa prodigalidade de cores e de motivos,
entra-se em Vila Nova de Famalicio para se rece-
ber da mais pitoresca vila do Minho, a impresséo
deliciosa de que se passa o portdo maravilhoso
dum grande jardim onde a primavera se eternizou,
como que enamorada. Na nossa alma recolhe-se
entdo uma porcio de sonho que paira na castidade
desses arvoredos a abracarem a perpétua mocidade
da terra, acolhedora e formosissima. Assim se
compreende quanta justica e homenagem lhe con-
ceden D. Sancho I que, sensivel & graciosidade
e encanto da paisagem, resolveu povoar a terra

quase deserta nessa remota época, outorgando-lhe
a 1 de Junho de 1205 o seu primeiro foral. No
entanto, s6 a partir de 1836 Vila Nova de Fama-
licio comeca a desenvolver-se verdadeiramente,
entdo se abrindo a sua primeira rua — a Formosa.

Elevada & categoria de vila no reinado de
D. Maria IT (1841) tem alguns excelentes edificios
antigos como o velho Hospital de S. Jodo, a Casa
do Farol e a igreja de Santa Maria Madalena,
construida em 1510, que ddo & vila um caracter
e um ambiente onde a tradicio se doira de glérias,
de prestigio histérico e de magnificéncia artistica.
Por tudo isso, bem merece Vila Nova de Famalicio
que se lThe chame — o tesouro do Minho.

VILA NOVA DE FAMALICAO
Mercado de loicas
Marché de poteries
Potery Marcket

TELEFONE B6 0103

VIDREIRA, L.P#

VIDRO POLIDO « VIDRO BELGA = VIDRO DE FANTASIA (branco
e em cores) * VIDRACA NACIONAL » MOLDURAS = ESTAMPAS
OFICINA DE
BIZELAGEM, ESPELHAGEM, GRAVURA, FOSCAGEM, ETC.
FABRICANTES DE LUSTRES

Rua da Palma, 268 LISBOA

TELEFONE 35532
Gociedade Nacional de Marmorarte, [.2
MARMORES E CANTARIAS
OFICINAS MECANICAS

207, Rua da Madalena, 209 LISBOA
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ACORES

S. MIGUEL

A ILHA VERDE>»

ESPERA-VOS

PARA

Lago azul das Sete cidades (detalhe)

® TRATAMENTOS HIDRO-MINERAIS NO VALE DAS
FURNAS)

® CASINO E HOTEL DE 1.* CLASSE (VALE DAS
FURNAS)

@ PAISAGENS DE SONHO
@ CACA, GOLF E OUTROS DESPORTOS

PARA INFORMAGCOES:

UMAS

FERIAS INESQUECIVEIS!

e CLIMA TEMPERADO

e VEGETACAO EXUBERANTE

® PESCA DESPORTIVA NO MAR, LAGOS E RIBEIRAS
®© AMBIENTE IDEAL PARA CURAS DE REPOUSQ

Algumas das caldeiras (sulfataras) .do Vale das Furnas

COMISSAO DISTRITAL DE TURISMO

PONTA DELGADA —

S.

MIGUEL -ACORES

71




A0 pode deixar de ser grato a todos os Portugueses,
constatar o constante progresso da nossa colénia
da Guiné, tio evidente gque até os préprios estran-
geiros que a visitam sao uninimes em referi-la

com o maior elogio. E se é verdade que para esse estado
de coisas todos tém contribuide na medida das suas
possibilidades — s6 com uma conjugacio de esforcos e um
aglomerado de boas vontades seria possivel realizar seme-
lhante obra —mnem por isso pode esquecer-se a figura
méxima de todo esse movimento, o espirito orientador que
a tudo preside e cujo prestigio se baseia nos mais invul-
gares dotes: o governador Silva Tavares.

Ao ser investido no alto cargo S. Ex.* conhecia ja
—e de que forma-—a colénia que ia governar, as suas
gentes, as suas aspiracoes e as suas possibilidades. Isto
porque ji ali havia exercido as funcbes de magistrado
do Ministério Piblico, lugar em que, pelo seu caricter
e isencdo, grangeou a simpatia geral das populagdes
civilizada e indigena. Este facto, aliado ao prévio conhe-
cimento dos problemas da colénia, pdde servir da melhor
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maneira o seu exuberante espirvito de iniciativa, a sua
clara inteligéncia e o judicioso critério administrativo de
que tem dado provas. Foi assim possivel dar continuidade
a obra do grande governador que foi o comandante Sar-
mento Rodrigues, sob cujo governo a Guiné viveu as
primeiras horas da sua admirdvel renovacio. O indigena,
com o seu admiravel poder de andlise critica, comeca ji
a chamar «Homem grande» ao governador Silva Tavares,
com o mesmo timbre de admiracdo ecom que, no passado,
dedicou a dois outros grandes obreiros da Guiné: os gover-
nadores Sarmento Rodrigues e Velez Caroco. '
Como consequéncia de todo o acerto referido, a Guiné
estd a sofrer, presentemente, uma assinalada transfor-
magdo econémica. Capitais europeus concorrem, sempre
em maior intensidade, para o fomento da terra. Firmou-se
j4 contrato para a possivel exploracio de petréleo; ulti-
mam-se 0s preparativos para a exploracio de aluminio;
constroem-se fabricas e modernas estradas asfaltadas—
tudo isso concorrendo da maneira mais eonveniente para
o desenvolvimento e riqueza da colénia. Por outro lado,




a hidraulica agricola acha-se em plena actividade no
sentido de regularizar o curso do Rio Geba, tornando-o
navegivel até Bafata. '

No ecampo da politica indigena é deveras notavel
2, actuagdo do governador Silva Tavares, toda ela baseada
num ponto essencial: elevacido das condicdes de vida dos
naturais e sua valorizacio como elementos de trabalho.

Nao menos notavel é a accio do Sr. Governador Silva
Tavares no desenvolvimento da agricultura indigena, até
hé pouco, base da economia da Guiné. Além de se fomentar

a producdo indigena, principalmente do amendoim e do . .

coconote, procuram-se actualizar os métodos seculares.
Este trabalho serd 4rduo porque o indigena é essencial-
mente conservador, mas tudo leva a crér que o habil tacto
politico do governador acabari por vencer as difieuldades
que se levantem ao seu proveitoso designio.

Ultimamente tém também sido melhoradas as con-
dicdes de assisténeia médica dos indfgenas através de
uma bem estudada distribuicio dos servicos clinicos e
hospitalares que, para os naturais, sfo inteiramente gra-
tuitos.

De realcar ainda as amistosas relagies que a Guiné
Portuguesa mantém com o Senegal e de uma maneira
geral com todos os visinhos da Provincia, o que demons-

tra uma exacta compreensio dos pormenores da politica
internacional. Como consequéneia e apenas para ecitar
um exemplo, a risonha e paradisimca estincia de repouso
de Varela é tio visitada por portugueses como por estran-
geiros — especialmente franceses — todos eles mantendo
uma tao corrvecta familiaridade que .chega a causar espanto.

Entre os colaboradores do Govesrno da Guiné — valioso
auxilio para o equilibrio geral da obra—além da quase
totalidade dos administradores, que siio as verdadeiras
células que impulsionam a vida di Provincia e entre os
quais existem admiriveis dedicacéess, é de justica salientar
0 nome do comerciante Mirio Iiima Whanon, o mais
antigo membro do Concelho do &Governo da Provincia,
homem que pelos seus dotes se tornou estimado e respei-
tadissimo e que tem contribuido corm notivel esforgo para
0 progresso da Guiné.

Nao ha divida que o governo ¢da Guiné esta entregue
a mios sébias, consoladora verdaide que nos faz fer a
certeza de ser possivel remediar mwitos erros do passado.
O necessdrio agora é que ao ilusitre Governador sejam
dados os melhores meios de accio para que a sua obra
possa ser, na realidade, garantia d&le continuidade futura
— tnica maneira de se colher, da swa brilhante actividade,
0 necessario e légico proveito.

ALMEIDA & FREITAS, LDA.

FABRICA MECANICA DE EMBALAGENS EM FOLHA
DE FLANDRES

SERRACAO DE MADEIRAS E CAIXOTARIA
SERRALHARIA — MATERIAL PARA LACTICINIOS

TELEG.: LATAS TELEF. 9
VALE DE CAMBRA
FORTUGAL

TIPOGRAFIA CENTRAL
ENTRONCAMENTO, LDA.

TRABALHOS CARIMBOS DE

TIPOGRAFICOS BORRACGCH A

EM TODOS
- L]
OS GENEROS

° M A Q UETES

ENCADERNAGAO PARA GRAVURAS

RUA 5 DE OUTUBRO TELEF. 6268
ENTRONCAMENTO

SERRALHARIA MECANICA E CIVIL
DE

EUGENIO DE ALMEIDA VILANOVA

Especialidade em:
MAQUINAS E UTENSILIOS PARA LACTICINIOS,
SERRACAO E LATOARIA, ETC.

TELEF.: 80

VALE DE CAMBRA
PORTUGA IL

LACTOLUSA, LIMITADA

FABRICA DE PRODUTOS LACTEOS

Tol { fone 24
eie
gramas : LACTUSA — Vale de Cambra — Portugal

Fébricas em Vale de Cambra e Ponte do Lima
Armazém em Lisboa—Rua D. Jodo V, «5-B—Telef. 68 15 82

— QUEIJOS
PASTER (Tipo flamengo) BELOLUSO) (Tipo Bell Poese)

MANTEIGA LUSA E SASEINA

.
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éxito alcancado pela Exposicio Univer-
sal e Internacional de Bruxelas — 1958
excedeu todas as expectativas. Uma ver-
dadeira multiddo, vinda dos vAarios continentes,
tem visitado, com o mais vivo interesse, todo o
certame, emprestando-lhe o curiosissimo caréacter
de um cosmopolitismo vibrante. O passado dia 24
foi dedicado a Portugal, facto que além de desper-
tar o maior interesse veio completar muito

74

A EXPOSICAO UNIVERSAL
E INTERNACIONAL DE BROXELAS—I958

e a representacao de Portugal

expressivamente o grande esforgo de Portu-

gal para se apresentar prestigiosamente em Bru-
xelas.

Além da missa rezada no Pavilhdo da Santa
Sé os representantes das igrejas protestantes qui-
zeram também homenagear o nosso Pais, reali-
zando um servico religioso na igreja do seu Pavi-
lhéo.

A meio da tarde, no recinto da Exposi¢io, po-

Trés genlis <assistentesy junto do pavilhdo de Portugal



diam ver-se centenas de criancas, agitando alegre-
mente bandeirinhas de Portugal.

O espectiaculo que teve lugar no «Auditoriums
despertou grande interesse, esgotando-se a lotacao
que € de de 2.000 lugares. Abriu o espectiaculo a
Orquestra Nacional Belga que dirigida pelo maes
tro Frederico de Freitas executou a «Portuguesas
que foi escutada em ambiente de emocdo. O grupo
de bailados «Verde Gaio» que apresentou, entre
outras, as dancas «Malhio» de Oscar da Silva,
«Ribatejo» e «A danca da menina tontas de Fre-
derico de Freitas, «Danca da terra e do mars com
0os quadros «Pescadores da Nazarés, de Rui Coe-
lho, «Pastores» de Amténio Melo, «Noite de
S. Jodo», «A Prometidas e «Dancas de Trés-os-
-Montes» todas de Rui 'Coelho, foi alvo de entu-
siasticas aclamacbes, que se repetiram, mais vi-
brantes talvez, apds a actuacio de Amalia Rodri-
gues que teve o condao de fazer sentir aos estran-
geiros todo o sentimento do nosso fado.

Entre as individualidades belgas presentes

contavam-se: os ministros do Interior e da Jus-
tica, Pierre Vermeylen e Albexrt Liliar, respectiva-
mente; o antigo Chefe do Gowerno Van Houtte; e
o grande marechal da Corte, Conde D’Aspremont
Lynfen. Compareceram tamb&m a maioria dos co-
migsirios gerais —entre os quais se via o da
Franca, Pierre De Gaulle — e, ao lado do Embai-
xador de Portugal, dr. Vieira {Leitao, os chefes das
missées diploméaticas dos paisses representados na
Exposicio.

Ao especticulo seguiu-se wmma recepcao mo Pa-
lacio da Elegancia que foi a mmaior até hoje efec-
tuada na Exposicdo pois reuniiu mais de 1.200 pes-
soas. O prof. dr. Marcelo Caettano foi muito felici-
tado pelas altas individualida.des presentes, entre
as quais varios membros do Giroverno belga. Améa-
lia Rodrigues, que também commpareceu, foi muito
aplaudida e assediada com petdidos de autégrafos.
A recepciio terminou de madriugada.

O «dia de Portugal», na Exgposicio de Bruxelas,
foi como se vé uma bela jormada de propaganda.

REPRESENTACOES
NACIONAIS E ESTRANGEIRAS

COMISSOES
E
CONSIGNACOES

A. J. SILVEIRA, L.”*

RUA DOS BACALHOEIROS, 139, 3.°-ESQ.
LISBOA

PENSAO CAsA LENA

IPREDIO MODEMRNO)
SPTIMOS QUARTOS * COIMIDA CASEIRA
MAXIMO ASSEIO * AMBIENTE SELECTO
COLCHOES DE MOLAS

S| HABLA ESPANOL— ON PARLE FRANCAIS —ENGLISH SPOKEN
SI PARLA ITALIANO — MAN SFPRICHT DEUTSCH

Rua D. Joso V, 7, 2.°-Dt° (ao Rato) — Tem ascensor
Telefones 68 54 20 / 68 06 70 LISBOA

YoLA E PAuLO
T BoA | ACE TN oS
A PAsZ T R . &0 A

A COMEIDIANTE DA CANCAO
MARIA MMONTREAL
Do N-A TR s A
VEDETA FRANCO-ITALIANA
CLAUDE MARTY
GRANDE ;FANTASISTA FRANCES
SAUDADE DOS SANTOS
CA N TFADEIEA

I
D
* E
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A C. P, AO SERVICO DO TURISMO

Praias Portuguesas,

Praias de Maravilha

Portugal, no dizer das pessoas viajadas, pos-
sui praias de inecomparivel encanto e das mais
belag da Europa. ]

Praias portuguesas, praias de maravilhal...

E injustificivel que V. Ex.* ndo conheca ainda
todos esses tesouros turisticos da mossa Terra:
Praia da Rocha, Figueira da Foz, Nazaré, Praia
de Santa Cruz, Ofir, P6voa de Varzim, Sines, Mo-

ledo do Minho e... tantas outras!...

Se se decidir a viajar, o caminho de ferro e,

os respectivos servicos combinados de camiona-
gem facultar-lhe-o uma cémoda e méddica deslo-

cacéo.

As praias e outras belezas naturais
do Algarve merecem ser vistas

A C, P., com os seus comboios correios, com-
boios semidirectos (os conhecidos «rapidoss do
Algarve) e as novas automotoras directas postas
hi meses a circular, encontra-se & disposicio dos
que anseiam por conhecer esta linda provincia do
extremo sul do Pais.

‘Conhecga a sua Terra! Conheca o belo Algarve!

Ir a Aymonte, Huelva ou Sevilha
por Vila Real de Santo Antdnio

¢ admirar a maravilhosa unido paisagistica do
Algarve com a Andaluzia.

Ida as 3.*" 5.2 e sdbados

Regresso as 2.8, 4.%% ¢ 6% feiras

Informe-se nas esta¢des ferroviarias.

0OS SERVICOS INFORMATIVOS DA C. P. ELUCIDARAOC V. EX.A SOBRE HORARIOS E PRECOS

VIACKO AUTO-MOTORA
ANTONIO MAGALHAES & C.A

SEDE — Av. Marechal Gomes da Costa, 773
GARAGEM—Rua Pereira Caldas
OFICINAS — Rua Monsenhor Airosa

BRAGA

FILIAL: Praga D. Filipa de Lencastre, 178
PORTO

Luxuosas camionetas e aulocarros para excursdes

Automdveis de aluguer de 4 e 6 lugares

Sede : 2086 e 2087

Telefones {
Oficinas: 2760

BRAGA

ESCOLA DE CONDUGCAO DE AUTOMOVEIS
A POPULAR

DIRECGAO TECNICA DE ALBERTO PIRES
MOTOS, LIGEIROS E PESADOS

Av. de Madrid, 3-C
Telef. 7218 91

R. Victor Hugo, 6, c¢/v., E.
LISBOA
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INICIATIVAS TURISTICAS

l_l Restaurante Tipico «BARRETE VERDE»

em BENAVENTE

For recentemente inaugurado em Benavente mais

um restaurante tipico que contribuira, pela sua
exceléncia, para o desenvolvimento turistico do Ri-
batejo. Na realidade o «Barrete Verde» honra a
regido ribatejana que serve e esti perfeitamente
a altura das tradicoes da terra. Mantendo em exi-
bicdo um grupo folclérico, os turistas que o fre-
quentam terdo ocasifo de disfrutar um ambiente
perfeitamente macional, ndo s6 através da cozinha
regional como de cantares e dancas onde natural-
mente terd a primazia o portuguesissimo fan-
dango.

Iniciativas como esta merecem o aplauso de
todos e especialmente de Revista «Turismos, sem-
pre atenta a empreendimentos desta natureza.

DAS MELHORES
MARCAS PARA
TODAS ASARTES

(IO ALVES, A

43-RUA AUGUSTA-S1
LISBOA

FORUM - um novo saldo «de chd de linhas
modernas e ambiente agradave!

No passado dia 31 de Maio inaugurou-se, na

Rua de Santa Marta, 39-A, depois de um lanche
que deixou em todos os assistentes a melhor im-
pressdo, um novo estabelecimemto que muito vem
valorizar aquela artéria e a pirdpria capital. Na
realidade FORUM impoe-se soh diversos pontos de
vista pois os seus realizadore:s procuraram —e
conseguiram — dar-lhe um perffil actualizado pet-
feitamente dentro das concepcdes do espirito mo-
derno, de forma a corresponderr as crescentes exi-
géncias de renovacdo. Tudo fioi cuidadosamente
estudado para que no harmoniioso conjunto das
suag instalacdes o cliente se sinita bem.

Das suas montras rasgadas,, onde os melhores
produtos irdo desafiar o gostm dos apreciadores
de coisas boas, até ao interior, onde se fabricam
diariamente as melhores especiialidades de paste-
laria, encontram-se diseretamemte distribuidos em
lugar apropriado, um escolhido sortido de mer-
cearias finas, charcutaria, frutzas, bebidas, nacio-
nais e estrangeiras, ete.

Desejando ainda desempenhar condignamente
o lugar que se propde ocupar nag: seu género, criou-
-se no FORUM um servico muiito cuidado de lan-
ches para casamentos e baptisaidos.

Sob a geréncia efectiva de Anténio Gomes da
Silva e Alfredo Costa Ramos, IFORUM, que tem
ainda um primoroso servico dee Snack-Bar, esta
apto a corresponder s necessidlades da mais exi-
gente clientela.
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por LUIZA MARIE

<linha saco» e os costureiros americanos

UANDO, no principio do ano, os ateliers de
Paris lancaram como grande moda femi-
nina a «linha saco» ou o «vestido camisas

— como quen'am chamar-lhe, os grandes costurei-
ros americanos, partlcularmente os de Nova-York,
mostraram-ge indiferentes &s moticias que lhes
chegavam da capital francesa. Pensavam que a
tentativa nio passaria de uma fantasia ridicula e
para isso muito contribuia a pouca simpatia que
a nova moda merecia, na América, aos homens.
De facto, o americano detesta o «vestido camisa»
a que chama «saco de batatas». Entretanto, pe-
quenos estabelecimentos de modas foram exe-
cutando, como que a medo, vestidos cujo corte
obedecia aos novos ditames da moda. As elegan-
tes, ansiosas por se anteciparem, acorreram a es-

Dentes cuidados,
idbios deliciosos...
Toda a mulher pode ostentar este adorno invej avel,

gracas ao uso de um dentifrico
que limpa activamente:
Binaca a base de sulfo-ricinoleato!
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sas casas e foi tal a procura que com os vestidos
da «linha saco» chegou quase a efectuar-se um au-
téntico «mercado negros. Os estabelecimentos néo
tinham modelos nem possibilidades de satisfazer,
rapidamente os pedidos. Mas aparecia logo quem
dispuzesse de dois ou trés modelos chegados de
Franca e que se vendiam por pequenas fortunas.
Os grandes costureiros acordaram entio, anuncia-
ram a presenca de pessoal especializado, de mode-
los vindos de Paris e fizeram passar modelos os-
tentando as mais estravagantes aplicacbes da «li-
nha sacos. As senhoras acorriam com verdadeiro
entusiasmo mag, quando nos ateliers se pode veri-
ficar um pouco mais de calma, quatro ou cinco
costureiros de menor importincia tinham subido
até i primeira linha dos aleliers de modas, gracas
a4 sua antecipacdo no lancamento da «linha
saco» decretada por Paris. E alguns deles, ja-
mais abandonardo a posi¢cdo agora conquis-
tada porgue os lucros conseguidos permitiu-
-lhes melhorar as suas instalacdes e até con-
tratarem contra-mestres dos mais afamados e
conhecidos nos meios elegantes da América e
mesmo de Franca. Para esses, a «linha saco»
foi a coisa mais bela que a moda feminina
ainda criou...

TRES CONSELHOS AS RAPARIGAS

— Ainda que, obediente & moda, tenha cor-
tado o seu cabel{) deixando-o muito curto, evite
que ele aperesente um aspecto desculdado
sempre desagradavel. O ar megligente que pre-
tende dar pode ser tomado por um desleixo que
nada abonara a sua condicio de rapariga ele-
gante. Cuide pois do seu cabelo, ndo esque-
cendo que um pequeno adorno, além de o su-
jeitar pode emprestar-lhe um ar agradavel ca-
paz de beneficiar a sua beleza. Uma tira de
«baguettes» ou um par de travessas de fanta-
sia, com pedrarias, asseguram-lhe certamente,
uma melhoria geral do seu aspecto.

— Se for para a praia e quiser gozar de
todos os prazeres dos banhos de sol, ndo se
esqueca que o Astro-Rei nem sempre apenas
acariciard a sua pele. Por vezes pode causar
males irrepariveis nfio s6 a4 pele como a sua
satide geral. Tenha pois cuidado e, sobretudo,
nao deixe nunca de usar um creme apropriado,
que a proteja dos ardores provenientes do ca-
lor solar. Se porém o seu médico a proibe de

Continua na pag. 80




LASAMENTOD ELEGANTE

Na Basilica da Estrela realizou-se no passado
dia 18 de Junho o casamento da Sr.* D. Lidia da
Assuncio Pais Gouveia, filha do conhecido indus-
trial e proprietario Sr. Manuel Pais Gouveia e da
Sr.» D. Emilia da Assuncio Brilhante Gouveia,
com o gr. José Mafra Salgado Figueira, comer-
ciante, filho do Sr. José Salgado Figueira, concei-
tuado comerciante e proprietario e da Sr.* D. Ade-
laide da Conceicdo Mafra Salgado. O acto, que de-
correu em ambiente de muita elegéincia, foi apa-
drinhado pelo Sr. Manuel de Oliveira Violas, im-
portante industrial do Norte e pela Sr.* D. Car-
mem Torres de Almeida, por parte da moiva e
pelo Sr. Rafael Alberto Zoio, comerciante, e sua
esposa Sr.* D. Maria Helena Mafra Salgado Zoio,
por parte do moivo.

Depois de um finissimo lanche oferecido aos
convidados no Restaurante Montes Claros, os noi-
vos seguiram em viagem de ntipeias para o estran-
geiro.

Revista «Turismo» deseja ao jovem casal as
maiores venturas.




TELEF. 8443 09

AVENIDA ALMIRANTE REIS, 43,

W
} ALFAIATE DE SENHORAS

)

———— GRAND MODIST

LISBOA
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tomar banhos de ol e essa circunstincia a entris-
tece, especialmente porque gostaria de apresentar
tisnada a sua pele, lembre-se que existem produ-
tos que lhe permitem tomar a cor bronzeada que
perfeitamente imita a provocada pelo sol.

— Existem, no rosto de uma mulher, trés pon-.
tos criticos: a testa, os cantos dos olhos e 08 da’

boca. B nesses pontos que aparecem as primeiras
rugas — especialmente os detestiveis «pés de ga-
linha» — as vezes mais cedo do que se espera e por
inteira culpa das atingidas. Se enquanto rapariga
uma mulher usar medldas de prev1denc1a nesse
sentido, p(}de estar certa de que o mal serd pode-

0 Congresso da U. M. 0. F. C em Lowrenco Marques

A mulher perante a sua missao

VAI realizar-se nos ultimos dias de Agosto, desta

vez na Africa Portuguesa, em Lourenco Mar-
ques, mais um Congresso da Unido Mundial das
Organizacdes Femininas Catdlicas.

Sera esta uma resposta ao desejo manifestado
pelo Santo Padre Pio XII, na Enciclica «Fidei
donumsy, de 21 de Abril de 1957, de que orientemos
a nossa atencio para «A Africa, na hora em que
ela se abre 4 vida do mundo moderno, e atravessa
ps anos talvez mais graves do seu destino mile-
narios.

A Liga Catélica Feminina, membro da U. M.
0. F. C. responsabilizou-se pela realizacio deste
Congresso, que terd por fim ajudar a mulher a
situar-se perante as suas responsabilidades, e a
resolver os seus problemas, tanto os que lhe sio
proprios, como aqueles de caridcter mundial.

Que todas as Portuguesas correspondam gene-
rosamente com as suas oracdes, as suas dadivas e
o seu apostolado.
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FEMININA

Continuade da pag. 80

rosamente atenuado. E é tdo simples... Com um
creme apropriado, que na maioria dos casos pode
ser um vulgar creme de moite, facam-se diaria-
mente umas ligeiras massagens: na testa no sen-
tido longitudinal, de uma fonte a outra; nos can-
tos dos olhos, partindo da palpebra superior, tor-
neando exteriormente a vista e atingindo toda a
palpebra inferior; nos cantos da boea, fazendo um
leve movimento circu-lat-. Procedendo deste modo
pode acreditar-se que as rugas virdo muito mais
tarde, permitindo assim que se prolongue a juven-
tude pela qual todas nés lutamos e tudo sacrifica-
mos.

MALHAS, SEDAS, LAS, ALGODOES

B. SOUSA

RUA GARRET, 78 LISBOA

TELEFONES : 2 91 01 E 232438

BEAUTE PARFUMS

BRITO & BRITO

Av. da Liberdade, 236 LISBOA

TELEFONES: 5 295 44 —4 07 21
ON PARLE FRANCAIS ENGLISH S5POKEN

5! PARLA ITALIANO MAN SPRICHT DEUTSCH




JOSE FRANCISCO

COSTUREIRO

RUA CONDE REDONDO, 145-1.°
LISBOA

MARIA HELENA

ALTA COSTURA

RUA CONDE REDONDO, 145-1.°
LISBOA.

OS GRANDES CABELEIREIROS DE LISBOA

LES GRANDS COIFFEURS A LISBONNE—HAIR-DRESSERS

COUTO (Kaute-Coiffure)

AVENIDA FONTES PEREIRA DE MELO
(EDIFICIO DO HOTEL EDUARDO Vi)
TELEFONE 73 2974

DUARTE & DANOVA

CABELEIREIROS
ON PARLE FRANCAIS — ME SPEAK ENGLISH
RUA DO QURO, 200, 1.°

T. COUTO

EX-EMPREGADO DO CABELEIREIRO . ALFRED
AVENIDA JOAO XXI, 22, 1.°-DT.°
TELEFOME 72 78 36

FRINEIA

(INSTITUT DE BEAUTE)
AVENIDA DA REPUBLICA, 5
TELEFOMNE 524 01

SALAO AVILA
MARTINS CABELEIREIRO

ARTE E BOM GOSTO
AVENIDA DUQUE D'AVILA, 65, 1°
TELEFONE 4 89 33
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por Manuel Martinho

conhecidos lembrou-se, ha tempo, de mon-
tar um empresa destinada a formecer
chuva onde ela fosse necessaria.

Na verdade, muitas culturas, estiolam & min-
gua, perdem-se colheitas, queimam-se terrenos
lavrados, precisamente por nfio haver idgua abun-
dante, caida do céu, como seiva fertilizante.

Dai o acolhimento, o éxito, do empreendimento
daqueles sabios de laboratério, que preparam nas
retortas chuva copiosa de dilivio, a taximetro.
A ideia, como ja se anunciou é de fornecer chuva
em pastilhas, em embalagens de tablete. A chuva
em comprimidos terd, pois, como as injecgoes,
milhdes de unidades de d4gua vitaminada, absoluta-
mente aplicivel & fertilizacio das culturas. E uma
chuva preparada cientificamente que ndo constipa
e, possivelmente, nio molha...

Com a generalizacdo do invento é natural que
apareca amanhi, também, a chuva injectivel, em
doses de metros clibicos para aplicar como aguacei-
ros nas quedas de Agua para fins industriais, mor-
mente no campo da electricidade.

E intuitivo, de dedugio em deducdo, que o
invento se ramifique por outros sectores e venha,
por consequéncia, a ter uma utilidade pratica
imprevisivel.

No campo higiénico é bom de ver que ja muita
gente esfrega as maos de contente pois pode, por
uma insignificAncia, comprar no estabelecimento
meia dizia de pastilhas de banho-duche (quente ou
frio, conforme lhe apetecer) e andar prevenido
no bolso para as lavagens duma semana — sem se
preocupar mais se a Companhia lhe corta a dgua...

Nem sequer precisa de banheira porque a
4gua — segundo dizem, — conforme se dissolve,
evapora-se.

Seria muito interessante que depois de dissol-
vida pudesse ser recuperada, isto é, voltasse a

l ]’MA sociedade anénima de cientistas muito

82

forma de pastilha. Nio é natural que aconteca
por ndo acautelar os lucros do negécio, prejudi-
cando os capitais investidos. E a organiza¢io da
chuva sintética ji& gastou rios de dinheiro e, por
agora, em armazém, ainda nio possui mercadoria
para exportacio nem tdo cedo poderd inundar
o mercado com as pastilhas do seu invento.

A organizacio ndo estuda s6 a aplicacdo da
chuva sintética. Um técnico anda a fazer célculos
para recolher, dentro dum dispositivo especial,
o préprio fumo que sai dos escapes dos camides
para aplicagio quimica. Ndo atinamos que proprie-
dades poderdo existir mas, possivelmente, do
mesmo modo que se pode fabricar, a preco de com-
bate, chuva, naturalmente com o fumo fabricar-
-se-4 uma densa cortina de nevoeiro para encobrir
o sol nos dias de maior calor...

Deste modo, amanhi cada um tem, & mio, para
seu capricho a paisagem que desejar e a tempe-
ratura que lhe convenha & sua constipacio...

Ainda toda a gente se recorda daquela firma
especializada em tardes de sol que garantiu uma
temperatura amena para uma determinada ceri-
ménia. No catdlogo-reclamativo a empresa, hones-
tamente, anunciava, com graficos alusivos, o0s
varios tipos de sol de que dispunha para serem
escolhidos & vontade do cliente.

O homem de futuro nio terd mais que se
preocupar com as contingéncias do tempo.

Basta encomendar a chuva, o vento, o sol pelo
telefone...

FAIANGAS
DE

SACAVEM

LOICAS DOMESTICAS
BIBELOTS DE FANTASIA

MOSAICOS CERAMICOS o LOICAS SANITARIAS

AZULEJOS BRANCOS E DE COR » PAINEIS ARTISTICOS
SEMPRE IMITADA NUNCA IGUALADA

PORTO - LLISBOA - COIMBRA - FUNCHAL




A NEDOTAS

SABIA-SE LA ...

Tendo certo individuo acabado a leitura de um
romance, perguntou-lhe a mulher:

— Tem bhom desfecho?

— N&o sei— respondeu ele — diz apenas que
casaram.

*

NO TRIBUNAL

O juis — Mas entdo o senhor nio sentiu a
mao do ladrio na sua algibeira,

O sdbio distraido — Senti mas julguei que era
a minha.

* Ao fim de alduns dias depois de ter
tomado o APISERUM tudo se mo-
dificou. Acabou o cansaco e a depres-
sdio, normalizaram-se todas as facul-
dades e numa extraordindria euforia,
voltou a aledria e o dosto pela vida.

ENQUANTO ESTAVA <QUENTE> . ..

O editor — Pode ter outro livro pronto daqui
a trés semanas para se publicar?

O autor (bem sucedido) — Porqué tdo de-
pressa?

O editor — Nio convém deixar o publico es-
quecé-lo.

! APISERUM
DEDUCAO ACERTADA PR

— Qual dos dois astros, o Sol ou a Lua, bene-
ficiam mais a humanidade?

— Ora essa! — responde o Jodozinho sem he-
sitar—a Lua! O Sol brilha de dia quando nfo
precisamos de luz, ao passo que a Lua brilha de
noite, quando essa luz é mais necessaria.

CANSADO E TRISTE

Um rejuvenescimento
completo

Representantes para Portugal Continental, Sinsular e Ultramarino

FERNANDO DE OLIVEIRA & C.A
Calgada do Sacramento, 28-2.°

Sem gosiw paera nada

Quantas vezezs a vida lhe terd
parecido um feardo insuportdvel!

Um esdotamenta) fisico e nervoso, e
uma inexplicdve:] ansiedade depres-
siva formam a cadeia que conduz
a estes tdo frrequentes casos de
envelhecime:nto prematuro.

A VEZNDA NAS FARMACIAS
PEDIFDOS DE LITERATURAS AOS

LISBOA

CURIOSIDADES

DE QUANDO DATA O COSTUME
DE USAR LUVAS

A invencdo das luvas é remotissima. J4 na

Odisseia vé-mos o velho Laertes arrancar
egpinhos no seu pomar, com as mios abri-
gadas em luvas de cabedal.
As luvas formavam parte do vestudrio dos ca-
valeiros da Idade-Média.
Também as usaram os sacerdotes nesse mesmo
tempo, nas ceriménias da Igreja, ao passo que ers,
proscrito o seu uso nos tribunais.

As guarnecidas de ferro formavam parte da
armadura dos fidalgos; as dle pelica ou de seda,
para uso didrio, sio de data mosterior, embora néio
muito, pois dois séculos volviidos vemos que eram
usadas quase com a mesma pirofusio, que nos nos-
sos dias.

O emprego da luva, como meio de adorno e si-
nal de etiqueta, data, em Frzanca, dos tempos de
Henrique III (século XVI), exm que j4 as usavam
de seda as damas da sua corite.

Em uma obra, que em 1556 escreveu o sego-
viano Andrés Laguna, médico- do papa Jilio III, do
imperador (Carlos V e de Filitpe II, a propésito de
ter -assistido ‘a peste de' Metz:— cidade que éntéo

Continua na pagina 85
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MATOSINHOS

Continuade da pégina 50

sagens que se sucedem num deslumbramento que
nos diz quanto a Natureza foi prédiga de beleza
e generosidade naqueles lugares. Junto & costa,
frente & imensidio das aguas que, ao longe, se
confundem com o horizonte, estendem-se as praias
magnificas expondo ao sol as suas doiradas areias.

Muito mais se poderia dizer de Matosinhos
e da sua regifo; este esboceto porém é suficiente
para que se conclua que pode oferecer, para todas
as exigéncias, os mais aliciantes motivos de inte-
resse.

EALIZA
NSTRUI
P AR A
GRANDES E PEQUENA
INSTALACOES DE:
REFRIGERAGAO
Condicionamento de ar

Ventilagio- Aquecimento

=

D M O
o M O
E M O

v b

Jardim 9 de Abril, 18-20

145 JANELAS VERDES)

Telef. 66 10 44 LISBOA

ARTICO, Limitada

FIGUEIRA DA FOZ

Continuado da pagina 32

Nzo havera, aqui, uma grande histéria, mas nfo
deixa de haver grandes, nobres e humanissimos
exemplos.

Junto as vozes de trabalho, ou no seu intervalo,
como refrigério e prémio vitalista, ouve-se cantar
o Mondego e ouve-se cantar o Atlintico. De olhos
abertos, na praia, estamos perto e longe, no
complexo doirado e revitalizante que nos subjuga.
E é entdo que agrada repetir as palavras entusias-
ticas e justas_go escritor e meu ilustre camarada
Mario Azenha: «A Figueira é a praia das praias
deste Pais de praias que é Portugals.
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SETUBAL

Centinuado da pagina 47

Terra de pescadores de grandes fabricas de
conservas, os favores da natureza nio recairam
apenas sobre as dguas mas também, e abundante-
mente, sobre as terras, semeando horizontes de
maravilha revestidos de preciosos vinhedos ou
coloridos pela alegria policroma dos imensos poma-
res, onde as laranjas — as célebres laranjas de
Settibal — sio, em todo o Mundo, as melhores
embaixadoras da famosa fruta portuguesa.

Asgim é Setiibal — sempre bela, sempre jovem,
sempre acolhedora.

A Z UL E J O S

e faiancas artisticas género anfigo,
ndo compre sem visitar o depdsito da

FABRICA SANT ANA

EXECUTA QUALQUER ESTILO

Rua do Alecrim, 91-97 —Telefs. 22537 e 81592
LISBOA

JOSE JOLIO DA (OSTA ABREU, SOCRS, LDA.

End. Teleg.: BENTABREU Caixa Postal 37
ANGRA DO HEROISMO
CORRESPONDENTES BANCARIOS
Depositarios de: Cimento Tejo, Lampadas Lumiar, Oleo
Lubrificante Armoco, Materiais de Construcao, etc.

Sub-Agentes da FORD MOTOR, COMP.
Comissoes — Conta Prépria — Administracoes

Empresa de Iluminagdo Eléctrica da Horta
(S. A. R. L)

Distribuidora da corrente eléctrica — Fabrico de gelo — Oficinas
de serralharia e reparacdes de automéveis — Material elécirico
para instalacdes de luz e forga motriz.

TELEFONE SEDE: 48 TELEFONE FABRICA : 113
HORTA — FAIAL (ILHA AZUL) ACORES




M A G A Z I N E

Continuado da pagina 83

pertencia & Flandres espanhola — obra que se in-
titula: Breve discurso sobre a cura e preservacdo
da pestiléncia, entre as precaucdes que recomenda,
uma delas € o uso de luvas de pele de camureca,
para evitar o contigio. Além disso, durante o rei-
nado de Filipe 1IT, fundaram-se varias importan-
tes fabricas de luvas perfumadas, em Valladolid,
Segovia, Barcelona e Madrid.

Também na Inglaterra se usaram muito, e,
segundo autorizadas opinides, o costume que as
tornou indispensaveis para concorrer a saldes e
festejos, foi moda exportada dessa nacio.

Parece impossivel que a luva, quase um uten-
silio manual, tenha criado uma boa parte da histé-
ria dos povos. A antiguidade fez da luva, nfo s6
um objecto de pompa e de esplendor, mas também
um regimen de conduta e de vida, visto como ela
penetrou até nos segredos da honra.

Chegou a ser de um luxo extraordinario. De
Laborde fala-nos, no século X1V, de guarenta e
oito botdes de ouro para dois pares de luvas de pele
de cio, cobertas de pele de cabrito, guarnecidas no
extremo por quatro botdes de pérolas. Também
fala de luvas de prelado, com bordados sobre fundo
de ouro, cheias de esmaltes, nos quais se engasta-
vam muitas pérolas.

A INVENCAO DO TELESCOPIO
Duas criancas brincando na loja de um oculista
é que deram lugar & descoberta do teleseépio.

SUPERSTICOES

Ainda no século passado existiam em Portugal
curiosas supersticoes. Embora pareca estranho
ainda havia muita gente que acreditava que, quan-
do se untava com azeite a cabeca e o bico de um

O mais moderno estalbelecimento
de Discos de Lissboa

Discoteca Univesrsal, L4

Rua do Carmo, 551, C — Prédio Noveo
Telefone 34726 LISBOA

Uma embalageem que garante
o seu discio preferido

galo, ele nunca mais cantaria;; que, quem hebesse
fel de lebre diluido em vinho, dlormiria por muitas
horas e néo acordaria sem que llthe lavassem a boca
e 0 nariz com vinagre; que aqueeles que se untavam
com cebo de ledo podiam andazr, descancadamente
entre as feras e que, que colmeasse na cama um
olho de andorinha nfo consegwiria dormir.

Sabia que...

...08 maiores rios do mundo s3o o Mississipi,
na América do Norte (6.730 kmns), o Ole-Irtich, na
Asia (5.300 kms), o Nilo, em Africa (6.500 kms),
0 Amazonas, na América do Siul (6.180 kms) e o
Volga, na Europa (3.570 kms) ?

-..0 maior tinel existente é .0 do Lago Huntin-
gton (Califérnia), que mede 21..760 metros? .

...0 edificio mais alto é o do Empire State
Building, de Nova York, que term 381 metros?

...as cidades mais populmsas sfo Londres
(com 8.203.942 habitantes) e Nova York (com
7.835.099 habitantes) ?

...Portugal ocupa o terceirm lugar em volume
de populagfo nas suas possessdees, com 10.569.068,
80 tendo 4 sua frente a Inglatewrra com 57.426.000
e a Franca com 47.728.000.

85



t"‘"-\

EXPOSICAO INTERNACIONAL DE BRUXELAS
DE 1958

A C. P. e os caminhos de ferro estrangeiros encontram-se a disposicdo de V. Ex.* para

lhe possibilitarem a deslocacGo a esta extraordindria manifestacdo internacional.

Os servicos informativos da C. P. elucidardo V. Ex.* sobre horirios e pregos

HOTEL LISBONEMSE

O MAIOR HOTEL DA CIDADE E UM DOS
MAIORES DE PORTUGAL

O (dnico Hotel das Caldas instalado em edificio expres-

samente construido para Hotel — O dnico que possui

salso de festas e de jogos — jardim e parque préprios —

Situado no melhor local — O dnico Hotel das Termas
com personalidade.

PRECOS MODERADOS

Nova Geréncia de: PAULINO DE FIGUEIREDO
CALDAS DA RAINHA TELEF. 2176

ADQUIRA OS SEUS BILHETES DE

AVIAO — BARCO—-COMBOIO
EM TODAS AS CLASSES

Aos mesmos precos das Companhias transportadoras,

nas Agéncias de Viagens e Turismo

VAGONS LITS//COOK

400 AGENCIAS NO MUNDO

em Portugal Continental e Ultramarino :

LISBOA — Avenida da Liberdade, 103

PORTO — Palacio Nacional, Praca da Liberdade

COIMBRA — Edificio do Turismo, Largo da Portagem
ESTORIL — Galerias do Parque

LUANDA — Avenida Marginal Paulo Dias de Novais
LOURENCO MARQUES— 49, Av. da Republica, Edificio Santos Gil

CAFE RESTAURANTE «CACHARRA»

Bons aposentos — Optimo servigo de restaurante

Pensic Residencial CASA DAS LERIDAS

(1.* classe)
Panorama encantador

R. do Raimundo, 32-38 Telef- 3052 EVORA Telef. 18 Aleino dos Reis — AMARANTE
Restaurante MESTRE ZE Restaurante MAR - ERAVO
Admiravel sala de jantar com vista sobre o mar O mais bem situado
Telef. 089210 PRAIA DO GUINCHO Telef. 80 NAZARE
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ARTES & LETRAS

MUsICcA
OPERA PORTUGUESA

0I um éxito absoluto a representacio do «Bar-
beiro de Sevilhas épera com que o Teatro de
S. Carlos encerrou a curta série de especta-
culos cuja interpretacio estava Unicamente con-
fiada a cantores portugueses. Depois dessas réci-
tas, sem divida memoraveis, em que se executa-
ram bpartituras portuguesas e estrangeiras, nio
ha ddvida que os artistas liricos portugueses, as-
sim como maestros, orquestra, corpo de baile e
coros, foram submetidos a uma dura prova cujo
resultado ndo pode oferecer duvidas de qualquer
espécie. O facto, se é de registar com o maior con-
tentamento, autoriza a acreditar gue as entidades
competentes poderd ter fornecido indicacées com
reflexo ma estrutura geral das futuras épocas em
que para bem de todos —especialmente do pi-
blico— bem se pode dar maior relevo a récitas
semelhantes que substituem com vantagem indis-
cutivel outros especticulos em que apesar da pre-
senca de estrangeiros, nem sempre se atinge nivel
artistico que se possa comparar ao agora obtido
pelos portugueses no palco de S. Carlos.

FESTIVAL GULBENKIEN DA MUSICA

Prosseguindo no seu plano de notaveis realiza-
¢oes culturais, a Fundacio Calouste Gulbenkien,
levou a efeito o seu segundo festival da musica,
que estd decorrendo num nivel verdadeiramente
extraordinirio. O publico Portugués através de
uma iniciativa mnotabilissima, pode agsim, sem
grande dispéndio, apreciar os grandes valores da
musica contemporanea.

E consolador verificarem-se iniciativas desta
categoria que, nos tempos que correm, maior ex-
pressio ostentam por chamarem as almas aqueles
aspectos de cultura espiritual que, dia a dia, pare-
cem naufragar no ambiente de mau gosto e super-
ficialidade de muitas educacdes alcunhadas de
«modernass.

ARTES PLASTICAS
EXPOSICAOC DE PINTURA

Eurico Gongalves e Jodo Carlos Viola, expo-
seram, na Galeria do «Didrio de Noticias» as suas

telag de pintura mova verde —-e verde é a cor da
esperanca — expontanea, curicpsa e sincera como
08 proprios autores.

Como o modernismo néo esxclui poesia, 14 es-
tavam «A Lua é um cristall de Felicidades e
«0 Cantar duma Cotovias commo titulos de alguns
dos quadros expostos.

BAILADOS EM S. CARLOS!

Margarida de Abreu, um mome ji consagrado
nos ambientes Ida coreografia macional, apresentou
uma vez mais no Teatro de S. «(Carlos, os seus dis-
cipulos, obtendo, como ji nos habituara, um ver-
dadeiro éxito.

O que representa para a .arte da danca em
Portugal o nome de Margaridla de Abreu nfo é
necessario relembrar; no entanito ndo pode deixar
de realcar-se a perseveranca artistica de quem
tinha ja direito a descancar 4 sombra dos louros
colhidos em tantas e tantas etaipas triunfantes.

LITERATURA
UM NOVO ROMANCE DE OL.AVO D'ECA LEAL

Olavo d’Eca Leal voltou 4 actividade literaria
e 0 seu préximo romance «Clonceituado Comer-
ciante», serd lancado a publico muito brevemente,
editado por Gomes & Rodrigue:s. Trata-se de uma
obra valorosa, estruturada em moldes inteira-
mente novos e, ja se sabe, comn aquele sabor lite-
rario que Olavo d"Eca Leal sabe emprestar a todas
as suasg producoes.

ESTEVAM FERNIANDES

No ultimo ntimero de reviista «Turismos fa-
zia-se referéncia, na nossa pagrina Tauromaquica,
a4 maneira entusiastica como w0 jovem cavaleiro
Estevam Oliveira Fernandes esitava preparando a
sua temporada de 1958. Mas.... «o homem pée e
Deus disp6e», quando se achava. ja4 anunciado para
a praca de toiros de Setidbal, .agrava-se-lhe uma
enfermidade ja antiga e o valowroso cavaleiro teve
de sujeitar-se a uma operacio wrgente e delicada.
Internado nos quartos particulaires do Hospital da
C. U. F. ali foi operado, felizrmente com o maior
éxito, achando-se ji, em frameca convalescenca.

Apesar disso porém e dado o caricter da ope-
ragio é pouco provavel que posssa voltar s arenas
tdo de pressa quanto seria seu e nosso desejo.
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G A ST RONODMIA

O PRAZER DE COZINHAR

Cozinhar, além de ser uma arte, é, para muita
gente, um verdadeiro prazer. Assim, séo intmeras
as pessoas que, pela sua posicdo social ou bens de
fortuna, bem podendo deixar a outrem o encargo
de cozinhar, ndo resistem as seducdes da culinéria
e até tém receitas suas, estudadas com o maior
cuidado e referidas como verdadeiros titulos de
gléria. E o caso ndo se observa apenas com as se-
nhoras, muito embora os homens, por razdes cor-
respondentes a tantas fraquezas préprias do sexo
forte, escondam essa preferéncia, mostrando-se
superiores aos labores da cozinha.

A Rainha Guilhermina da Holanda preza-se de
ser uma cozinheira eximia e certos pratos feitos
por si sio verdadeiras obras-primas de culinaria,
nio s6 pelo paladar como pela apresentacdo. Tam-
bém a Rainha Vitéria, de Inglaterra nio escondia
o seu prazer 'de cozinhar e igual preferénecia se
conhece de Maria Antonieta, Catarina de Médicis,
a Imperatriz Josefina e tantas outras que chega-
ram a ter pratos de sua invencdo que de-pressa
ganhavam fama, independentemente da circuns-
tancia de terem sido urdidos por cabecas coroadas.

Ora se tivermos em conta todos os beneficios
que a téenica trouxe a4 moderna cozinha — desde
o frigorifico até aos actuais fogdes eléctricos, con-
cluir-se-ha que os prazeres da culinaria, longe de

Por E. DUAL

poderem ficar alheios aos limites da educacdo mo-
derna da mulher, deve, pelo contrario, fazer parte
integrante dela e como nunca as senhoras se de-
vem orgulhar de possuir sélidos conhecimentos de
culiniria. Esses conhecimentos devem até ter uma
expressio mais ampla, dado que o desenvolvimento
do turismo, proporcionando maior facilidade de
viagens — as vezes pensadas dentro dum plano da
maior economia — traz a primeiro plano a colabo-
racio de farnéis que serfio tanto mais agradiveis
quanto mais se afastarem das classicas sandwichs
que os modernos principios alimentares, cientifi-
camente estudados, quase todos condenam por for-
carem a uma prejudicial abundancia de pdo. Por
outro lado, agora que se entra num periodo de
férias, surgem, naturalmente, os vulgares pique-
niques e durante eles uma dona de casa digna desse
nome terd admiravel ensejo de demonstrar até
que ponto pode levar a sua habilidade culinaria.

Nio é de forma alguma mais facil, estabelecer
uma boa ementa de campo do que a estabelecer
para a mesa. O ambiente e as circunstancias de-
terminam subtilezas que todos compreenderdo num
agradecimento. E pois um sector a explorar esse
da cozinha extra-lar ou, melhor, das refeicdes ex-
tra-lar, capaz de acrescentar loiros 4 coroa de
gléria da melhor dona de casa.

RECEITAS

O peixe — alimento delicioso

HEGOU o tempo das férias e todos
acqueles que as passarem A&
beira-mar, na maioria das en-

cantadoras praias da costa portuguesa
terdo possibilidade de obter peixe de
uma frescura com que, apesar do de-
senvolvimento sempre crescente dos
meios de transporte, s6 muito rara-

mente chega aos grandes centros, es-
pecialmente o que se situam longe do
litoral. Em algumas praias é até pos-
sivel conseguir o peixe apenas Te-
gressam os batéis apés a faina da
pesca. Nesta altura portanto, inte-
ressa saber cozinhar as diversas es-
pécies de peixe que mais aparecem
nas Adguas portuguesas. Por isso, ofe-
recemos hoje As mossas leitoras algu-
mas receitas para cozinhar peixe, to-
das elas deliciosas e sem grandes com-
plicacoes.

Barbo grilhado com molho de tomate

Limpa-se e escama-se um barbo e
rega-se de azeite levando-o entfo &
grelha com fogo poueo vivo.

Prepara-se aparte wuma cacarola
onde se farfo aloirar duas ceholas pi-
cadas em trés colheres de azeite. Jun-
ta-se entdo 1 quilo de tomates pelados
e sem grainhas, que préviamente se
esmagam, 1 dente de alho, sal e pi-
menta.

(continua na péagina 91)

BOTELHAS

A MELHOR AGUARDENTE PORTUGUESA ®
PRODUTOR-ARMAZENISTA

VIRGOLINO JOSE TORROAIS

UMA VEZ PROVADA E SEMPRE DESEJADA

'SALVATERRA DE MAGOS
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(continuado da pagina 88)

O barbo grelhado sera coberto com
este molho distribuindo-se em volta da
travessa, azeitonas, rabanetes e por-
coes de feijao verde cozido.

Escalopes de corvina, panados

Corta-se a corvina em filetes, tem-
peram-se com sumo de lim&o, sal, pi-
menta e salsa e conservam-se durante
meia hora em leite frio. Depois pas-
sam-se por ovo batido e, seguidamente.
por pao ralado. Fritam-se, de prefe-
réncia em azeite e logo que estejam
dourados voltam-se para que fiquem
iguais dos dois lados.

Faz-se puré de batata que se dis-
pée em varios bocados nos bordos de
‘um taboleiro, no centro do qual vio
os filetes ja4 fritos. Rega-se tudo com
manteiga derretida, sumo de limio e
queijo ralado e mete-se no forno du-
rante cerca de 20 minutos.

Pescada em vinho

Corta-se a pescada em ipostas, dei-
xando-se de molho em vinho branco
durante um quarto de hora. Entre-

Sietsra
AGUA
CASTELLO

) PIZOES-MOURA

‘tanto, faz-se flerver azeite numa ca-

carola onde see refogam cebolas, ce-
nouras picadass. Quando tudo estiver
loiro acrescentza-se ecom duas colheres
de farinha de ‘trigo e junta-se-lhe um
pouco de winhey branco, salsa, sal, pi-
menta e eoloraiu.

Retira-se o poeixe do vinho, enxuga-
-se e frita-se, servindo-se de seguida
coberto com o :molho que se fez sepa-
radamente.

Dourada no frorno, a francesa

[Esmague 2000 grs de cogumelos e
junte-se-lhe sailsa picada, 1 ovo co-
zido, também ezsmagado, miolo de pao,
sal e pimenta. Limpa e escamada a
dourada, recheiia-se com esta mistura
e coloca-se numm prato de ir ao forno,
préviamente bairrado de manteiga, ro-
deia-se o peixe de cogumelos cortados
em quatro, bateatinhas e cenouras cor-
tadas aos pedaacos, rega-se tudo com
vinho branco e: vai ao formo pelo es-

JOSE PEDRO DOS SANTOS

ARMAZEM DE MALHAS,
MIUDEZAS
E ATOALHADOS

*

TELEFONE 21 FIGUEIRO DOS VINHOS

PAUL —VinHo DE MEsa

BRANCO, TINTO E .PALHETE
Um tipo muito especial —engarrafiado e em garrafées

PRODUTOR ARMAZZENISTA

VIRGOLINO JOSE TTORROAIS

SALVATERRA DE MAcGos

MANUEL SIMOES BARREIROS &
SEDE —~ FIGUEIRS® DOS VINHOS — TELEFONE 42

Servico de alugueres e excurses para o Pais e Estrangeiro em luxuosos Auto-Pullmans — Servico combinado com

a C. P.— Garagem e Estacio de servico — Oficina de reparagio de automéveis — Acessdricos para automéveis

——  Automéveis de aluguer ——

CARREIRAS DE PASSAGEIROS ACTUALMENTE EM EXPLORACAO:

Almoster .... Tojal Camuvelo  ......... Figueiro dos Vinhos Ayl e cerree TOMAT

Ancido....... Cabacos ChEO0S vvenrevenrnannes ... Derreira do Zézere 3

Bolo ......... ,Coeﬁmtral Miranda do Corvo ....Relvas (65 7 e e e e e e Caxarias

Bolo ...........Lisboa Miranda do Corvo ....Semide :

Cabacos ......Tomar Miranda do Corvo....Tomar fabacoste s v cauibia
Ponte de Arega........Cabacos Cabacos viaeessssaTomar
Povos ..l s an L OMAT

AGENCIAS PRINCIPAIS: Em LISBOA: Garagem Liz—Rua da Palma— Telefone 86113 63;
Em TOMAR: Avenida Torres Pinheiro — Telefone 3643; Em CABACOS: Telefones 10) e 40

IRMAO, L.°P~

CARREIRAS (DE MERCADORIAS

b



_.:AR'MAZENS EM LISBOA  (FILIAL) :

C)@Vé’é : _/_4/5@;@;@

PROPRIEDADE . DA VINICOLA DE SANGALHOS, LDA.
PRODUTORES E EXPORTADORES
rELEFonEs 167 B8 pax—SANGALHOS — reLecramas AtiANcA
FORTUG AL

Av. Infante D, Henrique — Il Circular — Lote 16 — Telefs. 391596 e 392155

ESPUMANTES NATURAIS
.V INHOS DE MESA
E LPIyEEi T REO9SE OFS
AGUARDENTES - BRANDIES
L thamG SR el EiassSana

paco de trés quartos de hora a uma
hora, para uma dourada de um qmlo
Deve ter-se o cuidade de regar, de
tempos a tempos, durante a cozedura.

Ruivos & orienfal .

Passe os ruivos por farinha e fri-
fem-se em .azéite. Deixar escotrer e
dlspcmha 0S numa {ravessa. ;

Pele 1 quﬂo de tomatfes (sem oraf-
nhas} e corte -05 em pequeno:, pedagos
Numa cacarola faz-se refogal uma ce-
bola picada e quando esta estiver loira,
juntem-se-lhe o tomates, salsa e tem-
pere-se de sal e pimenta. Deixar cozer

sem’tapar a cacarola para gue 8 mis-

tura possa ganhar consisténcia dando
lugar a um molho bastante espesso.

Deitar este molho sobre os ruivos e
deixar arrvefecer pois deve servir-se
frio.

Garopa a americana

Corta-se em postas 1 quilo de ga-

ropa e depois de passada por farinha

frita-se. Logo que as postas estejam
bem douradas pelo azeite regam-se com
uma porgio de cogndac que se faz ar-
dér, abafando-se em seguida.

Ja devem estar arranjados, numa
cacarola, 2 cebolas, 1 dente de walho,
3 tomates pelados e sem grainhas, es-
magados, sal, pimenta e salsa, mis-
tura que se faz cozer em lume brando
durante alguns minutos ao dim  dos
quais’se junta 1 eopo de vinho branco.
Metem-se entdo na mesma. cacarola as
postas de garopa que devem ainda
conservar-se quentes, e deixa-se fer-

“ver durante mais vinte niinutos, con-

.servando-se 2 tampa na cagarala. Ser-
ive-se com arroz cozido, solto.:

Salmonetes com mostarda

Preparam-se os salmonetes @ con-
gservam-se durante duas horas em mo-
Tho de escabeche feito com 1 copo de
azeite, um pouco de vinagre, rodelas
de cebola, rodelas de limao, folhas de
louro, aipo, pimenta e colorau, De se-

guida, cozem-se 0s salmunetes no ;_31-6—
ptic molho e numa cagarola onde pre-
viamente se aloxruu cebo]a plsada
Deixa-se ferver durante ‘alguns minu-
tﬂS, apbs os quais se retiram os sal-
monetes deitando-se entaa no molho
uma colher de sopa bem cheia de mos-
tarda, mexendo-se rapldamentr. para
que se estahelega u_ma. perfmta liga-
cio. 0. molho assim consegmdo deita- se
entao sobre os salmonetes que se sel-
vem com puré de bata.ta

Pargo

Cortar o pargo em postas mmtﬂ Ti
nas ou filetes e deixem-se de molho
nuni pouco de azeite, sumo de limZo,
sal; pimenta e rodelas de cebola.

Prepara-se-uma polma com 250 grs
de farinha, 2 ovos batidos, 1 colher
de azeite, 1 chivena de leite e sal. Re-
tiram-se ‘as postas de pargo do molho
passam-se pela polma & fritam-se. Ser-
vem-se com rodelas de limao, azeifo-
nag recheadas e rabanetes.

' emcaée /.a

2.4 CLASSE

FIGUEIRG . DOS  VINHOS

otel

MAGNIFICOS APARTAMENTOS

TELEFONE 55
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RESTAURANTES DE LISBOA

—RESTAURANTS A LISBONNE

1.4 CLASSE

Restaurante ‘A Quinta — Largo do Carmo (Elevador)

» Central da Baixa — Rua do Ouro, 94

», Chave d‘Ouro-— Praca D. Pedro.IV, 44-1.°
» Gambrinus — Rua Eugénio dos Santos, 23-25
» Ibéria — Rua Ivens, 28 o

» Irmios Unidos — Rossio, 112 - :

» Maeau — Rua. Barata, Salgueiro, 26

» Negresco— Rua Jardim do Regedor, 39

» Nicola — Praca D. Pedro IV, 24

» Palladium — Restauradores I

» Piguenigque — Praca D. Pedro IV

» Ramalhete — Rua D.. Pedro V, 56

» Regional O Lacerda— Av. de Berne, 36-A
» Restauracio — Rua 1.° de Dezem‘!-ar_o, 103-107
» Tavares——-Rga da Misericordia, '35

» Taverna Imperial — Praca Restam‘adores_! 16
» Vera Cruz—Av. da Liberdade, i1~1.°._

RESTAURANTES - DANCINGS
RESTAURANTS-DANCINGS

Restaurante Alvalade — Campo Gprande

» ] Aquario— Rua Jardim do Regedor, 34-50
» Bico Dourado — Rua da Misericordia, 12
» Negreseo — Rua Jardim do Regedor, 89-45

» Tagide — Largo da Biblioteca, 19

ARREDORES DE LISBOA
CENVIRONS DE LISBONNE

Res-tap_l_‘al_‘lte_ A Choupana — 8. Jodo do Estoril

» Casa Branca — Caxias
% "' Casino Estoril — Parque o’ Estoril
)} ! Palm Beach ;-i-.Casca_i_,S

» Ronda— Monte Estoril

RESTAURANTES POPULARES
RESTAURANTS F"C)PUI.A_IRES

Restaurante Arroz Doce—Rua dda Ata]a.ia, '117-_1'21_

» Bangi — Av. da Igreeja, 2-A ;

» Bar Carioca — Rua dla Trindade, 32-34 ;

i od Campo: Pequeno — Caimpo Pequeno, 3-8

» Casa da India — Rusy do Loveto, 49-51

» Castanheira — Estradda da Torre, T7-A

» Cid — Rua dos Camiinhos de Werro, 98

» Clementina — Rua J‘aa:dim d_d Régédér,. 37
» Colombo — Av. da IReptblica, 10-H

» Comibebe — Rua Eugrénio dos Sa:..ntos_,_ 2&2.—24
» Ferro de Engomar — {Estrada de Benfica, 439
» Gelo — Rossio, 64-65 " 2

» Martinho —;Pl'aga iaes] oél_a da Cz‘l.ma.ra, .-.13‘15

RESTAURANTES TiPICOS DE LISBOA
RESTAURANTS TIPIQUES A LISEONNE
AU L'OU PEUT ENTEND/RE DE (FADOY»

Restaurante A Severa— Rua das| Gaveas, 55-57

» A Tip6ia—Rua do Norte, 100-102
» Adega Machado — Rusa do Norte, 91
5 Adega"Mes'qui-ta.l—-Ru.aa Didrio Notieias, 107
» L-uso—Trav. .da Quesimada, 8-A
» 'IMﬁ'_e 'Preta—Be_co doy Azinhal, 7
s Mareia Condessa — P’raca da . Alegria, 38
» Parreirinha — Largo ¢do Chafariz de Dentro
» Viela — Rua das Taimas; 14
CABARETS

Fontéria — Praga da Alegria, 66 !

Maxime — Praca da Alegria, 58

Morocco —Pré.(;a da Alepria, 56

Ritz Club— Rua da Gléria, 57
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~Café

BRESTAURANTES DE

PORTUGAL RECOMENDADDS POR REVISTA TURISMO

NOME

Café Restaurante Abadia
Café Restaurante Noveo
Mundo v
Restaurante Bar Cnmer-
o e e e e
Restaurante Alentejano...
Café Rest. Peninsular ...
Floresta do Ginjal ........
Muxito — Est. Cacilhas
= Setabali et
Oasis — Posto de Abas-
tecimentos ..coiiiiveanaas
Café Restaurante Impe-

(Café Restaurante «Cam-
pinos» ........

Furnas Lagostelraa Es-
trada de Guincho......

Fim do Mundo ............

Barraca Muchaxo - Praia

do Guincho ..........
Restaurante «Casa da
Laurap ......... e
Restaurante Porto Santa
MAEIR it e anesnes
A CO) e ey
Restaurante «Democra-
Lieas it

Café- Restaurante Santa.
Erpm s
Pinto D‘Ouro Cafe Res-
taurante ....ciciisiiianes
Casa da Ponte—Reatau-
rante .
Restaurante -Cardoso s
Recreio da Varzea .......
Galeio da Ericeira .......
Parque dos Mariscos ......
Peel Bar ..o e
Bar Inglés
Restaurante
«Aguias D‘Ouroy .......
Restaurante Alentejano...
Café — Restaurante Ca-
cHatrai ol
(Café Arcada - Salao Res-
tRurAnte s
Grande Café Portugal...
Cervejaria Baia — Res-
PR ANLE S i e
Restaurante «Lagoa-Bary
Restaurante Montanha...
Abrigo - Restaurante Re-
Fronalis i St

94

TELEF.

10

149
2663
070087
021137
22025

36

18

089243
080200

089221

080064

042339
23784
22088
35008

23687

099008
bd

060413

36
161

3052

2152
2860

512
13
22438

22696

LOCALIDADE

Abrantes
Aguas de Moura

Alcobaga
Beja
Braga
Cacilhas

b
Caldas da Rainha

Carregueira — Cha-
musca

Cartaxo

Cascais
b2

B
Caxias

Coimbra

*
2
Colares
Ericeira
>
Estoril (Arcadas)
Monte Estoril

Estremoz
&

Evora

Faro
Foz do Avelho
Leiria

NOME

Café Hestaurante Trans-
MONLANOG  ..cvverrarosnavnas
Paragem Serradalto ......
Pedro dos Leitoes — Res-
taurante Tipico .........

Café Restaurante Ave-
T 2 S e (e e

Cafe Restaurante Alen-
BRJANDS ftieiiniiaaiaiseses

A Regaleira— Rua Bun-
jardim, 87 .

Casa V:seu—Rua. Ma-
derea;s 214N ot e
Flor dos Congregados —
Trav. Congregados, 11
Freitas — Rua Bonjar-
(G Vit g T L b e S
Ginjal do Porto— Rua
Bonjardim, 726
Girassol — Trav. Congre-
gadog, Il iiinas
Imperial — Rua Daogo
Brandao, 35 .. -
Irmaos Unidos — Rua
Campinho, 13 ...cc..eens
Montenegro — R. Cam-
pinho, 80 ...
Portuense - Praca D. F:-
lipa de Lencastre, 162
Restaurante Garrett —
Av. dos Aliados, 212
Tripeiro — Rua Passos
Manuel, 191 .......:
Café Restaurante Rlba-
0 [ SRR RS

.Restaurante Leonardo

«Mar Belo»ﬁEspIanada
Restaurante .......cc.o.e..
Restaurante Caldeira
Pinto: 5. il
0 Pescador - Restaurante
Tipico 3 =
Espadarte — Esplanada
do Atlantico ............
Café Imperial ..............
Império de Gandara......
Restaurante Joao da Es-
ter 7ol
Maioral — Rua Palha.
Blaneo, B0, G
Café Restaurante Ave-
(171 £ LS
Caves do Guadmna
Janelas Verdes ............
Restaurante Avenida .....

TELEF.

51

62

158
26485
.24227
228232
25740
20661
27393
26745
25766
23351
23074
29092

25886

115
22969

029189
113
6

521
150

4133
74

206
2693

LOCALIDADE

Macedo de Cawvaleiros
Manteigas

Mealhada
Mira
Portalegre :

Porto

i
b

Pévoa de Santa Iria
Pévoa do Varzim

Praia das Macgas

3. Jodo da Madeira
Setibal

Sesimbra

Tavira

Tocha

Vila do Conde

Vila Franca de Xira
Vila Nova de Ourém
Vila Real 8.% Antdnio

Vila Real 8.** Anténio
Viseu




LISTA DOS HOTEIS DE

PORTIIGATL

[ Diria
Hotéis Classe Telef, Hotdis
Minima | Mixima
| By
Abrantes Espinho
Hotel Turismo de Abrantes ...... 12 261 115300 185%00 || Hotel Palicio .................
Alcobaga Estarreja
Hotel-Restaurante Bau ...............  3.* 106 60800 105$00 || Hotel Miranda ...........
Amarante Estoril
HoteliSilva it s —_ 10 90$00  95$00 || Hotel Estoril Palicio ...............
: Hotel Parguel. .o s
. Aveiro Hotel Gibrar vttt
Hotel Areada .....ccoomvvinrianinin. = 78 65300 110%00
Estremoz
Bom Jesns do Monte (Braga) Hotel -Aleatcaio
Hotel do Elevador ........oocovn.e.. —_ 2652 == 110300 S
B Faro
A Hotel Alaiga ........co..covvcorennees
Hotel 'de Braga ......ccovimeeiansenrs 2.8 2327 50%00  140$00
Hotele Alancas s omm s — 2340 45300 70300 || Figueira da Foz
: HetelzHispania=: 7o = s s hEa s
Bugaco ' Hotel Internacional ..
Hotel Palace Hotel .....ccccocveee... Luxo 1/4  200$00 450800 || Hotel Portugal .veeevevresvrreroenns,
Calix ds Avegos Hotel Universal ....coocoicmiinii
B e e e T R =i 5  50%00  75%00 || Foz do Arelho
Hotel do Parque ......... = 6 == 90$00 || Hotel Facho ..coovevvirovvrrrireneinns
Caldas da Felgueira Gerés
Hotel Clube ....c...cocivtaiinnnnin, T 66219  50$00  85$00 Hotel Modernio vuvvvveriinineninsennnss
Caldas de Manteigas Hotel 'do Parque .cooovciineiivoiniies
Hotel Ribeiro ......
Hnlel c]as Termas .................... s |4 80$00 85$00 Halel Universal T ey e s e
Caldas da Rainha Gotveia
Hotel Lisbonense .................... 3.t 2166 50800  95%00 Gottvela-Hotel ....ccoerenirviziinners
Hotel Rosa .......... S 2017 60500 130800
Caldas de Vizels g“”"a :
Hotel Sul-Americano +........iii... 28 48237 70800 130800 | 1006h TUHDO covrovermrssaaessoneanss
Caldelas Guimaraes
Hotel da Bela Vista ............... IX  ei7 - 90300 1Bogoo)|| retel doi Touml oo cnnr
Grande Hotel Caldelas ............ — 65114 65300 130300 Lishoa
Canas de Senhorim Hotel Avis — Avenida Fontes Pe-
Hotel Urgeirica .ooocovveoccss 15 67267 125800 160300 pp feirn de Melo ovoniiissosen
Castelo Branco qule gc Lguli!l‘l.m}.\ ..... 3 F .....
Hotel Turismo :.evcvevvrrnionin. 12 146~ 110300, Tansn | FeTeidends ST Avemdelon,
Hotel Lusitania .......... —- 89 - 75800 | 11 otel Avenida Palace— Rua 1.°
de Dezembro, 123 ...............
fitelo s Vide Hotel Condestivel — Travessa do
Hotel das Aguas .............o...... — 41 50800 86300 Salitre o7 el RS
Costa de Caparica HU;,eII S:ngg — Rua Duque de
Y. a I »
Hotel Praia do Sol .....c.ccooe.en. — 040012 70300 85300 || Hotel mea —-Avemda c]a Ld::cr-
Cotmbr daden 170 st o e
; 2 ~ Hotel Borges — Rua Garrett, 108
Hotel Braganca 5 22171 — — || Hotel Francfort— Rua de Santa
Covilha Justa, 70-72 .
Al Hotel ].nternaaonal-—Rua c]a Be-
Hotel Neve (residencial) ............ —_ 129 —- — tesga, 75 .
thas da Saf}cfe Srereasiiiaaaieaa, —_— 194 “]0$00 160$00 | Hotel Axngncano-— Ru,a ' " c[e De-
: | zembro, 73 . o=
Curia Hotel Portugal-—Rua do Am-
Hotel Palace Hotel .........c........ 20202 18000 2503001' paro, 12 ..iicerrioiiinineanrenns

! Classe

Luxo
JL8
] .K

[l O S8
fabd Do

I a

Luxo
%%
1=
JL*
1

1»
28

s
2.‘

Teielf.

31i2

658

0604000
0604099
061811 |

21654
20551
2176
29612

2028

7213
72132
7217
72144

57T

206/207"

41254

3015%k
53003}
730141
48101/31
33927
54171

49122,
31951

30747
31913/4
20975
28435

‘ Didria

40300
55300

140300

50$00
65300

90400
75500
75500
75500

90300
110300

100$00
115500

55300
115400

55500

200300
190300
190800
(40§00
240800

110300
105300

100500
120$00
85300

MI:nmaiMMLma

50$00
85500

150500
120500

95300
100500

140300
112850
160$00
130300

140500

125500
135500
110$00
125500

100$00
165%00

90500

360300
240500
270500
220300
260500

150500
15000

150%00
18000
115$00
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Didria

Diaria

Hotéis Classa Telef, Hotéls Ciasse Talef.
= Minima | Mixima ts Minim? Méxima
Luso Sintra
Grande Hotel das Termas ... | 27/37 12000 200800 || Hotel Palcio dos Scteais Luxo 098681 230800 400800
Hotel Lusitano .......... 2 18, 115800; 120800 HotelCentral i = =Ll oAl
HDtej Serra e e S e e —_ 6 55$00 85$Gﬂ Tl_!l'm“ da Entre-os-l{io:
FRGte] On TOTIE apoasesssvassansiseians — 2 120$00 180500
Peso (Melgago) Hotel de Entre-0s-Rios .oocosree  — 4 7500 85$00
Hotel das Aguas de Me]gal;o e 12 — 125500 3
Fital A Bah R ety e 7 86300 120800 | Termas do Manfortinke
Hotel Astoria foieiveesiviiaiese Luxo 5 150500 200%$00
P Hotel Fonte Santa ...o.oooenns B 4. 15500 175500
orto
Grande Hotel da Batalha-Prar;a Termas de Monte Real }
da Batalha ...........005 I 20571 110800 150400 || Hotel Monte Real .....coccovoeereon 27 3/51 112300 120$00
Grande Hotel do Por.o ............ | e 28176 75300 160%00 3
Termas de 8. Vicente
Hotel do Império — Praca da Ba- ;
A L AR o T el |o 26816 e _ [l Hotel de 'S. Vicente: ivivisirss — ~ 3 .70$00 125300
Hotel Almnga — Rua Sampaio = Tomar i 2
Bruo, 33 e OB 60W00 TEOON G R L —  © 324 110800 110300
Praia da Rocha Viana do Castelo '
IS 0 e s Pl s D G 28 103 135800 200$00 || Hotel Santa Luzia [k 22192 150$00 300$00
i Vila Real
ARtarcm Hotel Tocaiolies: - sviteterrenss = 6  —  110%00
Hotel Abidis «-voovisiviaiiviimnsinnnns 25 17 120$00 120500 A
Holel Canteal s it — 8 60300 72300 || Vilar Formoso
Hotel Terminus ..oeevceeeecucesrenincs — 11 e 2
Santo Tirso Vi
15eu
Hetali Cidenan:naraios oo s e s 6 130400 150$00 || Hotel Avenida ........crvaveennee — 2263 67450  87%50

«DUNLOPRILL.O>

DUNLOPILLO
E PARTICULARMENTE
APRECIADO PELOS HOTEIS

Economia de tempo e dinheiro
pela auséncia de despesas
de conservacao.

Vantagens higiénicas (anti-
-parasitas) e (anti-tracas).

E GARANT]R Confoﬂo luxuoso.

B 9yt

A sAUDE E ©O CONFORTO

FABRICO INGLES

.

— REPRESENTANTES : —— —

Gme. Graham Jor. & C*

Rua dos Clérigos, 6
PORTO

Rua dos Fanqueiros, 7
LISBOA

PENSAQO

LONDRINA

(12 classe)

Quartos - higiénicos e confor-
taveis
Agquecimento central
Esmerado servico de mesa
e cozinha

Clean and conforfable nooms
with central heating
Magnificent service and food
A SSEIO
SERIEDADE
SOSSEGO

English spoken
On parle francais

RUA CASTILHO, 61, 1.°-D.°
Telef. 45177 LISBOA




LISTA DFE

PENSOES DE PORTUGAL

Diaria
Penses Classa Telef. m;;;

= | }
Abrantes

C. Héspedes Manuel Baptista ...... — 349 30300 35300
Agueda

Pensdo Casa Santos ......eecemseess- = 34 50300 60%00
Pensio Hugo i o e iivreensineass — 112 — 35500

Albergaria-a-Velha

Casa da Alameda ...vevervvreenrnrenns | P 44  65$00 90%$00
Albufeira

Pensdo Albufeirense .iivouuivinrnranie - 76 — 55400
Alcacer do Sal

Penstio Central ..covovrvvisencnencenens —_ 10 40500  45%00
Alcobaga

Pensiao ¢A Florestay . — 83 — 45%00
Pensio-Café Rest. do Moate:ro s 83 60300 75500
C. Héspedes Cardoso ..ccavivennins — — 25300 35300
Alcochete

C. Héspedes Alfredo Rodrigues ... — 107 — 40300
Alenquer

Pens@io Central ....civceatenrsoecacnins == 102 - 37%50
Algueirao

Pernfio; GATE! e cormbasss v varammin 20 057044 — 55%$00

Almada

Pensiio Parafso: ..ot it .. — 070355 35300  45%00
Alvito

Peénsiio NOVA <« cvonrserrasninisesrssmnss — — —_ 35%00
Anaia (Santa Ina)

Pensdo-Restaurante Mira-Tejo .... — =L —_— 40$00
Arcos de Valdevez

Pensdo Emilia ......oidiviessiainoniss 2 6242  40$00  50$00
Armacio de Péra

C. Héspedes Central ........ccoiouee — — - 45500
Arounca x

Pensdo Alexandre — .- 35300
C. Héspedes Pinto — — — 30$00
Assafora (Sintra)

Pensfio Franco .i..iciiiaiiiiniian. — — - 45%00
Aveiro

Pensio-Restaurante Moderno ....... —_ = — 40$00
Pensao-Restaurante Pinho .......... — 132 —_ 40$00
C. Héspedes Prazeres .....cocovceee. — —_ — 35%00
Pensdo ¢A Brasileira® ...oococoenene — 338 35300  40%00
Avis

Pensao! Leal sl — — 45%00
Pensio Boa Vista ...icvceaivecinins — —_— 45%00

Avo

Penso Jerdnimo ..pvveeicecreniinne —_ 24 37300  40%00
~ Azeitao

PensZo do Cego «.oveuiiiiiiianiinien. —_ = P 45300

Pensbes Glasss Taelef.

Barca de Alva

Pensao-Restaurante Barca de Alva — =
Barcelos

Pensdo Bagoeira ....cciciviciiiiianis -— £3236
| Pensdo Nova Lisboa ....icveiiiiin. _ —
| C. Hospedes Arantes ......cccioiions = 83366
Barreiro

C. Héspedes Restaurante Galito ... = 85
Batalha |

Pensdo-Restaurante Ramos ......... - 71028
Beja

Pensdo-Restaurante ¢0 Lidadors .. 2> 134
| Benavente ;
Pensac Grila s s v sunroraesass — 73
| Braga
| Pensdo-Rest. «A Marisqueira ..... 2 22152
Pensfio Oliveira .:icociivaiiizsis 2.8 2707
Pensao Boa Luz .......... — 23339
Pensdo Econdmica .....cocu — #1160
Pensdo «A Flaviense» — 2917
C. Héspedes Moderna «.ovvvevevnenns — -
Braga (Bom Jesus)

Pensdo-Restaurante «Agueday ..... 2= 3321
Braganca

Grande Pensio Moderna ............ | i 23
Pensdo Internacional .... 2 36
C. Héspedes Rios ......... e —_ —
Caldas da Felgueira

Pensao’ Matal™ i o i srtasasissanis | b 66223
Caldas de Monchique

Pensao Central ...oviveivasanniiacinns [:* 3
Pensdo Encarnacio ...c.cececeacenns — 7
Caldas da Rainha

Pensdo Cristina .....e..- —_ 20059
Pensdo-Rest. «Estrela da Prat;nx - 20422
Pensio Irmaos Unidos veivaviveinnns —_ 2562
Caldas de 5. Gemil

Penséio das Termas .........i.civiens 2:% 313095
Pensiio Carvalho -.....iiciniiinnnns — —_
Caldelas

Pensdio De Pacos vovceeevescincaresnis s 655111
Pensio Teresinha . — —
Pensdo Fa]m]mr da Torre ......... o 655129
Caminha

Pensio-Restaurante ¢Galo de Oiro» 2.2 53260
Cartazo

Pensdo Ribatejana ..ocevevesvenecnnne — 17
Carvalhelhos (Chaves)

Pensdo Caldas Santas ......ccccooi. 1.* Boticeas 5
Penssio Carvalhelhos ..ccevicniiiin = =L
Carvalho (Vila Nova de Gaia)

C. Hésp. Anténio Moreira Neves - 17

Didria

Minima | Méixima

— 40800

35800

— 30800
30800 35$00
3500 40300
35400 45%00
45300 85300
35500 40300
45500 50300
43500 60$00
35500 45500
409500 45500
35800 40800
14500 30500
55900 60300
45900 90300
45900 50800

= 35800
45500 65$00
50900 74500
40800 55800
35900 45800
35500 45300

T 45800
459500 55500
30800 37$50
50400 60300
35600 38500
49500 50800
45500 55300
35400  45%00
50800 74300
35300 54500

— 30800

97



Pensies

Cascais

Restaurante ¢Fstrela do Mary ...
Pensdo Avenida ...-ciiiiieasiiaiis

Castanheira de Péra
Pensdo Familiar

Castelo Branco

Pensao Lishonense
I T B

Castelo da Maia
Pensio Avenida

Castro Daire
Pensdo-Restaurante Avenida

Castro Verde
Petisdo  Costa i sanininisa

Cebolais d= Cima
C. Héspedes Domingos R. Dias ...

Celorico da Beira

Pensio Ermitério
Pensio-Restaurante Mondego

Chaves

Pensao-Restaurante Império .......
Pensdo Flavia
Pensdo Jaime .......

Pensdo-Café Rﬁiauranl‘c V'luna

Coimbra

Pensio Rosa Laranjeira .,..........
Pensao Carmina de Matos .........

Pensdo Allanga ..oveiveririvinniniinns
Pensaoildeal vii it o ssyatars s braies
Pensdo Vitdria ..cocvviciiiinnnininins
Pensfio Comeércio -....cveiiviesniiiiin
e o o L AR S R e

Pensio Doméstica ......
Pensao-Restaurante Cardosa

Condeixa-a-Nova
Pensdo Buraca

Costa de Caparica
Pensdao Ta-Mar
Pensao Pétio Alentejano .
Pensdo Santo Anténio
Pensdao-Rest. Casa Primavera ......

Costa Nova do Prado

Pensao Gil
Pensdo Azevedo .........
Pensdo Rest. ¢A Marlsque;ra»

Covilha

Pensdo Central da Covilhid .........
Pensio-Restaurante Floresta .......
Pensdo Avenida
Pensiio Rato --cvevecmiininiiiininie.

Curia
Pensdo Antero
Pensdo da Curia .....
Pensdo Rosa

Pensiio Residencial Bandeira ......

Detais
C. Héspedes Maria Ferreira

928

‘t‘.lam Tolti | UL SUEY Pensbes Classe Telef. | Sl
| Minima Méxmna .!ﬂnima| Méxima
| |
Entre-os-Rios
— 080311 — 60'$_00 Pens&o-Restaurante Mira-Douro ... | Fl 22 —_ —
2® 080164 50300
" || Entroncamento
Pensdo-Restaurante Faustino ....... 2. 6119 40300 45500
22 13 35300 50%00| Pensao-Rest. Monumental Bar .... 22 6157  45%00 50300
Ericeira
- 159 40;008 ;gggg Penssio Morais .....eereesmsariearanens 5.‘ ]é ggg{ﬂ)g ;gggg
— 226 40 Pensdo Fortunato .. b (
P:m;u Gomes ... 28 19  50%00  55%00
Pensdo Melo ..vociviviiiiiiavininiinis — 12 50300
— 24  35%00  40%00|| C. Héspedes Camponesa ............ — — — 35500
Espinho
JLk 76226 45%00  55%00 || Grande Pensio Parficular .......... 1.* 17~ 60300 75500
Esposende :
— 5 40$00 45300 || Pensdo Rego -....corveveseansorenenns Sy 89213  40$00  45%00
Estarreja
— —  28%00 30$00| Pensdo Estarrejense .........cceeveess - 22 35%00 40300
Pensdo Fortunalo ......ecueeseesnss 7 65 35$00  40%00
i 10 45$00  60300| Estoril (Monte)
= 41 40300  45%00| Pensdo Boaventura ............c..ooee 1>~ 060325 — —
Evora
1 184 45%00  70%00| Pensio-Restaurante ¢O Eborense» i 2031 50$00 100$00
2 140 45300  55%$00| Pensio Alentejana ,.........eceeeeses St 2087 45300  50%00
22 273 45500 50$00| Penszdo Alentejo ...ccceeieiniiaiiann. YA 2903 45300  55%00
- 90 — - Pensio-Restaurante ¢Os Manuéis» e 2861 — 55%00
| Pensdo Policarpo i..ceeeerecasiuanans - 2424  40%00  55%00
| e 22831 504000 60$00| Fafe
Zaas= 20100 o= — | Pensiio Costinha ...ceceveiceueunnns — 49259 40300  45%00
— 23260 35300 40300 | Pensdo Unifio .reeeresseeseeseeenesens = 35800 40300
S %421343}; :g% :gggg Pensdo Vista Alegre «..coooviiinininn — —  35%00 40300
Z 24187 35$00 40800 | Fao
— 22379 -;0 0 jg:gg Penszo-Restaurante ¢Galo de Oiro» — 89202 40400  45%00
— 23208 35 | 7
— 23035 — = Faro
Penszo Eist:[:[]a Farense .....coceieee %.“ '{‘212 45;00 56;0(]
|| Pensao Madalena ....cccvu. oy L
— 617 35800 40800\ Ponago Central currrerrrrnon = Z 40800  45%00
Pensdo Residencial Algarve ......... — - — —
e e
P & e s 1. 20— 75800
* 040028 5800 osgon | et T e e i 34 60800 65800
— 040077 45300 60300 porizo Catslica 28 8 — 60300
| el st = e
& Pensdao N. Senhora onceicio S — =
) _4- 3’100 i%i%% C. Hospedes Modesto Romeiro ... — 24 — 38300
- 6 — 40300 Felgueiras
Penziio AlBAno v.eeeveeeeiernacesnones | P 20 —- 60$00
o 527 45%00 50500 Rerrerral do 78
i 716 ~ 45800 © 50§00 || Sorrerr® co cczerc :
o 140 35800 45400 || Pensdo Zézere ..oooocoiiiiiiiiiiinines 1 5132 45300 60500
= 1t 30800  40%00 Figueira de Castelo Rodrigo
! Pensdo Riba-Coa .-ociuieciiiianenini- L 36 40%00  50$00
; é{g i?ggg ggg% Figueira da Foz
e 206 45800  65$00 || Pensdio Esplanada ...oooioerionnes 12 2115 65300 - 75300
= 164 = — || Pensdo Peninsular ......., i 2320 70400  75%00
Pensao Demétrio .......... 2 2385 60300 65300
Pensao Ibérica .......... —_ 2841 50$00  54%00
= - —_— 35800 || Pensfo Bela Vista ..cccvovviiiiannss — 2464 50500 54_500




] Didria Didria
Pensdoes Classe Telef. P Pensles Clagse Teolef.
| Minima | Méxima Minima | Méxima
== |
S don Yo T e e 60$00
Pensgo Parque: -.....oicev.ienssensnins = — — 35300 Pl S
Foz do Arelho b Av. da Repﬁbliﬁa. 48-B, rR/c. Eﬁ: 1.2 774854 50300 60300
z = = ensdo  Santa Luzia — Rua
Casa das Palmeiras (Pensio) ...... I 2 65$00  75%00 B iFartani 32,050 o {2 45922 55900 65300
Freixial (Bucelas) Pensdo Casa de S. Mamedeg—- Rua
da Escola Politécnica, 159 ...... I.» 663166 50300 105%00
C. Héspedes Lage ..ccoovvvveuvnnnn — — —_ .3G$OU Pers=a Univemali Bvenida Diigoe
Fundso de Loulé, 83, r/c. ..oiiiiiiniinnnns A 46005  55%00 65300
Pensio Riveli . 22 147 40300 50$00 Pensio Areeiro— P. do Areeiro, 3 2 777302 50300 55%$00
Biniso Contal bminl o 2= 70 35300 45300 | F e‘]’a‘*"ﬁsf;’t‘f_R“ B 25 44800 45800 5
Pensio Cova da Beira .............. = By 308005 Aqinl i R R e gi6e
C. Hospedes Rio Zézere ............. — —L 25300 L3080 SEtiat et AeREioR SR bR c S .
| Conde Redondo, 60 ............... 2 47760 50300 75300
Gerés (Termas) | Pensao Castilho — Rua Castilho,
Pensio Baltasar .....c...comirsis 25 7risesson-easo B e o A ORE2 SO0 SN0
Pensdo Central Jardim ............... _ 7232 45500 54%00 z o < u
de:Eoule 20032 . cvniinii: 2. 44316 45300 50300
Grandola Pensdio  Flor ;33 2I'k']in[}l'm — Rua
. e Braamcamp, 10, 2.2 D.*° ... 2 41317 35%00  45%00
Penstio INAcia «..oveniinresiionsenrnens — 25 35500  45%00 Peicas  Iberica— FPraca: dal e
Cibvcia gueira, J0Z0 0 ol 28 33212 45%00  55%00
3 : Pensdo Leiriense — Rua da Assun-
Pens@o Estrela do Parque ......... 25 78  40$00  50%$00 Sha B S R 28 27625 40800  50%00
Pensdo Pereira da Silva — Rua
Guarda Pascoal de Melo, 77 ..cccvvaiennnnn 2t 51097 = ==
Pensiio DANtos it sividiieiis o 28 31 40$00 45%00 || Pensdo Pérola da Baixa — Rua da
oA Lt a2 e e e 2: 32875  4B8%00 55%00
Guimardes | Pensdo Lisboa— Rua de 5. Ju-
C. Héspedes ¢«A Marisqueira® ...... — 40202 — 30400 ligo, 11, 2.2 =3 = 2 1
- Pensio Llsbonense—-Rua thmm
Guimardes (Penha) €hagas, [,:4.% 52 e 6% E2° |4 44628 45300 67350
Pensio da Montanha ..ovvveevvvinns ].* 40118  50$00  65%$00| Pensao Pérola da Madeira — Rua
Braamcamp, 40, 1.° . 2 44836 45%00 50%00
Lagos Pensdo Andaluzia —R. c]e S Jnse,
Pensio-Rest. ¢Conta de Oiro» ... - 27 3 a0 easn  E Rl (e 29806 35300 40800
ravela® — Pensdio . —_ 149 —_ 50$00 5
Pensio Serrenho ...verssoesssroncs = 90,4080 Mo s e e By s 25062 40900 . 45%00
Pensiio «A Floresta® «.............. 193 35300  40$00 ; das PE drii gelfms’ 8, I%'OB i 22866 £, 40$00
Leca da Palmeira (Leixoes) ensdo Casal Ri Ui o raam-
Pensdo-Restaurante Leixes ........ - 379 — 45500 Pc;:;p'&gtr;{cﬁs?wla:—.ii;.l..t;..ﬁc:; o o0
Pensdo Arnaldo Candido .......... — 328 — 36500 - . o
] mingos Sequeira, 52, 3.2 cceerrner. — 662689 30300 35%$00
Lo Pensdo Chic— Rua dos Correeiros,
e 205, 3.° — 24886 40300  45$00
Avenida Pensdo ......cocoiviieinnnins 1= 22416 50300 80300 || Pensdo Chcle— A\remda A]m]rantc
: Reie s I8 it e s — 52139 35300  40$00
Lisboa Pensdo David Sul da Costa—
Pensao-Residéncia «Dorisy ......... Luxo 52391 — . Pogo do Borratém, 4, 2.° E4® — 20712 — —_
Pensdo Avenida Parque — Ave- Pensio Florescente — Rua das Por-
nida Sidénio Pais, 6 ...oeivuiees 1% 732181 65300 95300 tas de Santo Antdo, 99, 3.° D.*° — 26609 — —_
Pensdo Nazareth — Avenida Anté- : Pensdo Gléria— Rua de D. Duarte, -
nio Augusto de Aguiar, 25 ...... Luxo 42016  70$00 150$00 B R o T —_ 28030 4000 52300
Grande Pensdo Alcobia — Pogo: do Pensio Lealdade — Rua dos Baca-
Borfatams il e s eiate JX 21506 — o lhoeiros, 107, 3.° . : - 23196  30$00  403%00
Atlantida Pensdo — Rua  Rodrigo Pensdo Lena — Rua de D. Joao V
da Fonseca, 60, r/c. ...oereenees I 49739 50800 6230011 752 DR s s = 680670 50%00  70%$00
Avis Pensio— Rua Rodrigo da || Pensdo Luanda, L.**—Rua dos
Fonzeca; 160,.3.° Df* unicnias It 41136  50$00  65%00 Anjos, 77, 3.° — 50470  40%00 45300
Pensdo Almirante Reis — Avenida Pensao Nﬂcmna[-—Rua e S Ia
Almirante Reis, 98, 2.° ......... | 55 43773 — - Ao 1300 VT ey s e — 44206  40%00  45%00
Pensdo Estrela dos Anjos— Rua Pensio ¢A Primavera»—Rua Por- ;
dos: Anjos; 70; 12 i, 12 41379 — — tas de 5.'° Antdo 99 . — 27269 e -
Pensdo Espléndida — Rua Braam- Pensdo Rex-——-’-\vcmda Duque de
camp, 40, r/c. D.2° ..l | [ 41908 45%00 65%00 | B b e s — 49716 40800  45%00
Pensido Londrina— Rua Castilho, Pensao ledencm] Santos — Rua
(o1 U AR s e R Sl T I:* 45177  50%00 70300 Braameamp, 10, 2.° E.% ... — 45771 — —_
Mansdo Santa Rita — Avenida An- g N Pensio Rosidoncial Taxinha — Rua
tonio Augusto de Aguiar, 21, 5.° i 44630 80300  90$00]| da Padama, 38, 2.° 54 — 22842 — -



Pensles

Classe ‘ Telef.

Lixa (Douro)
Pensdo Silva

Lonres

Pensdo Trevo

Lousd

Pensdo Bem-Estar ..c.ovvevieeiiiinnin
Pensdo Lousalense ......icceocianiin

Lousa (Quinta da Alfocheira)

Quinta da Alfocheira ......ooiineiis
Luso

Pensdo Avenida ....oeceerieeceeini
Pensdio Lusa «.covuvvnes

Pensao Central

Macedo de Cavaleiros

Pensio Lopes
C. Héspedes Corinai....oveseevsoesis

Macieira de Cambra
Pensdo Casa das Cerejeiras ........

Malveira
Pensgo Venceslau

Mangualde

Pensio Beira Alta
Pensio Azevedo
Marinka Grande

Pensido Tomas
C. Hézpedes Florestal ...........cc..

Matosinhos
Pensdo-Restaurante Central ..,......

Mealhada
C. Hésp. Bairradina dos Leitges ...
Mira

Pensdo Bras

Hiirandela

Pensdo Paulino
Pensdo-Restaurante «A Balalaica»

Moimenta da Beira
Pensdo-Restaurante Tamariz

Moncao ~

Pensio Internacional
Pensio Vaticano .icciceearinissaaini
Pensio Central
Monte Gordo (Praia)

Pensio Espanhola ...ccavennreriancness

Monte Redondo (Leiria)
C. Hospedes 5. Cristovao ..........

Montemor-o-Novo
Pensdo Fernandes ........ccooiceie.

Nazaré

Pensdo Central
Pensdio Ribamar ........coeeecenivesns
Pens@o Leonardo ¢Flor Maritima®

100

14
1+ 053199

99334
99307

- 99213

42
7
44

| &

56

12
16

|

Diarla -~
Minima ﬁmﬁ
30400 40300

— 65500
45500 55300
45$00  50$00
45$00  75$00
50400 70800
50400  55$00
40$00  50$00
3000  35$00
20$00  25%00 |
65300  85$00 |
50500 60300
50400  853$00

— 35$00
45$00  50$00

—  35$00]
50400  60$00
35400 45800
35800  50$00

— 35300
50$00 60$00
55400  75$00
45300 55300
4000 50300
40%00  45%00
30300  45%00
50$00 70300
50800 85300
45300 50300

) ‘ Diaria
Pensdes Classe Telef.
: ‘ Minima | Mixima
i == I S
Nisa
Pensdo Peninsular ......coicciieees s 52 30300 35300
Oliveira de Azeméis
Pensio-Café Restaurante Anacleto  2.° 41 35300 40300
Pensio i Grlo i e i das e sy = 90 35300 45300
Oliveira do Hospital
Pensfio Comeércio -....eoveseeseveaions _— 8 35300 45%00
Ovar
¢A Vareirinhay — Restaurante ... - 137 40800  50$00
Paco de Arcos
Penziio Moreira ...cococvvmnieinrina 2 042117 50$00 70300
Pampilhosa da Serra
Pensdo Central .....vieivivesmioniiins —_ 16 -— 35300
C. Héspedes Almeida ......oovvenern e —_ — 35500
Pedras Salgadas
Pensdo Baptista ... o 15 50400 60$00
i Pensic do Parque 22 8 45300  60%00
Pedrogao Grande
Pensio Roldio ...ccoreemrarmeniians — —_ — —_
Penacova
Pensiio Avenida ooereioieemrine. 55 7626 40300 60300
Pensdo Viseu ....ccaesvimsesacvieinn. 2 7631 35400 45500
Penafiel 3
Penzsio Morais --.eeisiamiasssseaiuiias 22 g 38$00 6000
Peniche :
Pensio-Restaurante Avis .....oouaees — 53 — —
| Casa Nabeu — Pensdo-Restaurante — 78 —_ 40500
Pensio de 5. Pedro — 17 —
.C. Héspedes Anténio Montés ...... T 29 = S
| Ponte da Barca :
| Pensio Freitas ...uveessesesesssarones P 7713 40$00 45300
‘Pensao-Restaurante Carvalho ...... 2 7710 -~ 40$00  50$00
Ponte da Muccla (Arganil)
| Pensdo-Restaurante Beira Alva ... — 79112 - 40300
Ponte de Sor
Pensfio. SErras «ecvesersrseseraenssnsns — 22 40300  45%00
Portalegre
Mansio Alto Alentejo iuiiiiienens A 330 50%00  65$00
Pensdio Vinte € Um .iveecevueianinnis 2% 21 45500 65300 -
C. Héspedes Facha .....cooveernnnees — 31 — -
[ Portinho da Arrabida
| Pensdo-Rest. ¢Estrela do Portinho» — 028928 — -—
Portimao
Pensfo Licio scvevivesiimmrennesminnns —_— 225 45300  65%00
Porto
Pensio dos Aliados — Avenida dos
Alincdos, O 2 rniersaia s 1.2 24853 = 50400 65300
Pensdo Pinto Bessa— Rua da Es-
1aga0; 54-50 .ociierrereniccoenies 1= 50844 68$00 103$00
Grande Pensio Avis — Avenida
Rodrigues de Freitas, 451 ...... 28 24295  40$00  50%00
Pensdo Duas Nacdes — Praca Gui-
lherme Gomes Fernandes, 59 ... 22 26807 40300 45300




Pensbes

Pensdo Estoril— Rua de Cedo-
feita, 193
Pensiao Fenianos
Pensao Universal — Avenida
Aliados, 38, 3.°
Pensdio Angelina
Pensdo Central dos Loios .........
Penzdo <Flor de Bragancay — Tra-
vessa dos Clérigos, 14-16
Pensdo Franca .....cccicicsismsceaecas
Pensdo Felicidade Reis de Almeida
Pensso Escondidinho ..............
Penzdo Universal — Avenida dos

Alindos, B3 e

Porto de Mos
C. Héspedes Fataca

................. e

Pévoa de Varzim
Pensdo Fenianos

Pensfio Luso-Brasileira .
Pensdo Beira-Mar ..........ccoo....

Praia do Baleal (Atouguia da Baleia)

Pensdo Praia do Baleal ............

Praia das Macas (Sintra)
Pensio dos Bandeirantes ...........

Pensdo Atlantico
Praia de Mira .
Penafo Bras —i.iaisinmiioaiton

Pensdo Macarico

Praia da Rocha
S TE T et e S

Praia de Santa Croz

Pensso Deeano i, st vevin:
Quarteira (Praia)

Pensio Atlantico

Régua
Pensdo-Restaurante Bar Borrajo ...
Pensio Douro

Reguengos de Monsaraz
Pensie Peninsular .........c.ooc.i

Resende

Pensio Araliio: . ..cqvrsextis bomranie
Rinchoa (Mercés) — Simira
Pensdo-Restaurante Maria Teresa

§. Jodo da Madeira

Pens@o Sanjoanense ........
Pensgo-Rest. Caldeira Pinto ....

5. Jodo da Pesqueira
| T s s T ¢ B R R R

5. Martinho do Porto

Pensdo-Restaurante Carvalho ......
Pensio Nunes
5. Pedro de Sul

C. Héspedes Coelho ...cvvvveiciinnnns
C. Héspedes Monteiro ...............

Didria Diaria
Classe Telef. Penstes Classsa Telef. s
Minima | Mixima | | Minimall Mixima
| = |
Santarém
%: %ii?é 35i00 45i00 Pensdo-Restaurante Rapideza ....". - 106 — 35500
|| Santo Amaro de Oeiras
?_'_ ??ggg zgzgg Zg%gg Pensdo Internacional ..............., 2» 043016 6000 65500
— 21759 — 45$00 || 530
s 22791 35800  40$00 Pensiio Central .....ccccooiiiniiiniinn. 2 18 50$00 55%00
— 28308 40500 45300 Sorpa
— 22 40
Fico 24338 ‘mioo i{)ﬁ Pensao Central .....ciiieeeiiniiiiin: — 9] — 40300
Serta
— 21772 35%00 45
: 300 Pensio Castelo ..oocooiioiiininniciins — 37 — 35800
T 42006 s 30300 || Sever do Vouga
Pensgo Palicio, ...c..iveceiesesanmivans 2> 22 45%00 50300
: ‘C. Héspedes Gaspar ......oveeiiiennn. - 10 — 30$00
23 119 45%00  70%00(
- 27 40300  60$C0 || Sines
= — 30300  35$00 || Lar de S. Rafael veveeiiinrrieeiinnnn. — — — —
Pensio Clemente Scares ............ o 22 40%00 45%00
2 — 45300  60$00 || Sintra :
Pensio Nova Sintra ....ovvecrnieenes % 2 ggggsg 62500 g;ggg
Pensao-Café Cynhia ...covivenivinins s —
1.* . 090035 - 80300|| ¢. Héspedes Manuel da Neta ...... — o8] — 40
2* 090056 65300 63300 C. Héspedes Manuel da Neta 8166 $00
I| Tabuaco
= 3 = 40$00 C. Héspedes Maria Augusta ....... — — 5= 30500
iy 4 = 40400 || Tavira
Pansfio ArcAda .ui-aisas i hsvass 2 ‘:-g 50%00 zg.ii{}g
Pensto Calaga vivos i siieasonies — —
1 344 50800 90800 oo e i
| Termas de Carvalhal (Castro Daire)
- Pensdo Avenida ...... At A — 78243 — 45%00
22 2 50800 55400 o e
Termas de Monfortinho
Pensdo das Termas [t 26 65300 75300
= 19— 60300l pensio Rocha eueieresseesnsessonssns 20 12 50800 60300
C. Héspedes Alvaro Antunes ...... - e — 35%00
12 396 55800 65300 /| Termas de Monte Real
= 72 33800 40300 popezo Cozinha Portuguesa ...... 1> 62112 55800 75300
Pensdo Internacional .....ciicoiooai %.‘ g%g? ggggg 23:88
Pensdo LishoR ..coviinmnrerossronsress -
2 32 35800 40800 | poncso Montanha vevveervrrroreen 25 62115 48300 65800
i Termas de S. Vicente
= 28 30800 35300 || Hospedes Rocha «oovevcrisiicees  — — 3500 40$00
. | Tomar
— 093046 40800 45300 Pensdo Lisbonense ...c...cooniinne. 25 3262 — 50%00
| Pensdo Gﬁnda}ia ...................... 2 3317 35500  45%00
e 49 40800  45$00 Pensio Nuno Alvares .......cviiiivn — 3723 35%00  40%00
=3 15 30300 || Torrao (Alentejo)
C. Héspedes Central ......ccviciiinens — — 30300 35%00
= 14 35300 40300 || 74ires Novas
| C. Héspedes Serralho ......c..o..... — 2428 _ 30500
1: E wfo gzggg Torres Vedras
Penssio Carvalheda .....ciciveianee, -— —_ —- s—
= o el 35400 || Unhais da Serra
—_ 7268 — 35300 || C. Héspedes Ardérius .......iccovne. - 19 35500 40%00
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| Didria Diaria
Pensies Classe Telef. === Pensfes Classe Telef.
Minima | Méxima Minima | Méxima
- =2 |
Valado Vila Nova da Cerveira
Pensao Herminio Jordao ............ - 303 —- 45%00 || C. Héspedes Pacheco ............... — —_ — 35500
Pensio Mauricio .....icoicveseecesis — 307 — = 45%00 Vila Nova de Famalicio
Vale de Cambra Pensdo Ferreira ..oovveeecniiiiiinnn 2 224 44300 - 55%00
C. Hospedes Bastos .......ocerver = 13 25800 35300 yit, Nova de Paiva
Valenca C. Héspedes Anténio de Sousa ... —_ —_ = 30500
Penséo Vafencivzu:_la .................. 1 33 45300  60$00 || vila Real
gensio E.s c?lndxdmho """""""" %_ Igg ;2;‘?{)08 ggggg Pensdo-Restaurante Excelsior ...... 28 422 45%00  60%00
ensio Ermita ..ooveieeeennnaianionss Pensgo Mondego 2 322 40300 50%
Viana do Castelo i Pensdo Guedes -...... 22 = 40800
Pisiks BhitaMar i b covssoneeaiis 20 2163 45800  55800|| G Héspedes <Flor do Corgo .. = =i daaiaal
PeiliRol Areder i, foveci o mirs T D485 40800  45%00]| G- Hespedes Garfeio oou.cuiien = s —Sneied
Pensao-Restaurante Fluminense ... — %gg; gﬂggg :g;gg Vila Real de Santo Anténio
Pensio-Restaurante Rio Lima ...... -— 5 L a
Pensio Gorre Branco ........c.coe. — 2418 40$00  45%00 Penshn Pllin: vaiimsnaeniat oo & al 43300=5 300
Pensdo Moderna ............ - 2258 30$00 45%00|| Vila Vigosa Y
Vieira do Minh Pensiio Central Lishoeta .....c.eenen 12 7  45%00  50%00
IR -CO RIARD C. Héspedes Granja ......ooeveeessins — 77 —. . 35300
C. Héspedes Campos ......coceiineen —_ 7514 — 30400
C. Héspedes Artur Flaviense ...... = 7548 — 25400 || Viseu
: = Pens&o-Restaurante Lusitano ...... — 3042 35500  45$00 °
Vila Franca de Xira :
Pensio-Restaurante Flora ........... 2% 327 60500 70400 Vouzela i
Pensdo Ribatejana, L9 ............ 2 22 35%00 50600 || Pensdo Jardim ..cococveomnencinesnnens — 77218  35%00 45300
Pensdo Sancho ....c.coevieviciniiinis — Bl — 30400 !| Pensio Marques. «...cuvecoiseneciieinss - 77213 40400 50$00
ESTAILAGENS :
Estalagem do Cruzeiro — Aljubarrota. Estalagem do Castelo do Bode — Tomar.
Estalagem Pouso da Urca — Colares. Estalagem de Santa Irvia — Tomar.
Estalagem do Lamego — Lamego. Estalagem da Leziria— Vila Franca de Xira,
Estalagem do Cavalo Branco — Lishoa Estalagem do Gado Bravo—Vila Franca de Xira.
: ' : 3 — nfan-
Estalagem do Cacador — Macedo de Cavaleiros. Estalagem do Infantado — Charneca do inte
Estalagem Ninho de Aguias — Maryio L
Dotala : iy i lla Estalagem de Penaferrim — Sintra.
stalagem do Chiolo — Maia — Chiolo. Estalagem do Lidador — Guardeiras.
Estalagem de Sagzt{.z Maria da Arrdbide — Por- Estalagem de Sdo Cristévam — Lagos.
tinho da Arrabida. Estalagem de Santa Maria — Vila da Feu‘a
Estalagem de Sdo Pedro — Riba d’Ave. Estalagem de Fdtima — Fatima,

B2av,

ot ,/////',C,ﬁ%@g/ﬁsﬂ,@ﬂl’wmls ¢ Resta E%ﬁ//jzfg ¢£Q

FABRICADO SEGUNDO 0OS MAIS MODERNOS CONHECIMENTOS DA DIETETICA, ABSORVE E ELIMINA AS GORDURAS
SUPERFLUAS DO ORGANISMO, MANTENDO A LINHA E A AGILIDADE DA E

AROMATICO E DE FACIL DIGESTAO

PADARIA

Rua de Entre-Campos, 16 A, 16 B — Rua D. Pedro V, 57 o

ITALIANA

Telef. 29456 e LISBOA
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A MAQUINA DE
CAFE-CREME
MAIS VENDIDA
EM PORTUGAL

AGENTES GERAIS:
Camponovo & Camara, L.

Rua das Portas de Santo Antao, 76, 3.°-Dt°
Telefones 31770-31773 —LISBOA

Telegramas: Campomara

OTIS

O nome OTIS simboliza a qualidade e seguranca
maximas em ascensores

OTIS ELEVATOR COMPANY

FUNDADA EiM 1851

com 24 fabricas e 517 wescritérios em diversos

pontos do Globo, é a maior organizagao de ascen-

sores, no Mundo. A experiéncia de um século no

mundo inteiro reflecte-se na qualidade inigualével
dos ascensores OTIS

Associada da

O0TIS ELEVATOR COMPANY em Portugal:
FORTIS,

A CONSTRUTORA ELECTROMECANICA, LA

Rua do Ceniro Cultural, no 41
Telefone 775031/2 — LISBOA
ESTUDOS E PARECERES, SEM ENCARGO

A. FERREIRA

VERNIZES E SECANTES
LiQuipos E EM PO

MARCA A. FERREIRA (TIPO INGLES)
MARCA MELRO (TIPO NACIONAL)
VERNIZES CELULOSICOS PARA VEICULOS
E VERNIZ SINTETICO
PARA BARCOS DE MADEIRA

A VENDA EM TODOS OS ARMAZENS
E NAS BOAS DROGARIAS

16, RUA DO GIESTAL, 18
(A CALCADA DA BOA HORA)

TELEFONES 63 97 43 - 63 70 80 LISBOA

TELMAR
0 RELOGIO QUE DEVE USAR

ALTA CATEGORIA E PRECISAO
INCABLOC — ANTIMAGNETICO

GARANTIDO CONTRA TODOS
OS ACIDENTES

A VENDA

EM TODAS AS BOAS RELOJOA-
RIAS E OURIVESARIAS DO PAIS

Adquira um <TELMAH>
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ABORATORIOS FOTOGRAFICOS PARA AMADORES .

R.NOVA DOALMADA, 53-32 B
R.‘NU\/A D0 ALMADA82- 84 1\
. \§%

PERUTZ C[WAPAS PERUTZ PELICULA DE CINEMA DARA AMADORES E PROFISSIONATS szﬂz"
PERUTZ DELITULAS EMR0L0 PERITZ VELLAS RGIDAS PERUTZ MATERIAL FOTOTEINILO

OUA DO ALIAADA, 8012




